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Soutéezni rad basketbalu

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) Soutézni tad basketbalu (SRB) je souhrn pravidel pro planovani, organizaci a Fizeni
basketbalovych soutézi.

(2) SRB je zavazny pro v8echny organy CBF na vech stupnich, jejich funkcionafe a hrage/hracky
(dale jen hrace), ktefi se basketbalovych soutézi zicastnuiji.

(3) Ustanoveni rozpisu soutézi na vSech stupnich musi byt v souladu s ustanovenimi tohoto
soutézniho fadu a ostatnich sportovné technickych dokumenttd CBF. Pokud nebyla pfisludnému
fidicimu organu udélena vyjimka dle &l. 45, odst. (3) tohoto soutézniho fadu a néktera z ustanoveni
rozpisu (statutu) soutéZe jsou v rozporu se sportovné technickymi dokumenty CBF, jsou takovato
ustanoveni neucinna.

(4) V zalezitostech a otazkach tykajicich se jednotlivych ustanoveni SRB mlze jménem klubu jednat:
a) statutarni predstavitel (é) klubu, tedy osoby, které jsou jménem klubu opravnény jednat
v souladu se stanovami, zfizovaci ¢i zakladaci listinou — dale jen predstavitel klubu
b) povéfeny zastupce klubu, tedy osoba, ktera ma povéreni zastupovat klub na zakladé piné
moci, povéfeni dle podané pfihlasky do mistrovskych soutézi nebo jinym postupem dle pokyn(
organu CBF — dale jen zastupce klubu. Zastupcem klubu je vzdy i jeho statutarni predstavitel.

(5) Odpovédnost za spravnost a Uplnost udaju v jednanich jménem klubu nese klub, ktery v plném
rozsahu odpovida za pfipadnou neplatnost Ukond ucéinénych v dlisledku nespravného postupu ze
strany klubu vcetné nahrady Ujmy, ktera by ostatnim subjektim vznikla v disledku nespravného
postupu ze strany klubu. V jednotlivych pfipadech mohou mit takova pochybeni i hraci dusledky.

Cl. 2 Organizace soutézi

(1) Basketbalové soutéze planuje a vyhlasuje:
a) basketbalovy klub - soutéze v ramci basketbalového klubu
b) Uzemni vybor CBF - soutéZe v ramci Uzemi, které uzemni vybor Fidi (oblastni), vyjime&né je
mozno zaradit i druzstva z jinych oblasti
c) vybor CBF - soutéZe v ramci CR.

(2) Basketbalové soutéZe organizuje subjekt (dale jen fidici organ), kterého tim pfislusny organ dle

soutéZe svymi organy dodrzet v8echny platné sportovné technické dokumenty CBF.

(3) Pocet UcCastnikG soutézi a postupovy a sestupovy kli€¢ schvaluje pfislusny vybor, navrh mu
pfedklada fidici organ. Organizace soutézi ma byt znadma nejméné rok pred jejich schvalenim.

(4) Sportovné technické podminky pro G&ast v soutéZich v ramci zmocnéni daného SRB, postupy
a sestupy, terminovou listinu apod. schvaluji ve své plisobnosti Fidici organy.

(5) Vsechny basketbalové soutéze se hraji jednotné v hracim obdobi, které zacina 16. 5. a konci
15. 5. nasledujiciho roku. Pokud nékteré druzstvo nema ukon&enou soutéz do 15. 5., pak se hraci
obdobi, pro tyto pfipady, druzstev a jejich hra¢t prodluzuje do doby skon¢eni soutéze.

(6) SoutéZe mohou byt organizovany bud v dlouhodobém usporadani nebo jednorazové.
Dlouhodobé soutéZe se hraji v delSim &asovém obdobi, zpravidla systémem kazdy s kazdym,
jednokolové nebo vicekolové v terminech uréenych rozpisem soutéze. Jednorazové soutéze se hraji
v prubéhu jednoho nebo vice dni, na mistech a v terminech uréenych rozpisem soutéze.
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Cl. 3 Druhy soutézi

(1) Dle svého charakteru jsou soutéze organizovany jako:
a) mistrovské
b) nemistrovské
¢) mezinarodni

(2) Mistrovské soutéze jsou organizovany v téchto kategoriich:
- U11 (nejmladsi minizactvo, hradi, -ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 10 let a mladsi
- U12 (mlads$i minizactvo, hraci, -ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 11 let
- U13 (star$i minizactvo, hragi, -ky), ktefi v roce zahajeni soutéze dosahli 12 let

muzskeé slozky:

- U14 (mladsi zaci) - v roce zahajeni soutéze dosahli 13 let a mladsi
U15 (starSi zaci) - v roce zahajeni soutéze dosahli 14 let a mladsi
U17 (kadeti) - v roce zahajeni soutéze dosahli 15 nebo 16 let
U19 (juniofi) - v roce zahajeni soutéze dosahli 17 nebo 18 let
- muzi - v roce zahajeni soutéze dosahli 19 let a starsi

zenskeé slozky:

- U14 (mladsi zakyné) - v roce zahajeni soutéze dosahly 13 let a mladsi
U15 (starSi zakyné) - v roce zahajeni soutéze dosahly 14 let a mladsi
U17 (kadetky) - v roce zahajeni soutéze dosahly 15 nebo 16 let
- U19 (juniorky) - v roce zahajeni soutéze dosahly 17 nebo 18 let
- zeny - v roce zahajeni soutéze dosahly 19 let a starSi

PFiklad: v sezéné 2024/2025 spadaji do jednotlivych kategorii hracdi (-ky) narozeni:
U11 nejmladSi minizaci a minizdkyné 1. 1. 2014 a mladsi

U12 mladSi minizaci a minizakyné 1.1.2013 -31. 12. 2013
U13 starSi minizaci a minizakyné 1.1.2012 - 31. 12. 2012
U14 (mladsi zaci) 1. 1. 2011 a mladsi

U15 (starsi zaci) 1.1.2010-31.12. 2011
U17 (kadeti) 1.1.2008 — 31. 12. 2009
U19 (juniofi) 1. 1. 2006 — 31. 12. 2007
muzi 31. 12. 2005 a starsi
U14 (mladsi zakyné) 1.1.2011 a mladsi

U15 (starsi zakyné) 1.1.2010-31.12. 2011
U17 (kadetky) 1.1.2008 — 31. 12. 2009
U19 (juniorky) 1.1.2006 —31. 12. 2007
zeny 31. 12. 2005 a starsi

Ke splnéni podminky €l. 18.1. se soulasny start v kategoriich U14 a U15 nebo soudasny start ve
vSech kategoriich minibasketbalu povazuje za start v jedné kategorii.

Vékova hranice pro pendlovani, hostovani a mimoradny start v sezéné 2024/25:

Pendlovat &i hostovat mohou hragi a hragky narozeni 16. 5. 2000 a pozdé&ji, hradi a hracky NBL a ZBL
narozeni 16. 5. 2000 - 15. 5. 2002 mohou hostovat max. o 1 stupen nize.

Mimoradny start mize byt povolen hra¢im a hra¢kam narozenym 16. 5. 2003 a pozdé;ji..

(3) Mistrovské soutéZe jsou postupové soutéZe pofadané v souladu s organizaéni strukturou CBF
oprvenstvi vCR, oblasti a okresu. K mistrovskym soutéZim fadime také soutéZe, které jsou
mezi¢lankem mezi témito soutéZzemi (napft. Il. liga, oblastni €i okresni soutéze). Mistrovskou soutéZi je
také Cesky pohar.

(4) Nemistrovské soutéze jsou vSechny ostatni, napf. turnajové vCetné startu zahrani¢nich druzstev,
kontrolni a jiné.

(5) Mezinarodni soutéze jsou soutéze pofadané FIBA &i jinymi fidicimi organy mezinarodniho slozeni
- Cleny FIBA.
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Cl. 4 Planovani soutézi

(1) Ridici organy sestavuji kazdoroéné& sportovni kalendafe, které obsahuji Gdaje o vSech

soutéZe a mezinarodni soutéZe v rozsahu své Fidici pusobnosti.

(2) Sportovni kalendar je zavazny pro mistrovské soutéZe a muze jej ménit a doplfiovat jen ten Fidici
organ, ktery ho schvaloval. U nemistrovskych soutézi mlize zmény provést pofadatel se souhlasem
pfislusného fidiciho organu. U mezinarodnich soutézi se zmény provadi pouze na zakladé rozhodnuti
fidiciho organu.

Cl. 5 Zarazovani druzstev do mistrovskych soutézi

klub sdruzeny v CBF v obvodu puasobnosti (viz &l. 1, odst. 1.8 Stanov CBF) pfislusného Fidiciho
organu. Do oblastnich soutézi mimo obvod pusobnosti pFislusného fidiciho organu se muze
basketbalovy klub pfihlasit v pfipadé, Ze s tim vyslovi souhlas Fidici organ, ktery tuto soutéz fidi.

(2) Pravo ucastnit se soutéze maji jen ta druzstva, ktera si u€ast vybojovala svym umisténim
v uplynulém roéniku, druzstva, ktera sestoupila z vy3$Si nebo postoupila z nizsi soutéze ¢i kvalifikace,
druzstva, ktera pravo startu ziskala pfevodem od jiného uc€astnika, pfipadné druzstva, ktera byla do
soutéze zafazena zrozhodnuti fidiciho organu. Klub nemuize pfihlasit do kvalifikace druzstvo
v soutézi, kde mél ucast zajisténu na zakladé umisténi v pfedchozim ro¢niku a toto misto pfevedl na
jiny klub podle &l. 6 SRB. Vyuziti prava Ggastnit se soutéZe uplatni druzstvo zaslanim fadné potvrzené
pfihlasky do soutéZze nebo kvalifikace o ni v terminu uréeném fidicim organem. Nenastoupeni do
soutéZze po Uspéchu druzstva v kvalifikaci se povazuje za odhlaSeni druzstva ze soutéze pred
rozlosovanim.

(3) Vtéze soutézni tfidé dospé&lych nesmi v mistrovské soutéZi organizované CBF startovat dvé
druzstva dospélych stejného klubu. Obdobné ustanoveni mize byt pfijato v ramci soutéZi
organizovanych CBF i pro nejvysSi soutéze mladeze a stejné ustanoveni mohou pfijmout i jednotlivé

v oblasti ¢i okresu.

(4) V pripadé, ze klub ma v soutézich zafazeno vice nez jedno druzstvo v dané vékové kategorii,
upravuje se postup té&chto druzstev takto:

Ma-li druzstvo B téhoZ klubu postoupit do vy$Si tfidy soutéZe, kde hraje a ze soutéZe nesestupuje
druzstvo A téhoZ klubu, nepostupuje druzstvo B do vy3si tfidy soutéZe, ale postoupi tam dalSi nejlépe
se umistivai druzstvo, pokud vyhovuje podminkam ucasti ve vy35i soutéZi.

(5) V pripadé, Ze se uvolni misto v soutézi a Fidici organ mulze jesté organizacné zvladnout doplnéni
soutéze na pfedepsany pocet ucastniku, postupuje se takto:
a) jde-li o nahradu za druzstvo, které bylo u¢astnikem minulého roéniku a vzniklo mu pravo startu
v pfipravovaném ro¢niku soutéze, zafadi se na jeho misto
aa) vlize U19, U17, U15 a U14 se zvySi poCet postupujicich z kvalifikace
ab) v ostatnich pfipadech se na uvolnéné misto zaradi nejlépe hodnocené druzstvo
sestupuijici z této soutéze pfimo nebo do prolinaci soutéze Ci kvalifikace
ac) neni-li soutéz doplnéna podle pfedchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto
Ucastnikim kvalifikace nebo prolinaci soutéZze v poradi podle umisténi v kvalifikaci nebo
prolinaci soutézi
ad) teprve po odmitnuti vdemi sestupujicimi a u€astniky prolinaci soutéze Ci kvalifikace ma
narok na zafazeni do soutéZe dalSi druzstvo z niZ8i tfidy soutéZe. Je-li takovych druZstev vice
a nelze-li stanovit jejich pofadi, napfiklad podle UspéSnosti v nizsi tfidé soutéze, vypise Fidici
organ mezi témito druzstvy kvalifikaci.
b) jde-li 0 nahradu za druzstvo, kterému vzniklo pravo postupu do vy$si soutéze, postupuje se pfi
doplfiovani soutéze takto:
ba) na uvolnéné misto se zaradi druzstvo na nejbliz§im dalSim, nejhdfe tretim, misté
z pfislusné skupiny nizsi soutéze, pokud vyhovuje vS8em podminkam pro doplfiovanou
soutéz
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bb) neni-li soutéz doplnéna podle predchoziho odstavce, nabidne se uvolnéné misto
druzstvu na nejblizSim nepostupovém, nejhlife tfetim, misté v dalSich skupinach nizsi
tfidy soutéze. Je-li takovych druzstev vice a nelze-li stanovit jejich pofadi, napfiklad podle
uspésnosti v nizsi tfidé soutéze, vypise Fidici organ mezi témito druzstvy kvalifikaci

bc) nepodafi-li se obsadit uvolnéné misto pfedchozimi zpusoby, zafadi fidici organ na
uvolnéné misto nejvykonnéjsi druzstvo podle svého uvazeni.

(6) Odhlasi-li se nékteré druzstvo ze soutéze ve |huté krats$i nez 14 dni pfed losovanim soutézi nebo
kdykoliv po ném pred zahajenim soutézi a nelze zvladnout doplnéni soutézZe dle odst. (5), mlze fidici
organ provést doplnéni soutéze ijinak, ale vzdy tak, aby byla zajiSténa kvalita soutézi, nebo
rozhodnout, Ze se bude hrat s mensim poctem ucastniku.

(7) Ze soutéze vyloucena &i odstoupivsi druzstva nemohou byt v probihajici sez6né nahrazena jinym
druzstvem a budou v nasledujici sezéné zafazena do soutéze dle rozhodnuti Fidiciho organu.

(8) Kluby, jejichz druzstva maiji byt zafazena do basketbalovych soutézi, museji splfiovat podminky
pro zafazeni do soutéze vyhlaSené pfislusnym Fidicim organem. DruZstva vystupuji v soutézich pod
nazvem klubu. Se souhlasem fidiciho organu mize byt nazev druzstva upraven i jinak, napf. pouzitim
nazvu sponzora. Tato Gprava nesmi byt zaménitelna s nazvem jiného subjektu sdruzeného v CBF.

(9) Klub musi podat ve stanoveném terminu (e-mailem nebo poStou) fadné vypinénou pfihlasku do
soutéze podepsanou predstavitelem klubu s pisemnym prohlaSenim, Zze uac&ast pfihlaSovaného
druzstva v soutézi je hospodarsky zajisténa a ze druzstvo soutéz dokonci. Nalezitosti pfihlasky je:

a) povéfeni nejméné dvou osob, které jsou opravnény jednat jménem klubu ve vécech
souvisejicich se startem pfihlaSovaného druzstva v mistrovské soutézi i v dalSich otazkach
vymezenych sportovné-technickymi dokumenty CBF. Toto povéfeni plati pro pfislusnou sezénu
véetné obdobi do podani pfihlasek do soutéZze na nové soutézni obdobi, a tyka se véech ukonu
vymezenych sportovné-technickymi dokumenty pro fizeni mistrovskych soutézi, pfiCemz udaje
z pfihlasky soucasné slouzi jako podpisovy vzor téchto osob. Kazdou zménu udajl
oznamenych v pfihlasce do mistrovskych soutézi je klub povinen ve Ih(ité jednoho tydne sdélit
fidicimu organu soutéze

b) pfesna adresa (postovni i elektronicka) sekretariatu klubu, eventualné osoby povéfené
pfijimanim korespondence za klub.

Cl. 6 Pfevod soutéze

(1) Pravo ucasti v dané soutézi, které druzstvu vzniklo zplisobem uvedenym v tomto soutéznim fadu
nebo vyplynulo z pfisluSného rozpisu soutéze, je prevoditelné s vyjimkou dle odst. (2) tohoto ¢lanku.
Pfevod soutéze lze uskuteCnit az po 15. 5., nelze jej uskutecnit v rozehrané soutézi. Vyjimku ve
zvlastnich pFipadech schvaluje Vybor CBF.

(2) Pfevod soutéZe neni mozny a nebude povolen v t&chto pfipadech:

a) pfevod soutéZe chce realizovat klub, jehoz druZstvo si svym umisténim vybojovalo postup do
vy8Si soutéZe a jehoz start v této soutéZi neni mozny vzhledem k ustanoveni &l. 5, odst. (3)
SRB

b) prevod soutéze chce realizovat druzstvo, na které preslo pravo postupu podle €l. 5, odst. (4)
SRB

c) pfevod soutéze chce realizovat druzstvo, které si vybojovalo pravo postupu v kvalifikaci
o extraligu nebo ligu v kategoriich U19, U17, U15a U14

d) pfevod soutéze chce realizovat druzstvo Zen postupujici ze soutéze vitézu oblastnich preboru
do Il. ligy.

(3) Pro pfevod prava Uc€asti v soutéZi se vyZaduje pisemna smlouva majitele prava a nabyvatele
prava podepsana predstaviteli obou klubu a doru¢ena Fidicimu organu e-mailem nebo postou.

(4) Smlouva o pfevodu prava nabyva ugéinnosti aZz po schvaleni pfislusnym Fidicim organem. Ridici
orgdn neni povinen pfevod soutéZe schvalit zejména v pfipadech, Ze by pfevod nevyhovoval
Uzemnimu usporadani nebo néktera ze smluvnich stran méla neuhrazené zavazky vuci CBF.
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(5) Hradi klubu - maijitele prava, ktery byl pfevodcem - z(istavaji i nadale ¢leny. Pro tyto hrace plati
vyjimka z pfestupniho fadu a hra¢i mohou, i pokud maji platnou smlouvu, pfestoupit do klubu, kterému
bylo pravo v soutézi prevedeno, bez souhlasu matefského klubu podle finanénich podminek
uvedenych v pfestupnim fadu.

(6) Za prevod soutéze zaplati klub, ktery timto ziskal pravo ucasti ve vysSi soutézi, nebo za nové
nabyté pravo U€asti v soutéZi poplatek:

12 N PSP PPPRPTT 100 000 K¢&
VA = I T 7 1 TU 2y OO 50 000 K¢&
VILTiZe MUZO, 1 lIZ@ ZEN oo 25 000 K¢
VL TIZE ZEN et e e e e e e a e e e e e rraee s 20 000 K&
V eXIraliZe UL 8 ULT ..ottt ettt et sttt e e sttt e e s st e e e s nnnneee s 20 000 K¢
v ostatnich soutéZich mladeze pfimo fizenych STK CBF ......ccoovvveceieeeeceeeeeeee e 10 000 K¢&
Oblastni vybory CBF mohou rozhodnout o vysi poplatku za prevod nejvyssi soutéze

dospélych (pokud neni oblastni uspofadani soutézi jednostupnove) ..................... max. 10 000 K&

Za pfevod prava ucasti v soutézi se v ostatnich pfipadech poplatek nehradi.

(7) Prevod prava ucasti v soutézi uskutecnény mezi télovychovnou jednotou (nebo jinym spolkem)
a basketbalovym klubem, ktery se cely vyclerfiuje z této télovychovné jednoty (nebo jiného spolku)
a ziskava vlastni pravni osobnost, a dale pfevod mezi subjekty, pfi kterém nedochazi ke zméné
vlastnické struktury (pfevodce je 100% vlastnikem nabyvatele nebo nabyvatel je 100% vlastnikem
pfevodce), nepodléha poplatku uvedenému v odstavci 6 tohoto ¢lanku. V tomto pfipadé bude i pfevod
vSech ¢lend plavodniho klubu do nového klubu proveden bez poplatku na zakladé Zadosti potvrzené
pavodnim i novym klubem.

Cl. 7 Podminky uéasti v mistrovskych soutézich

(1) Ridici organ soutéZe navrhuje a vybor CBF (u oblastnich soutézi pfislusny oblastni vybor)
schvaluje podminky, které musi kluby splfiovat pro start v mistrovskych soutéZich. Pfitom muze
stanovit zejména:

a) technické vybaveni sportovnich hal a télocvi€en, nezbytné pro urcitou soutéz

b) zabezpeceni péce o mladez

c) vklad do soutéze.

(2) Pokud ma druzstvo NBL &i ZBL prokazatelng& nesplnéné zavazky v(&i CBF nebo ostatnim
subjektim pusobicim v CBF (za prokazatelné nesplnéné zavazky se napf. povazuji zavazky pisemné
uznané dluznikem, zavazky, o nichz rozhodl pfisluSsny soud nebo Arbitrazni komise), rozhodne
o podminkach startu takového druZstva v soutéZi piislusny organ ALK, respektive AZLK u Zen,
v pfipadé, Ze se jedna o zavazky mezi subjekty ALK, event. AZLK, jinak vybor CBF. Tyto organy jsou
opravnény stanovit |hitu k Uhradé zavazka a poskytnout klubu eventualni odklad ke splnéni své
povinnosti a stanovit postih za nesplnéni této povinnosti. Nesplnéni povinnosti muze byt
sankcionovano i vylou€enim ze soutéze.

(3) Do soutézi nemohou byt zafazena druZstva s prdvem startu v dané soutéZi, pokud klub, ktery je
do soutéZi pfihlasil, ma prokazatelné nespinéné zavazky (za prokazateln& nesplnéné zavazky se napf.
povazuji zavazky pisemné uznané dluznikem, zavazky, o nichZ rozhodl pfislusny soud nebo Arbitrazni
komise) viigi CBF nebo ostatnim subjektdm pusobicim v CBF. Ridici organ je opravnén stanovit Ihitu
k Uhradé zavazku a poskytnout tak klubu podminény odklad ke spinéni jeho povinnosti.

(4) Nesplnéni podminek uvedenych v odst. (1) se trestd sankcemi, které uvede Fidici organ ve
stanoveni podminek ucasti druzstev v soutézi.
Cl. 8 Zabezpedeni péce o mladez

(1) Kluby, jejichz druzstva hraji mistrovské soutéze, musi pe€ovat o druzstva mladeze v rozsahu
daném podminkami pro Uuc¢ast v mistrovskych soutézich a rozpisem soutéze.

(2) P¥i startu mladezZnickych druzstev musi byt zajiSténa vzdy u€ast dospélé doprovazejici osoby.
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Cl. 9 Vedeni druzstva kvalifikovanym trenérem

(1) Kazdé druzstvo zafazené do mistrovské soutéZe musi mit trenéra s kvalifikaci, kterou ur¢i fidici
organ v podminkach pro ucast v mistrovskych soutézich.

(2) Nemuze-li se trenér, ktery jinak druzstvo vede, dostavit k utkani, maze ho ve funkci zastupovat
kterakoliv zletila osoba. Tato skuteCnost se uvede do klasického papirového nebo elektronického
zapisu o utkani (dale jen zapisu o utkani).

(3) Nema-li druzstvo mladeze trenéra dle odst. (1) nebo (2), utkani se neuskute¢ni se v§emi hracimi
dusledky.

Cl. 10 Sportovné technické dokumenty

(1) Zakladnimi sportovné technickymi dokumenty pro fizeni soutézi jsou:
a) pravidla basketbalu FIBA
b) Stanovy Ceské basketbalové federace
c) Soutézni fad basketbalu
d) Smérnice o startu zahraniénich hraga v druzstvech oddild a klubt CR
e) Smérnice o odchodu 8eskych hragd do zahraniéi a jejich navratu do CR
f) Prestupni fad basketbalu
g) Licenéni fad
h) Disciplinarni rad
i) Statut a Disciplinarni fad Ceské asociace basketbalovych rozhodgich
j) Statut arbitrazni komise a jeji jednaci rad
k) Trenérsky fad
[) fady a smérnice schvalené pfislusnymi organy pro soutéze NBL a ZBL
m) rozpisy soutézi
n) zpravy fidicich organt o pribéhu jimi fizenych soutézi.

Cl. 11 Rozpis soutéze

(1) Rozpisy celostatnich soutézi schvaluje vybor CBF. Rozpisy oblastnich soutézi, které nesmi byt
Vv rozporu s rozpisy celostatnich soutézi, schvaluji pfislusné oblastni vybory CBF.

(2) Rozpis soutéze obsahuje organizaCni pokyny pro uspofadani soutéze a dal$i podminky
a ustanoveni pro Ucast v soutézi, pokud se opiraji o zmocnéni dané soutéznim ¢i jinym fadem.

(3) Rozpisy mistrovskych soutézi zasilaji Fidici organy organizacnim pracovnikim zuc¢astnénych
druzstev, a na védomi nejblize vy38imu a vS8em nejblize niz8§im organtm federace.

(4) Ridici organy, které rozpisy vydavaji, jsou povinny uvést vSechny povolené vyjimky, které jsou
odli§né od pravidel basketbalu FIBA a fad CBF.

Cl. 12 Tituly a ceny

(1) Sportovni tituly se udileji jen vitéziim nejvySSich mistrovskych soutézi. Vitézna druzstva ziskavaji
tituly:

- mistr CR

- vitéz oblasti, okresu, mésta s oznaenim kategorie, Uzemniho celku a ro¢niku.
Vitézna druzstva mistrovskych soutézi a pfipadné i dalSi druzstva mohou obdrzet diplomy, medaile,
odznaky, upominkové pfedméty apod., jejichZ druh a pocet ur€i Fidici organ v rozpisu soutéze.

10



Rady CBF SoutéZni fad basketbalu

Cl. 13 Rizeni soutézi

(1) Dlouhodobé soutéze fidi v souladu s &l. 2 SRB fidici organ. Jednorazové soutéze muze Fidit
komise jmenovana fidicim organem.

(2) Ridici organ zabezpecuje a dohlizi na fadny sportovné technicky prabéh po celou dobu soutéZi,
které Fidi vsouladu se SRB a rozpisem soutéZi a rozhoduje o fadné& podanych namitkach
a protestech. Schvaluje vysledky utkani a vyhlasuje kone¢né poradi druzstev v soutézi.

(3) Ridici organ je opravnén v zajmu regulérnosti a hladkého priibéhu soutéZe uginit vechna
opatfeni, aby soutéze byly sehrany ve stanovenych terminech. V mimofadnych pfipadech muze
nafidit jednotny zacatek vSech nebo vybranych zapasu v soutézi.

(4) Ridici organ ma pravo potrestat druZstvo, které neplni své povinnosti vi&i nému nebo které
nesplfiiuje ¢i porusSuje podminky stanovené soutéZnim Ffadem a rozpisem soutéZe, zplsobem
uvedenym v tomto pfedpise nebo v rozpisu soutéze.

(5) Ridici organ ma pravo stanovit v rozpisu soutézi sankce za technické chyby.

Cl. 14 Organizaéni predpoklady pro Géast v soutézich

(1) Druzstvo musi mit k dispozici hfisté, které odpovida pravidlim a rozpisu soutéze. Technické
vybaveni télocvi¢en je dano rozpisem soutéze.

(2) Pokud tak stanovi rozpis soutéze, klub je povinen uhradit do stanoveného terminu Clensky
pfispévek CBF stanoveny podle ¢l. VI., odst. 6.2.4. Stanov CBF a splnit dalSi podminky pro start
v mistrovské soutézi CBF dle ¢l. 5, odst. (8) a (9), a ¢l. 7 SRB.

(3) Klub musi zabezpecit Fadny a neruSeny priibéh kazdého utkani.

Cl. 15 Soupisky

(1) VSechny kluby musi vyhotovit soupisku hraci druzstva a po ovéfeni Fidicim organem ji potvrdit
razitkem a podpisem statutarniho zastupce klubu. Na soupisce jsou uvedena jména hraca stalych,
pendlujicich i hostujicich, ktefi jsou zafazeni do pfislusného druzstva a maji zaplaceny rocni &lenské
prispévky. U kazdého hrade je uvedeno G&islo licence (tj. zdznamu v informaénim systému CBF),
platnost licence, u zahraniCnich hracl basketbalova statni pfisluSnost a u hracd hostujicich do
druzstva navic jeSté druzstvo a soutéz, z nichz hostuiji.

(2) Soupisky druzstev musi byt pfed zahajenim soutézi pfedany Fidicimu organu k ovéfeni v terminu,
ktery je stanoven v rozpisu soutéze.

(3) Zmeény na soupiskach Ize provadét v priibéhu soutézniho obdobi kdykoliv, vzdy vSak pfi dodrzeni
platnych ustanoveni o pfefazovani, pfestupech & hostovani a pokud jsou zaplaceny roéni &lenské
pfispévky. Kluby jsou povinny neprodlené provést zmény na soupiskach po schvaleni pfestupu hrace
Z klubu nebo ukoné&eni hostovani hrace do druzstva klubu. Kazda provedena zména soupisky nabude
ucinnosti teprve po té, kdyZ bude potvrzena fidicim organem. Po ukon&eni soutéZe do konce hraciho
obdobi nelze hrace ze soupisky vymazat. Za spravnost vSech udaji na soupisce odpovida klub.

(4) Soupiska se predklada komisafi (rozhod¢im) pfed zahajenim utkani ke kontrole. Jeji nepredlozeni
neni davodem k nesehrani utkani, rozhod¢i toto poznamenaiji do zapisu o utkani.

(5) Neni-li hrag¢ uveden na soupisce druzstva, nesmi k utkani nastoupit.

(6) Machinace se soupiskami a provedeni neopravnénych zmén se trestaji disciplinarné a mohou mit
i hraci dasledky.
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Cl. 16 Nalezitosti jednotlivce
(1) Nalezitostmi jednotlivce jsou licence hrace a licence trenéra.

(2) Trenér a asistent prokazuji svoji totoZznost komisafi (rozhod€im) pfed zahajenim utkani pouze
v pfipadé, Zze nejsou na soupisce uvedeni.

(3) Dostavi-li se druzstvo k utkani bez soupisky, seznami rozhod¢&i s touto skuteCnosti trenéra
a kapitana soupefova druzstva a uvede toto do zapisu o utkani. Trenér druzstva je povinen vyhotovit
a podepsat pisemné prohlaseni, ze vSichni hradi jsou ¢leny druzstva, maiji platnou licenci hrace, jsou
uvedeni na soupisce, nejsou v trestu a neni proti nim vedeno disciplinarni fizeni. Na zadost provede
rozhod¢i identifikaci hracl na zakladé predlozeni ob&anského prukazu, cestovniho pasu, sluzebniho
nebo fidi€¢ského prukazu ¢i jiného ufedniho dokladu obsahujiciho fotografii a datum narozeni. Na
zadni strané zapisu uvede seznam identifikovanych hracu véetné rodného ¢Eisla nebo data narozeni.
U zactva identifikace odpada, utkani se odehraje a 0 uznani vysledku dosazeného na hfisti rozhodne
fidici organ. V pfipadé provadéni identifikace mohou nastoupit pouze ti hradi, ktefi byli identifikovani
podle pfedchoziho ustanoveni.

Cl. 17 Lékarska kontrola

(1) Povinnosti kluba, jejichz druzstva startuji v soutézich, je zabezpecit pravidelnou prohlidku hraéu,
ne starSi jednoho roku, a vést oni zdznam. Spinéni této povinnosti bude potvrzeno klubem na
soupisce a bude mit platnost pro vSechny uvedené hrace v dané soutézi (v¢. vSech zmén a pfipisu).

Cl. 18 Podminky startu v jiné vékové kategorii

(1) Hra¢ mize automaticky startovat ve své a nejblize vyssi vékové kategorii s vyjimkou dle ¢l. 18,
odst. (2).

(2) Ridici organ CBF na z&dost klubu, doloZenou souhlasem lékafe a rodi¢u, povoli soub&zny start
hrace U17, také do druzstva dospélych.

(3) V kategoriich minizactva (U13 a mladsi), U14, U15 a U17 je u sportovné vyspélych jedinci mozné
postarSeni do nejbliz8i vy3Si kategorie, které provadi pouze matricni komisarka (pfipadné ji uréeny
pracovnik sekretariatu) CBF na zékladé Zadosti klubu, souhlasu lékafe a souhlasu rodi¢d, a toto
postarSeni vyznadi v licenci hraCe. PostarSeni potvrzuje na soupisce druzstva Fidici organ. Hrag, ktery
byl postarsen, mlze startovat za druzstva kategorie, do niz byl postarsen, a za druzstva nejblizsi vyssi
vékové kategorie nez do které byl postarSen. Toto postarSeni plati na jedno hraci obdobi a v jeho
pribéhu je nezrusitelné.

Cl. 19 Podminky startu v jedné vékové kategorii

(1) V kazdé vékové kategorii mize hra¢ (hracka) v matefském klubu startovat za jediné druzstvo
s vyjimkou pendlovani (tj. start za dvé druzstva jedné vékové kategorie), viz odst. (2), (3).

(2) V jedné vékové kategorii mohou pendlovat hraci a hracky, kterym je v prvni den hraciho obdobi,
tji. 16. 5., 24 nebo méné let. Je povoleno pendlovat z druzstva vy$si soutéze do druzstva nejblize nizsi
soutéze z hlediska klubu.

(3) Do druzstva mize pendlovat nejvySe pét hracl. Musi byt uvedeni na zvlastnim misté soupisky
druzstva, do néhoz pendluji, s oznagenim druzstva a soutéZe, odkud pendluji. Hradi, ktefi startuji ve
vys8i vékové kategorii podle ustanoveni &l. 18, se do poétu pendlujicich nezapoditavaji a v této
kategorii jsou na soupisce uvadéni jako stali hraci.

(4) Vjednom zapase druzstva, do kterého hraci ¢i hracky pendluji, mohou nastoupit max. tfi
pendlujici hragi.
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(5) Pendlovani neni dovoleno ve stejné tfidé soutézi a dale neni dovoleno pendlovani dospélych
zahranicnich hracu s licenci FIBA uvedenych na soupisce druzstev NBL, ZBL a I. ligy s vyjimkou
zahrani¢nich hracu, ktefi méli vystavenu licenci CBF pfed dosazenim 15 let véku.

(6) Pendlujici smi nastoupit v jednom kalendarnim dni v mistrovskych soutézich za obé druzstva.

(7) Pendlujici hrd€ musi byt na zapise pfi utkani druzstva, do néhoz pendluje, oznacen v pfislusné
kolonce zapisu pismenem "P".

(8) Za nastoupeni hrace ve stfetnuti se nepovazuje uvedeni hrae na zapise, ale az pfimy nastup do
hry zaznamenany pfedepsanym zplsobem.

Cl. 20 Hostovani

(1) Hostovanim se rozumi start hrace Ci hracky jednoho klubu za jedno druzstvo jiného klubu.
Hostovat mohou hraci a hracky, kterym je v prvni den hraciho obdobi, tj. 16. 5., 24 nebo méné let.

(2) Hra¢ muaze hostovat z nizsiho stupné soutéZze do vys$Siho bez omezeni, z vys§Siho stupné do
nizSiho |ze hostovat max. o dva stupné. Hraci a hracky, ktefi jsou uvedeni na soupiskach druzstev
NBL ¢&i ZBL a jsou v prvni den hraciho obdobi, tj. 16. 5., star8i 22 let, mohou hostovat max. o 1 stupen
nize.

(3) Do druzstva dospélych mohou mit povoleno hostovani:
a) max. 3 hraci stejné vékové kategorie
b) max. 3 hraci vékové kategorie U19 a U17.

(4) Do druzstva mladeze mohou mit povoleno hostovani:
a) max. 3 hradi stejné vékové kategorie
b) max. 3 hraci nejblizsi nizSi vékové kategorie.

(5) Hostovani dospélych zahranicnich hracd, pro jejichZ start je vyZadovana licence FIBA (tj. hraci
NBL, ZBL a I. ligy), neni dovoleno s vyjimkou zahrani¢nich hracd, ktefi méli vystavenu licenci CBF
pfed dosazenim 15 let véku.

(6) Povoleni hostovani musi byt vyznaceno v licenci hrace.

(7) Hrag, ktery hostuje do stejné mistrovské soutéze, jakou hraje jeho matefské druzstvo, mize po
dobu hostovani startovat v sezoné jen za druzstvo, do kterého hostuje. V kategoriich minizactva jsou
za stejnou mistrovskou soutéz povazovany vSechny regionalni soutéze.

(8) Hostujici hra€ musi byt uveden na zvla$tnim misté soupisky druzstva, do néhoz hostuje.
V matefském druZstvu je uveden mezi stalymi hradi.

(9) Hostujici hra€ na zapise druzstva, do néhoz hostuje, musi byt oznaen v zapise o utkani velkym
pismenem "H", "HM" (hostujici hrag, hostujici hra¢ z niz8i vékové kategorie) v pfislusné rubrice
zapisu. Za oznaceni odpovida trenér druzstva.

Cl. 20a Mimoradny start

(1) Mimoradnym startem se rozumi start eského hrace, kterému je v prvni den hraciho obdobi, tj.
16. 5., 21 nebo méné let, v drqustvu, ucastniku NBL (dale jen druzstvo NBL), nad rdmec ustanoveni
tykajicich se hostovani (¢l. 20 SRB).

(2) Mimoradny start na zakladé predlozené pisemné dohody obou klubU a souhlasu hrace schvaluje
avyznaceni na soupisku druzstva NBL zajiStuje sportovni TFeditel NBL. Hra¢ s povolenym
mimoradnym startem muze byt uveden pouze na jedné soupisce druzstva NBL.

Mimoradny start je ukonéen:

a) uplynutim doby, tj. ukon&enim hraciho obdobi
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b) pfestupem hrace do nového klubu

¢) zruSenim mimoradného startu hrace (viz dale)

d) zruSenim druzstva NBL.
Mimofadny start se rusi rozhodnutim sportovniho feditele NBL na zakladé pisemné Zadosti jednoho
ze zUcastnénych klubl o zruSeni mimofadného startu adresované sportovnimu Fediteli NBL. Klub
Zadajici o zrudeni mimoradného startu je povinen zaslat kopii Zadosti druhému zu¢astnénému klubu.
Mimoradny start se rusi ke dni navrzenému klubem, nejdfive v8ak po uplynuti patnacti dni po podani
Zadosti (rozhoduje datum postovniho razitka - odesilaciho - nebo datum pfevzeti zadosti sportovnim
feditelem NBL).

(3) Mimoradny start se nevyznacuje v licenci hrace.
(4) Na soupisce druzstva NBL mUze byt takto zapsano max. 5 hracua.
(5) Z jednoho klubu muze byt povolen mimoradny start max. 3 hraclm.

(6) Mimoradny start hra¢e muaze byt povolen jen 1x za sezénu, a to pouze do konce stavajiciho
hraciho obdobi.

(7) O povoleni mimofadného startu muze byt pozadano od pocéatku hraciho obdobi do konce
prestupniho obdobi mezi kluby NBL uvedeného v Organizaci, systému fizeni a sportovné technickych
podminkach NBL.

(8) Odstavce (1) — (6) tohoto Clanku se obdobné pouziji pro start Ceskych hracek v druZstvech,
ucastnicich ZBL.

Cl. 21 Pfefazovani

(1) Hrace je moZno pfefazovat mezi druzstvy stejneé veékove kategorie téhoz basketbalového klubu.
Tento hrag smi pendlovat, pokud splfiuje podminky pro pendlovani uvedené v ¢lanku 19 SRB.

(2) Zdruzstev hrajicich v nizsi soutézi do druzstev hrajicich ve vy$si soutézi mize byt hra¢ prefazen
kdykoliv v prdbéhu soutéze, ale smi se do této nizSi soutéze v daném roéniku vratit po uplynuti
60 dn(.

(3) Z vysSi soutéze do nizSi maze byt hra¢ prefazen nejpozdéji do konce mésice unora. Mezi dalSim
prefazenim hrace musi uplynout doba nejméné 60 dn.

(4) Mezi druzstvy klubu ve stejné soutézi Ize hrace preradit v prvni poloviné soutéze kdykoliv, pokud
v této poloviné jesté nenastoupil ani jednou do hry, a jinak jen po ukon&eni prvni poloviny soutéze, ale
pfed zagatkem poloviny druhé. Termin pro tyto pfevody stanovi fidici orgdn v Rozpisu soutéZe. Mezi
dvéma prefazenimi téhoz hrace musi uplynout doba nejméné 60 dnu.

(5) Hrac musi byt vyfazen ze soupisky matefského druZstva také ve vSech pfipadech, kdy hostuje do
stejné soutéze, jakou hraje jeho matefské druzstvo. Zpét mlze byt zapsan nejpozdéji do konce
mésice unora, nejdfive po uplynuti 60 dnd po zahajeni soutéZe nebo od vyfazeni ze soupisky
matefského druzstva. Mezi dvéma prefazenimi téhoz hrace musi uplynout doba nejméné 60 dnd.

(6) Prefazeni musi byt provedeno fidicim organem soucasné na soupiskach obou druzstev.
(7) Pripadné nadstavbové Casti zakladni soutéze €i kvalifikace v soutézich dospélych se povazuji za

kontinualné pokracujici druhou polovinu soutézi a pfefazovani hracu z vyssi do nizSi soutéze neni
mozné.
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Cl. 22 Terminy a porad utkani

(1) Terminy a pofad utkani stanovené rozpisem soutéze a jeho pfilohami jsou zavazneé pro vSechna
druzstva soutézi. Ridici organ je opravnén v naléhavych pfipadech provést zménu terminu utkani,
pfipadné poradatelstvi.

(2) Utkani ve dvojicich (druzstev se stejnym losovacim &islem) mohou byt pfedehrana bez schvaleni
fidiciho organu vyluéné v pribéhu tydne, ve kterém se nachazi stanoveny termin, a to na zakladé
pisemné dohody obou klubu.

(3) Jakékoliv jiné pfelozeni utkani musi schvalovat fidici organ, ktery soucasné v rozpise stanovi
podminky, za kterych je mozno utkani preloZzit.

Cl. 23 Nemoznost sehrat utkani

(1) Pfi zakazu konani sportovnich podnikl v misté, kde se ma utkani uskutecnit, pfi zakazu styku
hracu druzstva klubu s jinymi osobami nebo pfi zakazu cestovani z mista klubu ¢i do mista klubu
delegované rozhod¢i a komisafe. Ke zpraveé fidicimu organu je nutno pfilozit rozhodnuti pfislusného
organu verejného zdravi.

(2) Nemuze-li byt utkani sehrano z vy$si moci (napf. dlouhodoby vypadek elektfiny, havarie na cesté,
pozar v hale), je povinnosti druzstev se neprodlené, nejpozdéji do 3 dnu, dohodnout na novém
terminu utkani a sdélit jej Fidicimu organu. Pokud nedojde mezi druzstvy k dohodé o terminu utkani,
muzZe Fidici organ postupovat podle &l. 27, odst. (1) SRB.

(3) P¥i veSkerych dalSich pfipadech nemoznosti sehrat utkani v fadném terminu a kdy nemohlo byt,
zpravidla z diivodu &asové tisné, postupovano podle &l. 22 SRB, muze byt utkani prelozeno jen
v pfipadech, kdy se druzstva na jeho sehrani v novém terminu dohodnou. Dohodu o nahradnim
terminu sdéli Fidicimu organu nejpozdéji do 3 dnl ode dne, kdy mélo byt utkani sehrano. Ridici organ
dohodu druzstev schvali za pfedpokladu, Ze nedojde k ohrozZeni regulérnosti soutéze.

Cl. 24 Hlaseni utkani

(1) Pokud neni datum, zagatek a misto konani zapasu uvedeno v rozpisu soutéze, je pofadajici klub
povinen nejmené 10 dnu pfed stanovenym terminem zadat informace o utkani do informacniho
systému CBF.

(2) Hlaseni o utkani se automaticky rozesila:
a) soupefi
b) v8em delegovanym rozhod¢im, komisafi, pokud je fidicim organem delegovan, a ostatnim
osobam stanovenym rozpisem
c) fidicimu organu,
a to i po provedeni kazdé zmény. Misto konani a zaCatek zapasu nesmi poradatel bez souhlasu
soupefe a fidiciho organu ménit ve lIhuté kratsi nez 10 dni pfed terminem zapasu.

(3) Pokud se utkani hraji v sobotu a v nedéli, je pofadajici klub povinen zajistit pro soupefe
a delegované rozhod¢i (komisare) noclehy za podminek stanovenych v Rozpisu soutéze.

(4) Pokud hostujici druzstvo neobdrzi hlaseni utkani nejpozdéji 4 dny pred stanovenym terminem
utkani, musi priikaznym zplsobem na tuto skute¢nost upozornit:

a) fidici organ soutéze

b) poradajici klub.
Pokud obdrZi hostujici druZzstvo na zakladé svého upozornéni zpravu o terminu, misté a hodiné utkani
nejpozdéji 48 hodin pfed stanovenym zadatkem, je povinno se k utkani dostavit. Pokud tak neucini,
tresta se skreci ve prospéch pofadajiciho druZzstva.
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(5) Pokud neobdrzi hostujici druzstvo ani po upozornéni alespon 48 hodin pfed stanovenym
zaCatkem utkani zpravu o konani utkani, povazuje se utkani za nehlaSené a pofadajici druzstvo se
tresta skreCi ve prospéch hostujiciho druzstva.

(6) Pozdni hlaseni utkani se tresta ulozenim pokuty ve vysi stanovené Fidicim organem.

(7) Nehlaseni utkani jednomu z delegovanych rozhodCich ¢&i delegovanému komisafi ma za nasledek
skreCovani utkani ve prospéch hostujiciho druzstva.

Cl. 25 Zacéatek utkani, ¢ekaci doba

(1) Pokud neni zalatek utkani stanoven rozpisem soutéZe, stanovuje zalatek utkani poradatel.
Pfitom je povinen pfihlizet na spojeni soupefe a rozhod¢ich pfi pfijezdu do mista utkani i pfi odjezdu
do mista bydlisté¢ &i dalSiho utkéni ve dvojici. Mezi dvéma zapasy stejného druzstva musi byt
prestavka alespor dvé hodiny, pokud neni rozpisem stanoveno jinak.

(2) Pokud se kona v jeden den na stejném hfisti vice utkani, je nutno stanovit zaCatky tak, aby na
kazdé utkani hrané 4x10 min. pfipadlo nejméné 105 minut, u NBL a ZBL 120 minut. V této dobé je
zapocitano i 20 min. na rozcvi€eni druzstev.

(3) Casem uvedenym na hlaSence se rozumi vlastni zahajeni hry. V pfipadé prodlouzeni
pfedchoziho utkani musi rozhodCi dodrzet 20 min. na rozcvi€eni, pokud se trenéfi druzstev
nedohodnou jinak.

(4) Pro mistrovska utkani, pokud neni rozpisem stanoveno jinak, se doporucuji zacatky utkani
nasledovné:

vSedni den 17.00 az 20.00 hodin
sobota 8.00 az 20.00 hodin
nedéle 8.00 az 15.00 hodin.

(5) Cekaci doba je 15 minut po stanoveném a fadné hlaseném zadatku utkani a muze byt beztrestné
Cerpana pouze v opodstatnénych pfipadech. V pfipadé, Ze v urCeném zacatku neni pfFitomen
kterykoliv z delegovanych rozhod¢ich, se ¢ekaci doba €erpa vzdy.

(6) Poradatel, hostujici druzstvo i rozhod¢i jsou v kazdém pfipadé povinni vyCerpat vSechny moznosti
k sehrani utkani.

(7) Pokud nenastoupi nékteré z druzstev do 15 minut po ur€eném zacatku na hfisté pfipravené
k zahajeni hry, vyznadi rozhod¢i tuto skute¢nost do zapisu o utkani. Rozhodujici pfi ur€ovani Casu je
Cas, ktery ur€uje prvni rozhodCi. O vysledku rozhodne Fidici organ po prozkoumani ddvodu.
Delegovani rozhod€i, komisaf i asistenti rozhod&ich musi v kazdém pfipadé, pokud se k utkani
dostavili, obdrzet od poradajiciho klubu plnou nahradu nakladu véetné odmény.

(8) Pokud oznami hostujici druZstvo pofadateli zpozdéni zavinéné nedodrZzenim jizdniho Fadu
vefejného dopravniho prostfedku, nehodou dopravniho prostfedku nebo vy33i moci, musi byt utkani
odehrano a o jeho platnosti rozhodne Fidici organ po pfezkoumani okolnosti.

(9) Pokud neni mozno utkani v uréeny €as odehrat pro nepfedvidatelnou prekazku, druzstva jsou
povinna nastoupit k utkani jeSté tyz den pfi dodrzeni ¢l. 25, odst. (4). Duvody pozdniho zacatku
uvedou rozhod¢i do zapisu.

(10) Pokud se ani po uplynuti ¢ekaci doby nedostavi alespori jeden z delegovanych rozhodgich, je
povinnosti druzstev utkani odehrat.

Cl. 26 Pferuseni a predéasné ukonéeni utkani

(1) O preruseni utkani z technickych divodd rozhoduje vyluéné rozhodci. Své rozhodnuti uvede se
zdivodnénim do zapisu.
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(2) Je-li utkani pferuseno ztechnickych dlvod(, je povinnosti pofadajiciho klubu ucinit vSechna
opatfeni k tomu, aby se v utkani mohlo pokracovat. Utkani se dohrava presné od ¢asu a stavu, kdy
bylo pferuSeno, s hradi, ktefi nebyli vylou€eni do okamziku pferudeni pro 5 osobnich ¢&i technickych
chyb ¢&i zjinych dldvodd, nebyli diskvalifikovani a jsou uvedeni na zapise o utkani. Neucast za
pripadnou diskvalifikaci se vztahuje také na trenéry a jejich asistenty.

(3) Neni-li mozno dohrat utkani jesté tyz den v pozdéjSi hodinu, rozhodne o novém terminu Fidici
organ, pficemz celé utkani se opakuje za stejnych podminek jako plvodni utkani (viz €l. 27, odst. (3)).
Ridici organ ma pravo netrvat na opakovani utkani a uznat vysledek dosaZeny na hfisti v prvnim
nedokon&eném utkani.

(4) Dojde-li pfi utkani k vytrznostem, Sarvatkam, k neuposlechnuti pfikazu rozhodc&iho, opusténi
hfisté nékterym z druzstev, k inzultaci nebo k pokusu o inzultaci, kterykoliv rozhod¢&i ve vSech téchto
pfipadech ma pravo ukoncit utkani. Pfed€asné ukonceni utkani uvede rozhod&i do zapisu o utkani
s udanim dvodl svého rozhodnuti. Zapis o utkani uzavre spolu s timto sdélenim mimo prostor hristé
a zaSle (e-mailem) do 48 hodin po pfed¢asné ukonéeném utkani pisemnou zpravu Fidicimu organu.
Pisemné vyjadieni do 48 hodin zasila fidicimu organu (e-mailem) i komisaf, byl-li k utkani delegovan.
O vysledku pred¢asné ukonéeného utkani i o dalSich hracich dlsledcich bude rozhodnuto podle
basketbalovych Fadu fidicim, eventualné téz disciplinarnim organem.

(5) Rozhod¢i utkani poda o nesehraném zapase pisemnou zpravu fidicimu organu obdobnym
zplsobem jako v €l. 26, odst. (4).

Cl. 27 Zvlastni opravnéni fidiciho organu

(1) Ridici organ mize v mimofadnych pfipadech urgit termin, misto a hodinu zagatku utkani. Toto je
zavazné pro obé druzstva, delegované rozhod¢i, komisare &i jiné delegované osoby.

(2) Nafidi-li fidici organ opakovani utkani, uréi podminky, za jakych bude utkani opakovano. P¥i
prelozeni utkani muze fidici organ urcit podminky, za jakych bude utkani sehrano.

(3) Pod pojmem "za stejnych podminek jako prvni utkani" se rozumi:

a) k utkani mohou nastoupit pouze hraci, ktefi byli uvedeni na zapise puvodniho utkani a do doby
prerudeni nebyli diskvalifikovani & nebyl-li jim do terminu opakovani utkani udélen trest ZZC
zahrnujici termin opakovaného utkani a ke dni opakovaného utkani jsou nadale opravnéni za
druzstvo nastoupit

b) Uhradu nakladu rozhodcich, komisare a jinych delegovanych osob provede pofadajici druzstvo

¢) naklady spojené s uskute¢nénym utkanim hradi pofadatel

d) druzstva startuji na vlastni naklady.

Cl. 28 Zapis o utkani

(1) V basketbalovych utkanich Fizenych CBF je povinnosti pouZivat oficialng& schvaleny zapis
o utkani.

(2) Poradatel utkani uloZi naskenovanou kopii origindlu zapisu do informaéniho systému CBF
v terminu uvedeném v rozpisu soutéze a original uschova do 30. ervna. Prvni kopii obdrzi hostujici
druzstvo, druhou kopii obdrzi pofadatel.

(3) Zapis o utkani se vyplfiuje podle pfedpist. VSichni ¢lenové druzstva, jejichz jména jsou uvedena
Vv zapise, jsou opravnéni hrat, i kdyZ se dostavi az po za¢atku utkani (viz &l. 7.1 Pravidel basketbalu).
Zejména je tfeba dodrzet oznaceni nastupu hrace do hry, oznaceni pendlujicich a hostujicich hracu
a oznaceni kapitan( druzstev.

(4) Po skonc&eni utkani musi rozhod&i podepsat zapis o utkani. Komisaf podepisuje zapis, je-li
rozpisem soutéze stanoveno.
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(5) Za spravnost a Uplnost vyplnéni zapisu zodpovida komisaf, neni-li pfitomen, tak prvni rozhodci
utkani.

Cl. 29 Hodnoceni vysledk v soutézich

(1) Ve v8ech utkanich a soutézich se hodnoti vitézstvi dvéma body, porazka jednim bodem. P¥i
skreCovani utkani se pfiznava skore 20:0, provinivSimu se druzstvu skoére 0:20 a nepfiznava se mu
bod. Dojde-li ke skrecovani z viny obou druzstev, obéma druzstvim se zapocitava skére 0:20 bez
pfiznani bodu.

(2) Provini-li se druzstvo zavaznym zplisobem, avSak bez prokazatelného umyslu vyhnout se utkani,
na zakladé administrativni chyby pracovnika klubu, je mozné pfi skre€ovani provinivS§imu se druzstvu
pfiznat z rozhodnuti fidiciho organu jeden bod a zapocitat skére 0:20.

(3) P¥i skreCovani utkani se zapocitava vysledek dosazeny na hfisti, pokud prohralo druzstvo, v jehoz
neprospéch bylo utkani skre¢ovano, vétsim rozdilem nez 20 bodu.

(4) Druzstvo, které je potrestané zastavenim zavodni &innosti, prohrava vSechna utkani v prabéhu
trestu skérem 0:20 bez pfiznani bodu.

(5) Jsou-li druzstvu skre€ovana tfi utkani, bude z dal$i soutéze ihned vylou¢eno bez ohledu na pocet
ziskanych bodu. Je-li soutéz organizovana v nékolika fazich, rusi se vysledky jen v rozehrané fazi.
Vysledky ve fazi jiz ukonéené zUstavaji v platnosti. Stejné se postupuje pfi vystoupeni druzstva ze
soutéze. SkreCovana utkani, pfi nichz byl pfiznan fidicim organem bod, se nezapocitavaji do 3 skreci
nutnych k vylou€eni druzstva ze soutéze.

(6) Vitézem soutéze se stava druzstvo, které ve schvalenych utkanich soutéze dosahlo nejvyssi
pocet bodu. O pofadi v dané soutéZi rozhoduje celkovy pocet bodl ziskanych v utkanich soutéze.
Jestlize maji dvé ¢i vice druzstev stejny pocet bodu, pofadi v dané soutézi se uréi podle pfislusného
ustanoveni pravidel basketbalu.

Cl. 30 Povinnosti poradatele
(1) Poradatel utkani je klub, ktery je rozlosovanim soutéze uveden na prvnim misté.

(2) Poradatel ma tyto povinnosti:

a) organizovat zapas na hfisti splfiujicim podminky, ke kterym se klub zavazal podanim pfihlasky
do soutéze

b) zabezpecit fadny prabéh utkani a pofadek na hfisti. K tomu ucelu vytvari pofadatelskou sluzbu
v potfebném poctu, jejiz prava a povinnosti jsou uvedeny v nasledujicich ustanovenich,
pfipadné je opravnén pfijmout opatieni dle vlastniho uvazeni a mistni situace

c) zajistit regulérni hfisté a jeho fadné funkéni technické vybaveni nejpozdéji 45 min. pfed
stanovenym zacatkem utkani, na pozadani komisafe (rozhodcich) zajistit i dal$i Gpravy pred
a v prabéhu utkani

d) zajistit regulérni mice, jejichz znacku a pocet urci fidici organ v rozpisu soutéze

e) zajistit kvalifikované rozhod¢i u stolku a pfedlozit komisafi (rozhod&im) 20 min. pfed zaCatkem
utkani vyplnény zapis o utkani v€etné soupisky a licenci trenéra a jeho asistenta

f) je-li to rozpisem soutéZe nafizeno, zajistit funk&éni rozhlasové zafizeni a pfitomnost hlasatele
nejpozdéji 20 minut pfed stanovenym zadatkem utkani

g) je-li to rozpisem soutéZe nafizeno, zajistit online TV pfenos a online technicky zapis z utkani

h) zajistit fadnou propagaci utkani podle mistnich podminek

i) zajistit zdravotni sluzbu a jeji vybaveni pro prvni pomoc

J) zajistit uzamykatelnou Satnu (zvlast pro rozhod€i a zvlast pro hostujici druzstvo) a dostupné
socialni zazemi vCetné sprchy s teplou vodou

k) zajistit nocleh soupefi, rozhod¢im a dalSim delegovanym pracovnikim (rozhod¢im bez
vyzvani, pokud neni rozpisem stanoveno jinak, hostujicimu druzstvu na zakladé objednavky
nejpozdéji 10 dni pfedem)
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I) vyplatit vSem delegovanym osobam (ij. komisafi, rozhod¢im aj.) nejpozdéji bezprostfedné po
skonceni posledniho zapasu, na ktery jsou v daném misté delegovani, pfedepsané odmény
a nahrady

m) uloZit zapis o utkani do informaéniho systému CBF nejbliz&i pracovni den po utkani, pokud
neni rozpisem stanoveno jinak

n) po skonéeni utkani hlasit vysledek tak, jak je uréeno v rozpisu soutéze

0) fidit se pokyny komisafe (rozhod&iho) sméfujicimi k zajisténi regulérnosti utkani

p) vyhradit v blizkosti zapisovatelského stolku minimélné dvé mista pro kazdé ze zucastnénych
druzstev pro hrace pfipravené ke stfidani

g) neni-li na utkani pfitomen komisaf, umoznit na zadost hostujiciho tymu zastupci tohoto tymu

zaujmout misto u stolku rozhod€ich u stolku mezi zapisovatelem a Casoméfi¢em.

(3) Poradatelska sluzba je sestavena z osob starSich 18 let, v niz je jmenovan hlavni poradatel, ktery
se musi nejméné 30 minut pfed zahajenim utkani ohlasit a pfedstavit komisafi (prvnimu rozhod¢imu),
a ktery je povinen:
a) dbat na to, aby ostatni ¢lenové poradatelské sluzby plnili své povinnosti
b) po dobu utkani je povinen byt k dispozici komisafi (prvnimu rozhod¢imu) a na jeho pozadani
ucinit v§echna opatfeni pro zajisténi klidného pribéhu utkani a zajisténi bezpecnosti véech
Ucastnika.

(4) Prokazané zanedbani povinnosti poradatele se tresta ulozenim pokuty, v zdvaznych pfipadech
skreCovanim utkani €i vylou€enim druzstva ze soutéze. O postihu rozhodne fidici organ.

(5) Nebylo-li utkani sehrano z viny poradajiciho druzstva, je povinno nahradit hostujicimu druzstvu
prokazanou skodu, ktera mu tim vznikla.

Cl. 31 Povinnosti hostujiciho druzstva

(1) Hostujici druzstvo ma tyto povinnosti:
a) dostavit se v€as k utkani, které bylo fadné hlaSeno
b) pomahat poradateli pfi zajiSténi pofadku na hfisti a zdrzet se zejména vSech projeva, které by
mohly ovlivnit regulérnost utkani, a pomahat pofadateli pfi zajiSténi pofddku na hfisti
a bezpecnosti hracd a funkcionara.

(2) Nedostavi-li se druzstvo k utkani nebo nebylo-li utkani z viny hostujiciho druzstva sehrano, je
povinno nahradit pofadateli prokazanou $kodu, ktera mu tim vznikla.

(3) Vyplnit nejpozdéji 20 minut pfed utkanim zapis o utkani a pfedlozit komisafi (rozhod&im) soupisku
a licence trenéra a jeho asistenta.

Cl. 32 Dusledky nesplnéni povinnosti druzstev

(1) Nesplni-li druzstvo nékterou z povinnosti dle ¢l. 30 a 31 a utkani se proto nehralo, tresta se dle
¢l. 39. Bylo-li utkani sehrano, trestd se neplnéni nékteré z povinnosti pofadkovou pokutou,
v zavaznych €i opakovanych pfipadech i skreCovanim utkani.

(2) Pokuta musi byt do stanoveného terminu zaplacena, i kdyZ proti jejimu uloZzeni bude podano
odvolani. Bude-li odvolani vyhovéno, bude pokuta vracena.

Cl. 33 Hristé a jeho vybaveni
(1) Hristé musi odpovidat pravidlim basketbalu a to v rozsahu, ktery urci Fidici organ v rozpisu
soutéZe. Teplota vzduchu v télocviéné, méfena ve stfedovém kruhu ve vysi 1,5 m nad zemi, musi &init

18° C. Pokud teplota vzduchu nedosahne 15° C, utkani se neodehraje. V3echny pfipady, kdy bude
zjisténa teplota nizZsi nez 18° C, budou feSeny Fidicim orgdnem soutéze.

19



Rady CBF SoutéZni fad basketbalu

(2) Klub, jehoz hfisté nebude odpovidat ustanoveni odst. (1), bude potrestan pofadkovou pokutou
a v zavaznych pfipadech do¢asnym uzavienim hfisté pro pfislusnou soutéz. Podkladem k tomu je
zprava komisafe nebo zaznam rozhodc¢ich v zapise o utkani.

(3) O zpuUsobilosti hiisté k utkani rozhoduiji jediné delegovany komisar (delegovani rozhod¢i).

Cl. 34 Rizeni utkani

(1) Utkani Fidi sbor rozhod¢ich. Jeho slozeni stanovi asociace rozhod¢ich v rozpise soutéze.

(2) Rozhod¢i k utkani deleguje asociace rozhod¢ich, ktera také provadi nahradni delegaci, pokud se
delegovany rozhod¢i omluvi. Na jednorazové soutéZe deleguje asociace rozhodc&ich ve spolupraci
s Fidicim organem potfebny pocet rozhod¢ich, z nichz jeden je povéfen funkci hlavniho rozhod¢&iho.

(3) Nedostavi-li se rozhod¢i k utkani, postupuje se takto:

a) v kazdém pfipadé je nutno Cerpat Cekaci dobu

b) pokud se ani po Eekaci dobé nedostavi jeden z delegovanych rozhod¢ich k utkani, rozhodne
se pritomny delegovany rozhod¢i, zda utkani bude Fidit sam, nebo zda si vybere podle
vlastniho uvazeni druhého rozhodé&iho

c) pokud se dostavi delegovany rozhod&i opozdéné, ale jesté pfed zaCatkem druhého polocasu,
vstoupi do hry pfi nejblizS§im preruseni hry a vyméni nedelegovaného rozhodé&iho. Pokud se
dostavi aZz po zahajeni druhého poloasu, dokonéi utkani v druhém polo€ase nahradni
rozhodci. Delegovany rozhod¢&i pfevezme fizeni utkani ve druhém poloCase jen v pfipadé, ze
utkani fidi nekvalifikovany rozhod¢i ¢i pouze jeden rozhodci

d) v pfipadé, Ze se k utkani nedostavi ani jeden z delegovanych rozhod¢&ich, musi se druzstva
dohodnout na dvou ¢&i jednom z pfitomnych rozhodCich ¢i osobach, které budou utkani Fidit.
Dohodu zaznamenaiji do zapisu o utkani jesté pred zahajenim utkani a kapitani druzstev ji na
zapise podepisi. Takové utkani musi byt vzdy sehrano a je hrano jako mistrovské. V pfipadé,
e k dohodé nedojde, pulsobi jako rozhodé&i zastupce kazdého druzstva, ktera maji utkani
odehrat. Tuto okolnost je rovnéz nutno zapsat do zépisu o utkani. Tito zastupci maji v takovém
pfipadé povinnosti i prava rozhodcich.

(4) Rozhodci obdrzi od pofadatele nahradu cestovnich vydaji a odménu ve stanovené vysi. Pokud
delegovany rozhod¢i pfijel k zdpasu opozdéné bez vlastni viny a utkani nefidil, obdrzi pouze nahradu
cestovnich vydaju. Kdyz vsak fizeni utkani pfevzal, obdrzi i odménu. Jestlize se rozhod¢&i k utkani
dostavil a utkani se nehralo, obdrzi rozhod¢i plnou uhradu cestovnich vyloh a odménu.

Cl. 35 Prava a povinnosti rozhodéich

(1) Rozhodéi jsou povinni:

a) dokonale ovladat a dodrzovat vSechna ustanoveni Pravidel basketbalu v€etné manualu
Mechanika pro rozhod¢i, Soutézniho fadu basketbalu, Rozpisu soutézi a ostatnich pokyn(
a smeérnic fidiciho organu

b) dostavit se nejpozdéji 20 minut pfed uréenym zacatkem utkani na hraci plochu a pInit vSechny
povinnosti stanovené pravidly basketbalu - Pravidlo osm Rozhod¢i, rozhod¢i u stolku, komisar:
jejich povinnosti

c) omluvit se v€as delegacnimu pracovniku, pokud se nemohou dostavit k utkani, tak, aby byla
zabezpec€ena nahradni delegace.

(2) Prvnirozhoddi je povinen:

a) pred zahajenim utkani provést kontrolu soupisek druzstev a licenci trenér(l. Kontrolu
neprovadi, je-li pfitomen komisar

b) nepfipustit ke hie hrace, ktery neni opravnén nastoupit. Ma-li opravnéné pochyby o totoznosti
hrace, porovna soupisku podle zasad uvedenych v ¢l. 16, odst. (3)

c) zapsat do zapisu skutecnosti stanovené Pravidly basketbalu, Soutéznim fadem basketbalu,
Disciplinarnim fadem basketbalu a Rozpisem soutéze a dale vSechny zavady a nedostatky na
zakladeé zjisténi vlastniho ¢i komisafe. Dale je povinen zfetelné oznadit, ze dalSi text je uveden
na druhé strané zapisu
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d) pokud nabude presvédceni, ze pred, v pribéhu nebo po utkani doslo k pokusu o podvod nebo
zjisti zavazné nesrovnalosti, musi zapsat zjisténé skuteCnosti do zapisu a okamzité je hlasit
fidicimu organu soutéze

e) na zakladé zadosti kapitana druzstva zapsat do zapisu jakykoliv zaznam uvedeny v ¢l. 38,
odst. (3), pism. b) SRB.

(3) Pri diskvalifikaci hrace, trenéra, asistenta trenéra ¢&i osob doprovazejicich druzstvo:

a) je prvni rozhodCi povinen presné kvalifikovat a do zapisu popsat prestupek a zarover do
zapisu uvést, zda je diskvalifikace dostateCnym trestem nebo zda pozaduje zahajeni
disciplinarniho Fizeni

b) zada-li prvni rozhod¢i o zahajeni disciplinarniho Fizeni, sdéli vSichni rozhod&i, ktefi utkani Fidili,

organu a obéma klubim.

Cl. 36 Prava a povinnosti komisaru

(1) Komisaf je predstavitelem Ceské basketbalové federace pfi utkani. Pfed utkanim, v pribéhu
utkani i po utkani plni ukoly ulozené mu pravidly basketbalu, SRB a statutem komisaru.

(2) Komisar je delegovan k utkani, stanovi-li tak rozpis soutéze, nebo na vyzadani nékterého ze
soupefu nebo z rozhodnuti Fidiciho organu.

(3) Naklady spojené s Ucasti komisare jsou hrazeny zplisobem stanovenym v rozpise soutéze.

(4) Komisar je povinen:

a) ovladat ustanoveni pravidel basketbalu, SRB a rozpisu pfislu$né soutéze

b) zuc&astnit se celého utkani, k némuz byl delegovan

¢) predlozit poradateli Fadnou delegaci kromé pfipadu, kdy byl jmenovité uveden v pofadu utkani

d) kontrolovat a sledovat cely pribéh utkani z mista mu vyhrazeného pofadajicim klubem
u stolku rozhod¢ich u stolku

e) pfi zjisténi jakychkoliv nesrovnalosti upozornit na né kteréhokoliv z rozhod¢&ich utkani

f) plnit dali ukoly uloZené mu organem, ktery ho k utkani vyslal

g) v pfipadé zjisténi nedostatkli a nesrovnalosti souvisejicich s pribéhem utkani, k némuz byl
delegovan, &i pfi zjisténi jinych zavaZnych okolnosti podat do 48 hodin e-mailem zpravu
asociaci rozhodcich a fidicimu organu s popisem zjisténych skute¢nosti

h) nejpozdéji 30 minut pfed zahajenim utkani provést kontrolu nalezitosti jednotlivcu i druzstev
i technického stavu hristé

i) zada-li néktery zrozhodCich o zahajeni disciplinarniho fizeni, sdéli komisaf e-mailem své
vyjadfeni o okolnostech pfipadu nejblizSi pracovni den po utkani Fidicimu organu a obéma
klubdm.

(5) Komisar je opravnén:
a) zaujmout misto u stolku rozhod¢ich u stolku mezi zapisovatelem a asoméficem
b) doporudit rozhod€im takova opatfeni, ktera by zamezila nepfistojnostem ¢&i nespravnostem
pred utkanim, v prabéhu utkani nebo i po ném.

Cl. 37 Rizeni jednorazovych soutézi

(1) Jednorazové mistrovské soutéZe fidi soutéZni komise v Cele s hlavnim rozhod&im, kterého
jmenuje fidici organ.

(2) Pokud neni stanoveno rozpisem, uréuje slozeni soutézni komise hlavni rozhodci.
(3) Soutézni komise zabezpecluje a dohlizi na Ffadny sportovné technicky pribéh po celou dobu

soutéZe v souladu s rozpisem, SRB a rozhoduje o disciplinarnich provinénich a fadné& podanych
namitkach a protestech. Schvaluje vysledky utkani a vyhlasuje kone¢né poradi druzstev v soutézi.
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(4) Pokud neni uvedeno jinak, jsou prava a povinnosti hlavniho rozhod¢iho shodné s pravy
a povinnostmi komisare.

(5) Uhrada nakladil spojena s vyslanim hlavniho rozhodé&iho je zpravidla specifikovana v rozpise
pfislusné soutéze. Pokud tomu tak neni, provadi se uhrada stejné jako u komisare.

7 v o

Cl. 38 Prava a povinnosti trenéru, kapitanu, hra¢a a vedoucich druzstev

(1) Prava a povinnosti trenéru a jejich asistentd, kapitanu, hracu a vedoucich druZstev jsou vymezeny
pravidly, SRB a rozpisem soutéze.

(2) Trenéfi maji dale tato prava a povinnosti (neni-li rozpisem soutéze stanoveno jinak):

a) nejpozdéji 10 minut pfed zacatkem utkani ovéfit jména a cisla hracl svého druzZstva
a podepsat zapis. Sou€asné v ném oznacit pét hracd, ktefi zahaji utkani. Jako prvni toto
provede trenér druzstva A

b) je pfimo odpovédny za chovani druzstva

c) zpracovat a podepsat prohlaseni v pfipadech, kdy se druzstvo dostavi bez soupisky, pfipadné
podepsat dalSi zaznamy

d) prostfednictvim kapitana upozornit rozhod¢i pfed, v prlbéhu nebo po utkani na pfipadné
nesrovnalosti ¢i zavady a Zadat jejich zapsani do zapisu o utkani.

(3) Kapitani druzstva maji mimo prava a povinnosti uvedené v odst. (1) i nasleduijici:
a) zastupovat druzstvo pfi vSech jednanich s rozhod¢imi pred, v prabéhu nebo po utkani
b) pozadat rozhod¢i, aby uvedli do zapisu o utkani zavady, pfestupky, jiné pfipominky k utkani Ci
text ,Klub poda stiznost na rozhod¢i*
¢) vyzadat si k nahlédnuti soupisku soupefe do uzavfeni zapisu o utkani a v pfipadé pochybnosti
pozadat rozhodg&i o provedeni identifikace.

(4) Hradi maji mimo prava a povinnosti uvedené v odst. (1) i nasledujici:
a) ohlasit se u rozhod¢iho, pokud nastupuje k utkani opozdéné. Na hfisté mize nastoupit jen
tehdy, je-li uveden v zapise o utkani
b) na Zadost pfisludného organu podrobit se antidopingové zkouSce a vysetfeni, zda neni pod
vlivem alkoholu nebo jinych navykovych latek.

(5) Vedouci druzstva:

a) je povinen ovladat a dodrZovat vSechna ustanoveni platnych pravidel basketbalu, SRB,
rozpisu soutéze a dal$ich pokyn(i a smérnic Fidiciho organu a vyboru CBF

b) predklada rozhodgim &i komisafi veskeré naleZitosti druzstva dle pfislugnych &lanka SRB

Cc) oznami zapisovateli pfed utkanim jména a Gcisla hracl druzstva, provede oznaceni
pendlujicich hracu, hostujicich hracl a kapitana druzstva

d) ma pravo jednat za druzstvo s fidicim organem

€) ma pravo byt pfitomen pfi projednavani namitek, protestl ¢i odvolani jednotlivct nebo celého
druzstva fidicim organem

f) ma pravo byt pfitomen pfi projednavani namitek, protestu €i odvolani podanych jinym oddilem
v zaleZitostech tykajicich se jeho druzstva

g) pokud druzstvo nema vedouciho druZstva, pfebira prava a povinnosti vedouciho druZstva
trenér Ci jim povéfena osoba.

Cl. 39 Provinéni a tresty
(1) PoruSeni soutézniho fadu, smérnic a pokynl fidiciho organu a rozpisu soutéze, resp. jednani

stanovena nize, tresta fidici organ pofadkovymi pokutami a tresty takto:
a) pozdni hlaSeni utkani - prvni pfipad (pokud neni v rozpisu soutéze stanoveno jinak) 100 K¢

b) pozdni uloZeni zapisu o utkani do Informaéniho systému CBF 100 K¢
¢) nepredlozeni soupisky k utkani 500 K¢&
d) nedostatecna Uprava a zajiSténi hfisté v¢. vybaveni max. 1 500 K¢
e) nedostatecna prace poradatell max. 1 500 K¢
f) odhlaSeni druzstva ze soutéZe pfed rozlosovanim dané soutéze max. 3 000 K&
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g) odhlaseni druzstva ze soutéze po rozlosovani pred zahajenim soutéze max. 15 000 K¢&
h) odhlaseni druzstva z rozehrané soutéze max. 30 000 K¢&
i) pfes omluvu nedostaveni se k utkani max. 10 000 K¢&
i) za nehlageni vysledku utkani poradatelem dle SRB

(pFip. dle rozpisu soutéze) za 1 zapas 100 K¢
k) ostatni pfestupky zde neuvedené max. 50 000 K¢&

[) odeltenim bodu

m) skre€ovanim utkani s pasivnim skoére 0:20 a pfiznanim bodu
n) skre€ovanim utkani s pasivnim skdre 0:20 bez pfiznani bodu
0) uzavienim hfisté

p) zastavenim zavodni €innosti druzstvu, klubu

q) vyloucenim ze soutéze.

V pfipadé opakovani prestupkd uvedenych pod pism. a) — e€), i) a j) mUze byt pokuta vymérena
v dvojnasobné vysi.

()

Tresty uvedené v pfedchozim odstavci je mozno podle povahy sdruzovat, pokud to neni vyslovné

zakazano.

3)

(4)

()

Cl.

Utkani musi byt skreCovano, kdyz:
a) v druzstvu nastoupil néktery hra¢ neopravnéné, zejména:
- nastoupil-li na cizi licenci
- nastoupil-li vdobé, kdy mu bézel trest zastaveni zavodni €innosti nepodminéné nebo -
pokud byl diskvalifikovan a rozhodCi do zapisu uvedli, Zze diskvalifikaci nepokladaji za
dostateCny trest nebo disciplinarni komise zahajila disciplinarni fizeni a o trestu dosud
nerozhodla
- nastoupil-li za druzstvo hrac, ktery nebyl potvrzeny na soupisce druzstva
- odmitl-li se podrobit kontrole totoznosti nebo jestlize se ji vyhnul
- jestlize nastoupil k utkani a zaroveri ma platnou licenci v jiném klubu CBF &i v zahranig&i
- jestlize nastoupil k utkani jako hrag cizinec nad po&et stanoveny SRB &i rozpisem soutéze
b) vinou druzstva bylo utkani pfed€¢asné ukoncéeno, s vyjimkou pfipadl, kdy k tomu doslo pro
nedostatek hracu
¢) druzstvo opusti svévolné hfisté pfed ukonéenim utkani
d) se bude jednat o vSechny pfipady inzultace ¢€i pokusu o inzultaci rozhod¢€ich ¢i jinych
delegovanych osob
e) se druzstvo dopusti nedovolené manipulace se soupiskami
f) hostujici druzstvo, rozhod¢i, komisafr ¢&i fidici organ neobdrzi hlaseni utkani 48 hodin pfed jeho
zaCatkem.

Utkani muze byt skre€ovano a druzstvu muze byt pfiznan bod, kdyz:

a) druzstvo k Fadné hlasenému utkani nenastoupi vibec nebo nastoupi vlastni vinou az po
Cekaci dobé

b) druzstvo poradajiciho klubu pFelozi utkani bez souhlasu fidiciho organu na jiny termin Ci na
jiné nez vlastni i soupefovo hfisté nejedna-li se o pfelozeni v souladu s rozpisem soutéze

¢) druzstvo nenastoupi k fadné hlasenému utkani bez vlastniho zavinéni

d) poradajici klub neodstrani zavady na hfisti zjiSténé v pfedchozim utkani rozhod¢imi &i fidicim
organem

e) poradajici klub opakované zanedba své povinnosti

f) poradajici klub nezasle fidicimu organu ve stanoveném terminu zapis o utkani

g) druzstvo nezaplati v terminu pokutu uloZzenou Fidicim organem.

VySe poradkové pokuty pro udastniky NBL a ZBL stanovuje ALK, resp. AZLK v souladu
s dokumenty, kterymi se jejich soutéze fidi..

40 Namitky a protesty

40.1 Protesty

(1)

Klub mlze protestovat proti vysledku utkani jen v pfipadé, Zze kapitan druzstva vyuzije prav

danych mu pravidly basketbalu a ihned po skon&eni utkani informuje prvniho rozhod¢iho, Ze jeho
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druzstvo protestuje proti vysledku utkani tim, Ze podepiSe zapis v pfislusné ¢asti oznaCené "Podpis
kapitana v pfipadé protestu".

(2) Protesty, pokud pfislusny sportovné technicky dokument nestanovi jinak, se podavaji u Fidiciho
organu, a to u dlouhodobych soutéZi nejpozdéji nasledujici pracovni den po skonceni utkani,
u jednorazoveé soutéze do 60 minut po skonceni utkani, a musi splfiovat tyto nalezitosti:
a) musi byt fadné zdivodnény a event. doloZeny pfislusnymi dikazy
b) byt podepsané dotéenym ucastnikem, v pfipadé klubu opatfeny podpisy osob opravnénych
jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis
spolu s obrazovym zaznamem vlastnoru¢niho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky podpis).

(3) K protestim musi byt dale pfilozeny tyto doklady:
a) podaci listky o odeslani opisu protestd doporuéenym dopisem soupefi, vS§em rozhod¢éim
daného utkani, a pokud byl delegovan, i komisafi
b) doklad o Uhradé poplatku za podani protestu, ktery ¢ini:
3000 K& v NBL a ZBL
1500 Ké& v I. lize muzh a v soutézich fizenych CBF
500 K¢ v ostatnich soutézich.

(4) Pri podani protestl pfi jednorazové soutézi se poplatek za podani protestll plati v hotovosti proti
pisemnému potvrzeni. Tyto pisemné protesty nemusi byt orazitkovany a podpis statutarniho zastupce
muze byt nahrazen podpisem kapitana druzstva (je-li star$i 18 let) nebo trenéra. Neni-li mozno
z technickych duvodd predat opis protestd druhé strané, umozni ji hlavni rozhod¢i seznamit se
s pisemnym vyhotovenim protesta.

(5) Osoby, kterym byly protesty zaslany, jsou povinny se k nim vyjadfit organu, ktery o nich bude
rozhodovat, do 3 dnu po jejich obdrzeni, v jednorazové soutézi dle pokynl hlavniho rozhodéiho.

(6) Pokud nemaji protesty pfedepsané nalezitosti i jsou podany po lhaté (viz odst. (2) tohoto ¢lanku)
nebo pokud k protestim nejsou pfiloZzeny predepsané doklady (viz odst. (3) tohoto ¢lanku), pokladaji
se za nepodané a dale se neprojednavaji. O tom vyrozumi pfislusny Fidici organ klub, ktery protesty
podal. Zaplaceny poplatek se vraci zpét. Vklad se vraci i v pfipadé, kdy protest byl vzat zpét pred
zahajenim projednavani.

(7) Protesty se projednavaji v jednordzovych soutéZich bezprostfedné po jejich podani,
v dlouhodobych soutézich do 14 dnlG od vyprSeni Ih(ty pro uplatnéni vyjadfeni osob, kterym byly
protesty zaslany — viz odst. (5). Kluby musi byt o terminu a mistu projednavani protestd vyrozumény
a jejich zastupci se mohou jednani o protestech zu€astnit na vlastni naklady.

(8) Rozhodnuti o protestech se zasila pisemné vSem stranam, kterych se tyka, a muze byt proti
nému podano odvolani do 15 dnl od doru€eni jeho pisemného vyhotoveni, a to za podminek
a zplsobem dle ¢l. 41.

(9) Podani protestl, které vyplyvaji z posuzovani jednotlivych ustanoveni pravidel basketbalu (napf.
kroky, osobni chyby), nemize mit vliv na vysledek utkani dosazeny na hfisti. Videozaznamy, filmy,
obrazky nebo jakakoli forma vizualniho, elektronického, digitalniho aj. zafizeni nemohou byt uzity
k uréeni nebo ke zméné vysledku utkani. UZiti shora jmenovaného zafizeni je mozné pouze k ur€eni
odpovédnosti v pfipadech disciplinarnich nebo k vychovnym (Skolicim) G¢elim po skon&eni utkani.

(10) Byly-li protesty shledany divodnymi, maze Fidici organ vysledek zménit, zrusit, event. nafidit
opakované utkani. V tom pFipadé se vraci zaplaceny vklad v pIné vysi v patnactidenni IhGté ode dne
rozhodnuti, i kdyZ vysledek utkani dosaZzeny na hfisti zménén nebyl. Ze zjisténého poruseni
ustanoveni odst. (1) vyvodi sank&ni zavéry sam fidici organ dle soutézniho fadu &i rozpisu soutéze.
Pokud postih neni v jeho kompetenci, neprodlené pFipad postoupi pfislusnému organu CBF, ktery
o sankci rozhodne.
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40.2 Namitky
(1) Clen CBF (dale jen klub) muze podat namitky, pokud je pfesvédcen a ma dlikazy o tom, Ze doslo
k poruseni ustanoveni sportovné technickych dokument( uvedenych v ¢l. 10, odst. (1) SRB.

(2) Namitky, pokud pfislusny sportovné technicky dokument nestanovi jinak, se podavaji u Fidiciho
organu, a to u dlouhodobych soutézi nejpozdéji nasledujici pracovni den po zjisténi skute€nosti, proti
které se namitky podavaji, u jednorazové soutéze do 60 minut po skonceni utkani, a musi splfiovat
tyto nalezitosti:
a) musi byt Fadné zdlvodnény a event. dolozeny pfislusnymi dikazy
b) byt podepsané dotéenym ucastnikem, v pfipadé klubu opatfeny podpisy osob opravnénych
jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis
spolu s obrazovym zaznamem vlastnoru¢niho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky podpis).

(3) K namitkam musi byt dale pfilozeny tyto doklady:
a) podaci listky o odeslani opisu namitek ¢i protestd doporuéenym dopisem zainteresovanym
subjektliim
b) doklad o Uhradé poplatku za podani protestd ¢i namitek, ktery ¢ini:
- 3000 K& v NBL a ZBL
- 1500 K& v I. lize muz( a v soutézich Fizenych CBF
- 500 K¢ v ostatnich soutézich.

(4) Pro vlastni postup podani, projednani a vydani rozhodnuti o namitkach se alternativné pouziji
ustanoveni ¢l. 40.1, odst. (4) az (8).

(5) Byly-li namitky shledany divodnymi, vraci se zaplaceny poplatek v pIiné vysi v patnactidenni Ihaté
ode dne rozhodnuti. Ze zjisténého poruseni ustanoveni odst. (1) vyvodi sankéni zavéry sam fidici
organ dle soutézniho fadu €i rozpisu soutéZe. Pokud postih neni v jeho kompetenci, neprodlené
pripad postoupi pfislusnému organu CBF, ktery o sankci rozhodne.

Cl. 41 Podani odvolani

(1) Kdo je opravnén podat odvolani

Ugastnik dot&eny rozhodnutim organu |. instance maze podat odvolani:

a) proti jakémukoliv rozhodnuti organu fidiciho soutéze ve vécech fizeni pfislusné soutéze

b) proti rozhodnuti o protestech ¢i namitkach,
neni-li stanoveno jinak, a jen pokud se uc€astnik prokazatelné odvolani nevzdal (pisemné, ustné pfed
organem . instance).

(2) Kam se odvolani podava
Odvolani se podavéa pisemné prokazatelnym doruéenim organu I. instance, ktery rozhodnuti vydal.

(3) Lhuta pro doruceni odvolani

Lhata pro doru€eni odvolani €ini 15 dnG ode dne doru€eni pisemného vyhotoveni rozhodnuti organu
I. instance. V pfipadé elektronického doru€eni se za den doruceni povazuje den, kdy bylo odvolani
doruceno do pfisluSsné emailové schranky.

(4) Formalni nalezitosti odvolani

Radné a véas dorugené odvolani musi:
- byt pisemné (v listinné nebo elektronické podobé),

byt podepsané dotéenym u&astnikem, v pfipadé klubu opatfeno podpisy osob opravnénych

jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis

spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky

podpis),

- obsahovat divody (blanketni/bianco odvolani je nepfipustné),

- obsahovat oznaceni a popis veSkerych relevantnich dikazl (k pozdéji navrzenym didkazdm
neni povinnost pfihlizet),

- byt odeslano odvolacimu organu prostfednictvim organu |. instance a v kopii zaslano vSem
ucastnikim Fizeni uvedenym v rozdélovniku vydaného rozhodnuti organu I. instance
(v pfipadé zaslani emailem jsou ostatni u€astnici uvedeni do kopie, v pfipadé zaslani
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v listinné podobé musi byt doloZzeno kopii podacich listka, kterymi se doklada zaslani opisu
odvolani vSem stranam),

- obsahovat pfilohu, kterou je kopie nebo sken dokladu o platbé nebo jiného dokladu
o provedeni uhrady poplatku za odvolani. Dale musi byt pfilozena kopie nebo sken dokladu
o platbé nebo jiného dokladu o uhrazeni nakladl Fizeni |. instance a pfipadnych dalSich
finan¢nich pInéni, pokud vznikla povinnost k jejich thradé.

(5) Poplatek za odvolani
Poplatek za odvolani ¢ini dvojnasobek poplatku za podani protestdl a namitek (viz ¢l. 40.1, odst. (3),
a ¢l. 40.2, odst. (3)).

(6) Odkladny ucinek odvolani
Neni-li stanoveno jinak, resp. nerozhodl-li ve svém rozhodnuti organ I. instance jinak, nema odvolani
odkladny ucinek.

(7) Ugastnici odvolaciho Fizeni

Ugastnikem odvolaciho fizeni je ten, o jehoZ pravech je v odvolacim Fizeni jednano nebo jehoZ prava
nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dot&eny. U&astnik fizeni se mdze projednavani odvolani
zucastnit (s vyjimkou rozhodovani v autoremedure), pokud o to v odvolani vyslovné pozada, a to na
vlastni naklady.

(8) Zpétvzeti odvolani

Ugastnik, ktery podal odvolani, jej mize kdykoli az do projednani odvolacim organem vzit zpét stejnou
cestou. Zpétvzeti dorucuje ucastnik stejnym zplsobem a stejnym osobam jako odvolani. V pfipadé
fadné ucinéného zpétvzeti se poplatek vraci a k odvolani se nepfihlizi.

Cl. 42 Autoremedura

(1) Rozhodnuti organu I. instance o odvolani
Organ |. instance, ktery vydal rozhodnuti v I. instanci, proti kterému bylo fadné a v&as podano
odvolani, maze rozhodnout, Ze odvolani v plném rozsahu vyhovuje (tzv. rozhodnuti v autoremedufre),
pficemz takové rozhodnuti zasle u€astnikim Fizeni a dale odvolacimu organu na védomi. Pokud tak
nerozhodne, rozhoduje o odvolani pfislusny odvolaci organ, kterym je:

- Dozor&i a odvolaci rada CBF u |. ligy muzi a soutézi fizenych STK CBF,

- Dozor¢i a odvolaci komise Oblastniho pobo&ného spolku u soutézi Fizenych touto oblasti,

- Exekutiva AZLK u ZBL

- Vrchni Feditel - u NBL.

(2) Lhdta pro rozhodnuti v autoremedufre a IhGta pro pfedani odvolacimu organu
Lhata pro rozhodnuti v autoremedufre Cini 7 dnt. Pokud nerozhodl v autoremedufe, organ I. instance
preda odvolani odvolacimu organu ve stejné Ih(té souCasné s veSkerym pfFipadnym spisovym
materidlem a s veSkerymi podklady, které mél k dispozici pfi rozhodovani. Pokud rozhodl
o0 autoremedufe, organ I. instance o tom informuje odvolaci organ ve stejné Ihateé.

Cl. 43 Rizeni pred odvolacim organem

(1) Jednani odvolaciho organu a u&ast na jednani

Pozadal-li u€astnik v odvolani o u€ast na projednani odvolani, musi odvolaci organ nafidit astni
jednani. Pokud kterykoli z u€astnikl pozadal v odvolani o u¢ast na projednavani odvolani, musi byt
kazdy uc&astnik pfedem vyrozumén o mistu, terminu a datu ustniho jednani odvolaciho organu
a kazdému ucastnikovi musi byt umozZnéna u€ast. Organ I. instance je o terminu a datu jednani
odvolaciho organu vyrozumén vzdy, v€etné pripadl, kdy odvolaci organ jedna elektronicky a hlasuje
per rollam. Ugastnik m(ze byt, se souhlasem odvolaciho organu, pfi Ustnim jednani doprovazen jesté
jednou osobou anebo zastoupen zmocnéncem (pfi zastoupeni predklada zmocnénec pinou moc).

(2) Lhdta pro rozhodnuti odvolaciho organu

Odvolaci organ rozhoduje ve Ihité 30 dnG ode dne, kdy mu bylo doru€eno odvolani. Rozhodovani
formou elektronického jednani a hlasovani per rollam je pfipustné, nevznikla-li povinnost nafidit ustni
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jednani a neni-li to vrozporu se stanovami CBF. Odvolaci organ je opravnén rozhodnout
o prodlouzeni lhaty pro rozhodnuti az na 60 dna.

(3) Neprojednani odvolacim organem: pokud podané odvolani nesplniuje kteroukoli z formalnich
nalezitosti uvedenych vySe, resp. bylo-li fadné vzato zpét, poklada se za nepodané a dale se
neprojednava (pfi podezfeni na nesplnéni formalni nalezitosti, resp. pfi zpétvzeti, nelze o odvolani
rozhodnout v autoremedufe a organ . instance vzdy postoupi odvolani, v&. pfipadného zpétvzeti,
odvolacimu organu). O neprojednani odvolani vyrozumi odvolaci organ u&astnika, ktery odvolani
podal. Poplatek se v takovém pfipadé vraci v pIné vysi.

(4) Rozhodnuti odvolaciho organu ve véci

Odvolaci organ na zakladé vlastniho Setfeni bud odvolani zamitne a sou¢asné potvrdi rozhodnuti
organu |. instance v plném rozsahu (poplatek propada) nebo rozhodnuti organu I. instance zméni ¢i
zruSi (poplatek se vraci v pIné vysi). Odvolaci organ mize dle vlastni Uvahy doplnit dikazy a muze
také svym postupem odstranit jakékoli vady fizeni v I. instanci.

(5) Nalezitosti rozhodnuti

Rozhodnuti musi byt pisemné (vyhotovuje se v listinné anebo v elektronické podobé) a podepsané
predsedou odvolaciho organu anebo povéfenym ¢lenem odvolaciho organu (vlastnoruéni podpis nebo
prosty elektronicky podpis spolu s obrazovym zadznamem vlastnoru¢niho podpisu). Rozhodnuti musi
obsahovat vyrok a také oddvodnéni.

(6) Doru€eni rozhodnuti odvolaciho organu

Rozhodnuti o odvolani se zasila v§em ucastnikim Fizeni a organu |. instance. Rozhodnuti se zasila
elektronicky (v pfipadé, Ze bylo vyhotoveno v listinné podobé, zasila se prosty sken nebo elektronicky
opis rozhodnuti). Vyjimeéné mize byt rozhodnuti zaslano v listinné podobé, a to dle uvahy odvolaciho
organu (v pfipadé, ze bylo rozhodnuti vyhotoveno v elektronické podobé, doru€uje se v takovém
pfipadé prosty vytisk elektronické verze rozhodnuti).

(7) Dalsi odvolani je nepfipustné
Proti rozhodnuti odvolaciho organu se nelze dale odvolat.

(8) Zvlastni ustanoveni

Rozhodnuti odvolaciho organu je kone€né a neni proti nému pfipustny zadny Fadny opravny
prostfedek. STP NBL a Statut ZBL mohou obsahovat vyjimky z odvolaciho Fizeni, tyto vyjimky jsou
vSak platné pouze pro NBL nebo ZBL. Ustanoveni o mimofadnych opravnych prostfedcich zdstavaiji
nedotéena.

Cl. 44 Mimoradny opravny prostiedek

(1) V pfipadech odliSného rozhodnuti I. a Il. instance je mozny mimofadny opravny prostfedek, ktery
musi byt podan ucastnikem do 7 dnl ode dne doru€eni rozhodnuti Il. instance a nevyzaduji se pro néj
nalezitosti uvedené v &l. 41. Zadost o mimofadny opravny prostfedek musi byt v kopii zaslana vSem
ucastnikiim Fizeni.

(2) O mimofadném opravném prosttedku rozhoduje vybor CBF.

Cl. 45 Zavéreéna ustanoveni

(1) Vyklad sout&Zniho fadu basketbalu provadi z povéfeni vyboru CBF Legislativni komise CBF.

(2) V pfipadé vyskytu mimoradné situace (nouzovy stav vyhlaseny pro celou CR ¢&i jeji sast,
karanténa na celém Uzemi CR nebo jeji ¢asti apod.) ma Vybor CBF pravo, s pfihlédnutim k nazoriim
odbornych komisi, rozhodnout o dal§im pribéhu soutézi (v€etné oblastnich) jak v dané sezdnég, tak
i v sezoné pfisti, pfipadné i v jinych pfipadech s mimofadnou situaci souvisejicich.

(3) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi piisluSnymi organy schvalit pro své soutéZe vyjimky
z tohoto soutéZniho fadu.
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(4) Vyjimky z tohoto soutézniho Fadu v soutéZich fizenych tzemnimi organy muze povolit pouze STK
CBF.

(5) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

(6) Zmény SoutéZniho Fadu basketbalu byly schvaleny Valnou hromadou CBF konanou dne
29. 4. 2024 a nabyvaji u€innosti dnem 16. 5. 2024.
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Smeérnice o startu zahranicnich hracu
v druzstvech oddilu a klubi CR

Definice zahraniéniho hraée: zahrani¢nim hracem, ve smyslu této smérnice, je hracg, ktery ma cizi
(jinou nez Ceskou) basketbalovou statni pfisluSnost ve smyslu fadu FIBA. Za zahrani¢niho hrace neni
povazovan hrac cizi statni pFislusnosti, jemuz byla vydana licence hraée CBF pred 15. rokem véku.

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) V soutézich vyhlagovanych CBF mohou startovat zahraniéni hraci a hracky (dale jen hrag) pouze
v souladu s ustanovenimi této smérnice.

(2) Tito hraci startuji na licenci (j. zaznam v informacnim systemu CBF) hrage vydanou v souladu
s ustanovenimi Licen¢niho fadu CBF.

(3) CBF pro v8echny hrade bez rozdilu véku uéastnici se NBL, ZBL a I. ligy muz( a Zen je povinna si
vyzadat u FIBA hraéskou licenci zahrani¢niho hrace typu A dle ustanoveni této smérnice a typu B
u hracu startujicich v Evropskych poharech.

(4) Zahraniénimu hradi niz$ich soutézi nez uvedenych v odst. (3) se vyda licence hraée CBF na
zakladé povoleni sekretariatu CBF, ktery provadi veskerou evidenci zahraniénich hragd. Toto povoleni
je vydano na zakladé vystupniho listu od federace, kde hra¢ naposledy hral nebo na zakladé vyplnéni
specialniho formulafe FIBA, ktery Ize vyzadat na sekretariatu CBF.

(5) Zahraniénim hra&m mlad$im 18 let se vydava povoleni sekretariatu CBF na zakladé vyfizeni tzv.
Special Case (Book 3, 71-87 FIBA Internal Regulations 2023), schvaleného dle pfislusnych predpis(
FIBA.

(6) Vsichni zahraniCni hraci startujici v soutézich basketbalu na uzemi CR musi byt kazdou sezénu
registrovani u CBF. Za ohlaSeni hrage k registraci odpovida klub.

(7) Ridici organ ve VyhlaSeni soutézi a v Rozpisu soutéZi stanovi poget zahraniénich hrada dle
jednotlivych kategorii, ktefi mohou byt uvedeni na klasickém papirovém nebo elektronickém zapisu
o utkani, a konecny termin pro provedeni zmén v dané sezéné. Pocet zahrani¢nich hracd na soupisce
neni omezen.

(8) Kazdé druzstvo mlze obdrzet neomezeny pocet licenci pro zahraniéniho hrace a nasledné
provést zmény do konec&ného terminu dle &l. 1, odst. (7). Konecny termin pro provedeni zmén plati pro
podani zadosti na sekretariat CBF, pokud ma vSechny naleZitosti, tj. kopii pasu a vystupni list od
federace, kde hral posledni sezénu, nebo vyplnény specialni formulaf FIBA (viz odst. 4).

Cl. 2 Vydani licence zahraniéniho hraée

(1) Kdykoliv obdrzi CBF zadost o udé&leni licence pro hrage s dfive udélenou licenci v jiné zemi, musi
pfed udélenim licence obdrzet "vystupni list" (letter of clearance) pro pfisluSného hrace od federace,
kde byla naposledy hragi hra&ska licence udélena. Tento vystupni list potvrzuje, Ze hrac je volny

a mize mu byt udélena licence zahraniéniho hrage FIBA pro uzemi CR a nasledné licence CBF.

(2) Sekretariat CBF pozada o vystupni list federaci, odkud hraé prichazi, po obdrzeni Zzadosti klubu
0 jeho vystaveni.

(3) Ostatni nalezitosti nutné k vyzadani a vydani licence zahrani¢niho hrace je povinen zabezpecit
klub, ktery o vydani licence zada.
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4) Ceskouv licenci, na kterou je opravnén startovat zahranini hrac v Ceskych soutézich, vyda
sekretariat CBF az po obdrzeni souhlasu od sekretariatu FIBA, Ze hrac¢ je opravnén startovat v Ceské
republice.

) Ceskou licenci, na kterou je opravnén startovat zahraniéni hraé v Seskych soutézich, sekretariat
CBF nevyda, pokud ma byt udélena do klubu, ktery ma prokazatelné nesplnéné zavazky vaci CBF

nebo ostatnim subjektim plsobicim v CBF (za prokazateln& nesplnéné zavazky se povazuji zavazky
pisemné uznané dluznikem, zavazky, o nichz rozhodl pfislusny soud nebo Arbitrazni komise).

Cl. 3 Naturalizace hraéu

(1) Naturalizace hracu se Fidi pfedpisy FIBA. O naturalizaci pozada hra¢ prostfednictvim sekretariatu
CBF sekretariat FIBA na predepsanych formulafich s doloZzenim pfislusnych dokumentd.

Cl. 4 Spravni poplatky
(1) Poplatek za vyzadani vystupniho listu stanovuje FIBA a plati se pfimo na jeji ucet.

(2) Poplatek za vyfizeni zadosti o vydani licence zahrani¢niho hrace se stanovuje ve vysi 150 K¢ za
kazdého hrace a bude sekretariatem vyfakturovan klubu, ktery o licenci zada.

(3) Vyse poplatki za licence FIBA stanovuje FIBA svymi rozpisy soutézi, které jsou dostupné na
sekretariatu CBF.

(4) Poplatky uvedené v odst. (3) uhradi sekretariat CBF a preuctuje klubu ekvivalentem dle platného
kursu Ceské koruny. Klub je povinen zaplatit uvedenou ¢astku v K& do terminu splatnosti uvedeného

ve faktufe zaslané sekretariatem CBF. Pokud tak neugini, zastavuje se druzstvu, na jehoZ soupisce je
(nebo byl) hra¢ uveden, ¢innost do zaplaceni pfislusné castky.

Cl. 5 Odchod zahraniénich hraéia z CR

(1) Zahranicni hrac, kterému skoncila smlouva s Ceskym klubem, je opravnén odejit do zahranici.
K tomu mu vyda sekretariat CBF vystupni list na zakladé potvrzeni klubu, Ze smlouva je ukonCena.

(2) Klub je povinen na zakladé Zadosti sekretariatu CBF zaslat potvrzeni o_ukonceni smlouvy
s hra¢em do 5 dnl od zadosti sekretariatu CBF. Pokud tak neugini, je sekretariat CBF opravnén vydat
vystupni list i bez tohoto potvrzeni. Zaroven sekretariat ukonci platnost licence hrace.

(3) Vydani tohoto vystupniho listu nepodléha zpoplatnéni od hrace.

Cl. 6 Zvlastni ustanoveni

(1) Druzstvo, které nepfihlasi zahrani¢niho hrace dle této smérnice, bude potrestano dle
disciplinarniho fadu.

Cl. 7 Zavéreéna ustanoveni

(1) Odpovédnost za spravnost a Uplnost Udajd v jednanich jménem klubu nese klub, ktery v plném
rozsahu odpovida za pfipadnou neplatnost ukont ucinénych v dasledku nespravného postupu ze
strany klubu v€etné nahrady ujmy, ktera by ostatnim subjektim vznikla v disledku nespravného

postupu ze strany klubu. V jednotlivych pfipadech mohou mit takova pochybeni i hraci disledky.

(2) Vyklad této smérnice provadi z povéFeni vyboru CBF Legislativni komise CBF.
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(3) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi pfislusnymi organy navrhnout do Rozpisu své soutéze
vyjimky z této smérnice.

(4) Poruseni ustanoveni této smérnice je disciplinarnim provinénim.
(5) Veskeré poplatky stanovené v této smérnici jsou véetné DPH.

(6) Zmény Smémice o startu zahrani¢nich hraci v druZstvech oddild a klubd CR byly schvaleny
Valnou hromadou CBF konanou dne 29. 4. 2024 a nabyvaiji u€innosti dnem 16. 5. 2024.
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Smérnice o odchodu ceskych hracu do
zahranici a jejich navratu do CR

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) Pfi odchodu hragd a hracek (dale jen hracu) do zahranici je v CBF postupovano v souladu s Fady
FIBA a CBF. Odchod hrac¢i ve véku do 18 let se nepovoluje. Vyjimku z tohoto ustanoveni muze
povolit pouze vybor CBF.

(2) Pokud pfi dovrseni 18 let hra¢ nepodepise smlouvu s Ceskym klubem a odchazi do zahranici, ma
matefsky klub pravo na finanéni vyrovnani, které se fidi Rady FIBA.

(3) Ustanovenim této smérnice podléhaji vichni hradi basketbalu na uzemi CR.

(4) Hra¢ CR, maijici doklad opraviujici ke startu v soutézich CBF, miiZe startovat v zahraniéi:
- pokud mu skoncila hra¢ska smlouva s matefskym klubem
- v dobé platnosti hra¢ské smlouvy, pokud se matefsky klub dohodne se zahrani¢nim partnerem
a tim ukonci hra¢skou smlouvu
- po spInéni podminek Fadd CBF.

Cl. 2 Postup pii odchodu do zahraniéi

(1) Hrag pozada CBF o povoleni startu v zahrani¢i. Zadost doloZi souhlasem matefského klubu,
informaci o ukonceni smlouvy a mistopfiseznym prohldSenim, Zze nema uzavienou dal$i smlouvu.

(2) Pokud Z&dost hrage neni doloZena pfislusnymi souhlasy nebo pokud sekretariat CBF bude
pozadan o vydani vystupniho listu jinou federaci bez pfedchozi Zadosti hra€e o povoleni startu
v zahraniéi, vyrozumi sekretariat do 24 hodin po obdrZeni takové Zadosti matefsky klub hrace, a to
kontrolovatelnou formou (pisemnég, faxem, e-mailem).

(3) Mateisky klub je povinen nejpozdgji do 5 dntl poslat sekretariatu CBF pisemné potvrzeni, zda
hra€ ma nebo nema platnou hra¢skou smlouvu.

(4) V pripadé, ze hra€ ma v matefském klubu platnou hra¢skou smlouvu, je matefsky klub povinen na
pozadani predlozit sekretariatu CBF uzavienou hradskou smlouvu, ze které je patrné trvani hradské
smlouvy &i poruSeni jejich ustanoveni tak, aby dle fadi FIBA mohlo byt odmitnuto dat souhlas ke
startu v zahranig€i.

(5) V prfipadé&, Ze matefsky klub potvrdi, Ze hra€ nema platnou hra€skou smlouvu nebo ve stanovené
Ihaté nezasle pozadované pisemné potvrzeni dle odst. (3), vystavi sekretariat CBF hradi povoleni ke
startu v zahrani€i (tzv. "vystupni list") a na vyZadani pfislusné basketbalové federace zasle této
federaci tento "vystupni list". Kopii "vystupniho listu" zasle sekretariat CBF na v&domi i matefskému
klubu. Zaroven sekretariat ukon&i platnost licence (tj. zaznamu v informaénim systému CBF) hrace.

(6) V pfipadé, Ze nejsou spinény naleZitosti nezbytne pro vystaveni "vystupniho listu" dle fadd FIBA
¢i smeérnic CBF, oznami sekretariat CBF pfislusné zadajici basketbalove federaci, a ev. sekretariatu
FIBA, ze hra¢ ma v CR smluvni zavazky a nelze mu vydat vystupni list.

Cl. 3 Postup pfi navratu éeského hraée ze zahraniéi

(1) Cesky hraé vracejici se ze zahraniéi je opravnén byt zaregistrovan do eského klubu pouze po

predloZeni vystupniho listu zemé, odkud hra¢ pfichazi, a to pouze v obdobi 16. 5. az 28. 2. dle
podminek uvedenych v ¢l. 2 LR. Rozhodujicim datem je datum Zzadosti klubu o vydani licence
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dolozené potvrzenim o ukonceni smlouvy v pfislusném zahraniCnim klubu, na jehoz zakladé pozada
sekretariat CBF o vydani pfislusného vystupniho listu.

(2) Hrac neni povinen se vratit do matefského klubu, ve kterém mél vystavenou licenci hrace pred
odchodem do zahranici. Vracejici se hra¢ k vydani licence hrace dle licenéniho fadu nepotiebuje
souhlas matefského klubu, tomu nalezi pouze finan¢ni nahrada, ktera se stanovi podle zplsobu
vypoCtu finanénich nahrad platnych ke dni odchodu hrace do zahraniCi. V&k hrale a pocet
reprezentacnich startl pro vypocet finanéni nahrady odpovida stavu ke dni Zadosti o vystaveni licence
pfi navratu ze zahranici dle Prilohy €. 1 k Pfestupnimu fadu basketbalu. K zadosti o vystaveni licence
hrace je klub Zadajici o jeji vystaveni povinen pfiloZit doklad potvrzujici zaplaceni finanéni nahrady
nebo potvrzeni matefského klubu, ze finanéni nahradu nepozaduje. Finanéni nahrada matefskému
klubu nepfislusi, pokud hra¢ odesel do zahranici ve véku do 18 let (special case FIBA). Vydani licence
s uvedenim nového klubu se hodnoti jako prestup ve smyslu PR.

(3) V pfipadé, ze klub, z néhoz hrac¢ odesel do zahranici, zanikl a nema legalniho nasledovnika, ma
hra¢ pravo prestoupit kamkoli bez finanéni nahrady.

(4) P¥i vydani licence se postupuje dle ¢l. 3 Licenéniho fadu.

Cl. 4 Zvlastni ustanoveni

(1) Udélenim vystupniho listu je zruSena licence hrace.

Cl. 5 Podani odvolani

(1) Kdo je opravnén podat odvolani

Ugastnik dot&eny rozhodnutim organu |. instance rozhodujiciho v Fizeni o stanoveni finanéni nahrady
pfi navratu &eskych hraé do CR muze proti rozhodnuti tohoto organu podat odvolani, neni-li
stanoveno jinak, a pokud se uc&astnik odvolani prokazatelné nevzdal (pisemné, ustné pied
prvostupfovym organem).

(2) Kam se odvolani podava
Odvolani se podava pisemné prokazatelnym doru¢enim organu, ktery rozhodnuti vydal v I. instanci.

(3) Lhuta pro doruceni odvolani

Lhidta pro doru€eni odvolani ¢ini 15 dni ode dne doru€eni pisemného vyhotoveni rozhodnuti organu
l. instance. V pfipadé elektronického doru€eni se za den doru€eni povazuje den, kdy bylo odvolani
doru€eno do pfisludné emailové schranky.

(4) Formalni nalezitosti odvolani

R&dné a véas dorugené odvolani musi:
- byt pisemné (v listinné nebo elektronické podobé),

byt podepsané dotéenym ucastnikem, v pfipadé klubu opatfeno podpisy osob opravnénych

jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis

spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky

podpis),

- obsahovat duvody (blanketni/bianco odvolani je nepfipustné),

- obsahovat oznaceni a popis vesSkerych relevantnich dikazl (k pozdéji navrzenym dikazim
neni povinnost pfihlizet),

- byt odeslano odvolacimu organu prostfednictvim organu |. instance a v kopii zaslano vSem
UCastnikim Fizeni uvedenym v rozdélovniku vydaného rozhodnuti organu |I. instance
(v pfipadé zaslani emailem jsou ostatni uc€astnici uvedeni do kopie, v pfipadé zaslani
v listinné podobé musi byt dolozeno kopii podacich listkl, kterymi se doklada zaslani opisu
odvolani vSem stranam),

- obsahovat pfilohu, kterou je kopie nebo sken dokladu o platbé nebo jiného dokladu
0 provedeni uhrady poplatku za odvolani.

(5) Poplatek za odvolani
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Poplatek za odvolani je shodny se spravnim poplatkem uvedenym v ¢l. 4 této smérnice.

(6) Odkladny uc¢inek odvolani
Neni-li stanoveno jinak, resp. nerozhodl-li ve svém rozhodnuti organ I. instance jinak, nema odvolani
odkladny ucinek.

(7) Ugastnici odvolaciho Fizeni

Ugastnikem odvolaciho fizeni je ten, o jehoZ pravech je v odvolacim Fizeni jednano nebo jehoZ prava
nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dotéeny. Ug&astnik fizeni se maze projednavani odvolani
zuCastnit (s vyjimkou rozhodovani v autoremeduie), pokud o to v odvolani vyslovné pozada, a to na
vlastni naklady.

(8) Zpétvzeti odvolani

Ugastnik, ktery podal odvolani, jej mize kdykoli az do projednani odvolacim organem vzit zpét stejnou
cestou. Zpétvzeti dorucuje ucastnik stejnym zplusobem a stejnym osobam jako odvolani. V pfipadé
fadné ucinéného zpétvzeti se poplatek vraci a k odvolani se nepfihlizi.

Cl. 6 Autoremedura

(1) Rozhodnuti organu I. instance o odvolani

Organ |. instance, ktery vydal rozhodnuti v I. instanci, proti kterému bylo fadné a véas podano
odvolani, mGze rozhodnout, Ze odvolani v plném rozsahu vyhovuje (tzv. rozhodnuti v autoremedufre),
pficemz takové rozhodnuti zasle u€astnikim fizeni a dale odvolacimu organu na védomi. Pokud tak
nerozhodne, rozhoduje o odvolani pfisludny odvolaci organ, kterym je Dozor&i a odvolaci rada CBF.

(2) Lhdata pro rozhodnuti v autoremedufre a Ih(ta pro pfedani odvolacimu organu
Lhata pro rozhodnuti v autoremedure ¢ini 7 dnd. Pokud nerozhodl v autoremedure, organ . instance
pfeda odvolani odvolacimu organu ve stejné Ih(té souCasné s veSkerym pfipadnym spisovym
materidlem a s vesSkerymi podklady, které mél k dispozici pfi rozhodovani. Pokud rozhodl
o0 autoremedufe, organ I. instance o tom informuje odvolaci organ ve stejné Ihateé.

Cl. 7 Rizeni pred odvolacim organem

(1) Jednani odvolaciho organu a ucast na jednani

Pozadal-li u€astnik v odvolani o u€ast na projednani odvolani, musi odvolaci organ nafidit dstni
jednani. Pokud kterykoli z u€astnikl pozadal v odvolani o u€ast na projednavani odvolani, musi byt
kazdy u&astnik pfedem vyrozumén o mistu, terminu a datu ustniho jednani odvolaciho organu
a kazdému ucastnikovi musi byt umozZnéna u€ast. Organ I. instance je o terminu a datu jednéani
odvolaciho organu vyrozumén vzdy, v€etné pfipadl, kdy odvolaci organ jedna elektronicky a hlasuje
per rollam. Ugastnik mGze byt, se souhlasem odvolaciho organu, pfi Ustnim jednani doprovazen jesté
jednou osobou anebo zastoupen zmocnéncem (pfi zastoupeni pfedklada zmocnénec plnou moc).

(2) Lhdta pro rozhodnuti odvolaciho organu

Odvolaci organ rozhoduje ve Ihité 30 dnG ode dne, kdy mu bylo doru¢eno odvolani. Rozhodovani
formou elektronického jednani a hlasovani per rollam je pfipustné, nevznikla-li povinnost nafidit ustni
jednani a neni-li to vrozporu se stanovami CBF. Odvolaci organ je opravnén rozhodnout
o prodlouzeni Ihlty pro rozhodnuti az na 60 dnu.

(3) Neprojednani odvolacim organem

Pokud podané odvolani nespliuje kteroukoli z formalnich nalezitosti uvedenych vy3e, resp. bylo-li
fadné vzato zpét, pokladad se za nepodané a déle se neprojednava (pfi podezfeni na nesplnéni
formalni nalezitosti, resp. pfi zpétvzeti, nelze o odvolani rozhodnout v autoremedufe a organ
I. instance vzdy postoupi odvolani, v€. pfipadného zpétvzeti, odvolacimu organu). O neprojednani
odvolani vyrozumi odvolaci organ ucéastnika, ktery odvolani podal. Poplatek se v takovém pfipadé
vraci v plné vysi.

(4) Rozhodnuti odvolaciho organu ve véci
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Odvolaci organ na zakladé vlastniho Setfeni bud odvolani zamitne a sou€asné potvrdi rozhodnuti
organu |. instance v plném rozsahu (poplatek propada) nebo rozhodnuti organu I. instance zméni ¢i
zruSi (poplatek se vraci v pIné vysi). Odvolaci organ mize dle vlastni Uvahy doplnit dikazy a muze
také svym postupem odstranit jakékoli vady fizeni v I. instanci.

(5) Nalezitosti rozhodnuti

Rozhodnuti musi byt pisemné (vyhotovuje se v listinné anebo v elektronické podobé&) a podepsané
pfedsedou odvolaciho organu anebo povéfenym ¢&lenem odvolaciho organu (vlastnoruéni podpis nebo
prosty elektronicky podpis spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu). Rozhodnuti musi
obsahovat vyrok a také oddvodnéni.

(6) Doruceni rozhodnuti odvolaciho organu

Rozhodnuti o odvolani se zasila vS§em Ucastnikim Ffizeni a organu I. instance. Rozhodnuti se zasila
elektronicky (v pfipadé, ze bylo vyhotoveno v listinné podobé, zasila se prosty sken nebo elektronicky
opis rozhodnuti). Vyjime&né mlize byt rozhodnuti zaslano v listinné podobé, a to dle uvahy odvolaciho
organu (v pfipadé, Ze bylo rozhodnuti vyhotoveno v elektronické podobé, doruCuje se v takovém
pfipadé prosty vytisk elektronické verze rozhodnuti).

(7) Dalsi odvolani je nepfipustné

Proti rozhodnuti odvolaciho organu se nelze dale odvolat.

Cl. 8 Zavéreéna ustanoveni

(1) Odpovédnost za spravnost a Uplnost udaji v jednanich jménem klubu nese klub, ktery v plném
rozsahu odpovida za pfipadnou neplatnost Ukonl ucinénych v dlsledku nespravného postupu ze
strany klubu véetné nahrady Ujmy, ktera by ostatnim subjektim vznikla v disledku nespravného
postupu ze strany klubu. V jednotlivych pfipadech mohou mit takova pochybeni i hraci dusledky.

(2) Vyklad této smérnice provadi z povéfeni vyboru CBF Legislativni komise CBF.

(3) PoruSeni ustanoveni této smérnice je disciplinarnim provinénim.

(4) Veskeré poplatky stanovené v této smérnici jsou v€etné DPH.

(5) Zmény Smérnice o odchodu Ceskych hraCu do zahraniCi a jejich navratu do CR byly schvaleny
Valnou hromadou CBF konanou dne 15. 5. 2023 a nabyvaji u€innosti dnem 16. 5. 2023.
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Prestupni rad

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) Tento pfestupni Fad (dale jen PR) stanovuje podminky, za nichZ se uskuteéfuji zmény klubové
pFisluSnosti - prestupy a hostovani - hracu a hracek (dale jen hracét) k oddilim a klubdm (dale klubtiim)
a mezi kluby Ceské basketbalové federace. Vztahuje se na véechny prestupy mezi kluby a hostovani
do druzstev klubt na uzemi CR véetné zahrani¢nich hragsa.

(2) Prestupem se rozumi pfevod hracskych prav z matefského klubu na novy klub provedeny,
v souladu s Rady CBF, zmé&nou klubové pfislugnosti hraée a spojeny se zménou udajd v informaénim
systému CBF. Zmé&na klubové pfislusnosti je vzdy spojena s vydanim licence (tj. vytvofenim zaznamu
v informadénim systému CBF) hrage do klubu, ktery je nositelem hraéskych prav a ktery je v databazi
CBF veden jako matefsky klub.

(3) Hostovanim se rozumi €asové omezena moznost startu za jiny nez matefsky klub, povolena
v souladu s Rady CBF, a zaznamenana v informacnim systému CBF v licenci hrace.

(4) V prestupnim fizeni a hostovani vystupuiji tito u¢astnici:
- hrac
- klub, u néhoz ma hrac¢ vystavenou licenci hrace (dale jen matefsky klub)
- klub, do néhoz hrac hlasi pfestup €i hostovani (dale jen novy klub).

(5) V prestupnim fizeni a hostovani jednaji:

a) Hrac¢ nebo jeho zakonny zastupce, pfipadné jina osoba, kterou hrac k jednani zmocni (dale jen
Hrac),

b) Klub, ktery tak Cini:

- zpUsobem zapsanym ve vefejném rejstriku,

- zastoupenim prostfednictvim dvou osob, které maji povéfeni zastupovat klub na zakladé piné
moci, povéfeni dle podané pfihlaSky do mistrovskych sout&Zi nebo jinym postupem dle
pokynti organu CBF — dale jen zastupci klubu. Pro potfebu prestupniho Fizeni a hostovani se
platnost opravnéni jednat jménem klubu udélené osobam podanim pfihlasky do pfislusné
soutéZe prodluzuje i po skon&eni mistrovské soutéZe, a to az do podani nové pfihlasky nebo
do ozndmeni zmén v opravnéni jednat jménem klubu. Opravnénost za soulad opravnéni
jednat jménem klubu s platnym povéFenim nese klub ve smyslu &l. 1., odst. (5) SRB.

(6) Zadosti o prestup &i hostovani posuzuje a rozhoduje o nich v I. stupni vyhradn& matriéni komisaf
s vyjimkou prestupll a hostovani mezi kluby NBL, které projednava sportovni Feditel NBL.

(7) Pro ucCely pFestupniho fadu hraci obdobi zacind 16. 5. a konCi 15. 5. nasledujiciho roku
s vyjimkou druzstev, ktera nemaji dohranou soutéz do 16. 5. Pro tato druzstva se prodluzuje hraci
obdobi do doby skonleni soutéze.

(8) Hra¢ muze ohlasit pfestup do nového klubu v obdobi od 16. 5. do 28. 2. nasledujiciho roku, hrac¢
kategorie U11, U12, U13, U14 a U15 jen v obdobi od 16. 5. do 30. 9. Pfestupy mohou byt z klubu a do
néj hlaSeny aZ po skoneni mistrovské soutéZe v pfipadé, Ze soutéZ skonéi po 15. 5.

Pokud matefsky klub nehraje Zadnou mistrovskou soutéz v kategorii U11, U12, U13, U14 a U15, lze
prestup v téchto kategoriich povolit i po 30. 9., v ostatnich odivodnénych pfipadech schvaluje zadost
o prestup Vybor CBF na navrh generalniho sekretare.

(9) Hra¢ muze ohlasit hostovani do jednoho druzstva jiného klubu od 1. 7. do 28. 2. nasledujiciho
roku, hrac¢ kategorie U11, U12, U13, U14 a U15 jen v obdobi od 1. 7. do 30. 9. Hostovani hract U15
do druzstev U17 Ize ohlasit i po 30. 9. Vyjimkou jsou pfipady, kdy hra¢ hlasi hostovani do druzstev
U19 a mladSich stejného klubu, do kterého mél povolené hostovani do 15. 5. téhoZ roku. V tom
pfipadé Ize hostovani hlasit jiz od 16. 5. kazdého roku.

Pokud matefsky klub nehraje Zaddnou mistrovskou soutéZ v kategorii U11, U12, U13, U14 a U15, lze
hostovani v téchto kategoriich povolit i po 30. 9., v ostatnich oddvodnénych pfipadech schvaluje
Zadost o hostovani Vybor CBF na navrh generalniho sekretare.
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(10) Prislusnost klubu do té které soutéze se uruje podle zafazeni druzstva dané vékové kategorie
a pohlavi v nejvy3Si tfidé soutéze prislusné vékovée kategorie:

a) druzstvo, které postupuje z nizsi tfidy soutéze do vyssi, je povazovano za druzstvo vyssi tfidy
soutéze prvnim dnem nového hraciho obdobi

b) pouze pro ucely pfestupniho Fizeni a stanoveni finanéni nahrady za hrace je druzstvo, které
sestupuje z vySsi tfidy soutéZe do nizsi, povazovano za druzstvo vyssi tfidy soutéze do
posledniho dne nového hraciho obdobi. Plati-li ustanoveni €l. 1, odst. (10), pism. a), potom je
pro ur€eni pfislusnosti druzstva do té které tfidy soutéze rozhodujici datum dokonéeni soutéze
a schvaleni vysledk(l. V pfipadé prfevodu prava ucastnit se soutéZe jinému basketbalovému
klubu (viz SRB ¢&l. 6, odst. (3)) je druZstvo povaZzovano za druZstvo jiné tfidy soutéZe dnem,
kdy Fidici organ vzal na védomi uzavifenou dohodu o pfevodu

¢) ma-li klub vice druzstev dané vékové kategorie a pohlavi zafazenych do riznych tfid soutéze,
potom pfislusnost hrae do druzstva je dana soupiskou druzstva pro danou tfidu soutéze. Pro
Ucely prestupniho fadu, pfedevsim &l. Il. odst. (2) a (3), je hra¢ ¢lenem druzstva pfislusné tfidy
soutéze, byl-li uveden jako staly hra€ na soupisce pro danou tfidu soutéze nejpozdéji do konce
prestupniho obdobi, tj. do 28. 2.

d) pokud klub neni uCastnikem soutéze dané kategorie, maji hraci pravo prestoupit do jiného
klubu bez souhlasu matefského klubu a finan¢ni nahrada za takového hrace se fidi stupném
soutéze, do které hrac prestupuje (€l. 3, odst. (2)) - (pfi pfestupu mladeze se stanovi takto KS,
pfi pfestupu dospélych KSM = KSN - viz P¥iloha €. 1).

Cl. 2 Hlaseni prestupli

(1) Hrac kategorie dospéli (tj. muzi a Zeny véetné zahrani¢nich hraéu s licenci FIBA, tj. hracti NBL,
ZBL a I. ligy muzi a Zen) muzZe prestoupit kdykoliv v dob& od 16. 5. do 28. 2. nasledujiciho roku,
pokud nema s matefskym klubem uzavienou platnou hraéskou smlouvu, pfiéemz smlouva musi mit
obligatorné pisemnou formu.

(2) Hracg kategorie mladez, ktery hlasi pfestup bez souhlasu matefského klubu a nema s matefskym
klubem uzavienou platnou hra¢skou smlouvu, pfiéemzZ smlouva musi mit obligatorné pisemnou formu,
muze ohlasit pfestup do nového klubu pouze v dobé od 16. 5. do 30. 6. Pocet pfestupujicich hraci
pfislusné vékové kategorie pfestupujicich bez souhlasu matefského klubu z jednoho druZstva je
omezen na 2 hrace. Hrac¢ kategorie mladez, ktery pfestupuje dle €l. 1, odst. (10), pism. d), muze
prestoupit i po uplynuti vySe uvedeného obdobi do 28. 2. Pocet pfestupujicich hracd dané vékové
kategorie z klubu neni pfi pfestupu dle &l. 1, odst. (10), pism. d) omezen.

(3) Hrac kategorie mladez prestupujici bez souhlasu matefského klubu a kterému hra¢ska smlouva
s matefskym klubem konéi v obdobi od 30.6. do 28.2. nasledujiciho roku, muze hlasit pfestup do
nového klubu kdykoliv po datu skoneni smlouvy s matefskym klubem, nejpozdéji vS8ak do 28. 2.
nasledujiciho roku, v kategoriich U11, U12, U13, U14 a U15jen od 1. 7. do 30. 9.

(4) Hra¢ kategorie mladez, ktery prestupuje se souhlasem matefského klubu, mize prestoupit
kdykoliv v dobé od 16. 5. do 28. 2. nasledujiciho roku, v kategoriich U11, U12, U13, U14 a U15 jen od
16. 5. do 30. 9.

(5) Béhem obdobi od 16. 5. do 28. 2. nasledujiciho roku muize hra¢ v souladu s pfedchozimi odstavci
tohoto €lanku opakované prestoupit, ale novy prestup muze ohlasit az po uplynuti 60 dnl od schvaleni
predchoziho pfestupu.

(6) Prestoupi-li hra¢ do klubu, ve kterém startoval v kvalifikaci o postup ¢i start ve vysSi tfidé soutéze
nebo prolinaci soutézi, hranych v novém hracim obdobi, nemlze se v pfipadé postupu druzstva
tohoto klubu do nové soutéze vratit vdaném hracim obdobi zpét do klubu, ze kterého prestoupil.

(7) Prestupujici hraé v kategorii minizactva (U13 a mladsi), U14 a U15, ktery nema s klubem
uzavrenou platnou hraéskou smlouvu a ktery po dobu uplynulych 12 mésict nestartoval za zadny klub
v soutézich CBF, miize ohlasit pfestup a prestoupit bez souhlasu matefského klubu kdykoliv,
nejpozdéji vSak 28. 2., pfiCemz matefskému klubu tomto pfipadé finanéni nahrada nepfislusi.
Skutecnost, ze hra¢ nestartoval za zadny klub, se pro ucely Fizeni o prestupu prokazuje Cestnym
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prohlasenim rodi¢u prestupujiciho hrace. Uvedeni nepravdivych udajd v tomto prohlaseni bude mit za
nasledek disciplinarni postih hrace. V tomto pfipadé neplati ¢l. 2, odst. (2).

Cl. 3 Finanéni nahrada

(1) Za prestup hrace dle €l. 2, odst. (1), pfislus§i matefskému klubu finanéni nahrada za naklady
spojené s vychovou hrace (dale jen finanéni nahrada) na zakladé dohody. Pokud nedojde mezi kluby
k dohod&, stanovi se finanéni nahrada podle Pfilohy &. 1 tohoto PR. Za prestup zahrani¢niho hrage
s licenci FIBA matefskému klubu finanéni nahrada nepfislusi. Finan¢ni nahrada rovnéz nepfislusi za
prestup zahraniéniho hrade, ktery byl poprvé zaevidovan v informaénim systému CBF po 18 letech
véku.

(2) Za prestup hrace dle &l. 2, odst. (2), (3) a (4), pfislusi matefskému klubu finanéni nahrada na
zakladé dohody. Pokud nedojde mezi kluby k dohodé, stanovi se financni nahrada podle Prilohy €. 1
tohoto PR.

(3) Reprezentantem se pro Udely finanéni nahrady rozumi hrag, ktery startoval za druzstvo CR na
oficialni akci porfadané FIBA, Olympijskych hrach, Evropskych hrach a v hlavni fazi soutéze poradané
FIBA v basketbalu 3x3, na kterou byl nominovan CBF. V sout&zich 3x3 je za jeden reprezentaéni start
povazovan start hraCe na turnaji bez ohledu na pocet utkani, ktera hra¢ v ramci turnaje odehraje.
Soutéze poradané FIBA v basketbalu 3x3, v nichz je start hraée povazovan za reprezentacni start,
jsou nasleduijici:

- Pro events — World Tour, Challengers, Women’s Series;

- National-team — FIBA Cups (incl. U23, U18, U17), FIBA U23 Nations League;

- Event Level — od Urovné 7 vysSe.

Sekretariat CBF je povinen aktualizovat oficialni seznam hradd — reprezentanti CR v kategorii
dospélych (s uvedenim poctu oficidlnich reprezenta¢nich startll ve vySe uvedenych soutézich)
a mladeze ihned po skon&eni kazdé vySe uvedené akce. VySe uvedené akce vSech kategorii hrané
v obdobi kvéten - fijen jsou pro ucely finanénich nahrad povazovany za soucast minulé sezony.

(4) V pfipadé, Ze hra€ pfestoupi a v tomtéZz nebo v nasledujicim hracim (pfestupnim) obdobi je
uveden na soupisce (pfestup, hostovani, mimofadny start) klubu vy3si soutéZe, je novy klub povinen
doplatit pfedchazejicimu matefskému klubu (ij. klubu, ze kterého hra¢ puvodné prestoupil) rozdil ve
finanéni nahradé. V pfipadé nedodrzeni tohoto ustanoveni bude novému klubu zastavena zavodni
¢innost. Toto ustanoveni se tyka pouze prestupll, kdy pfedchazejicimu matefskému klubu pfislusela
finanéni nahrada dle Prilohy ¢. 1 Pfestupniho fadu.

(5) Rozhodujicim pro ur€eni véku pro stanoveni financni nahrady za prestup je vék hrace v den
podani pfestupu.

(6) Pro ucely finanéni nahrady pfi pfestupu hract U19 prfechazejicich do kategorie dospélych se
finanéni ndhrada stanovuje jako pro dospélé.

(7) Vyse finanéni nahrady uvedené v PFiloze &. 1 PR mGze byt upravena Valnou hromadou CBF pred
kazdym novym pFestupnim obdobim.

Cl. 4 Hlaseni hostovani

(1) Hostovat do jednoho druZstva jiného klubu mohou hragi, kterym je v prvni den hraciho obdobi, {j.
16. 5., 24 nebo méné let (viz &l. 3, odst. (2) SRB). Hra& mlze hostovat z niz$iho stupné soutéZe do
vys88iho bez omezeni, z vy3siho stupné do niZz8iho Ize hostovat max. o dva stupné. Hraci a hracky,
kteFi jsou uvedeni na soupiskach druzstev NBL a ZBL a jsou v prvni den hraciho obdobi, tj. 16. 5.,
starsi 22 let (viz &l. 3, odst. (2) SRB), mohou hostovat max. o 1 stupefi nize.

(2) V pripadé, ze hra¢ kategorie dospélych prestoupi bez souhlasu (fj. na pfestupnim listku je
uvedeno ,S prestupem nesouhlasime®) do klubu niz$i soutéze, nemuize v daném hracim obdobi
hostovat do jiného klubu téze nebo vysSi soutéze nez kterou hraje plvodni matefsky klub. Rovnéz tak
mu nemUzZe byt povolen mimoradny start dle &l. 20a SRB.
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V pfipadé, Zze hra¢ prestoupi po 1. 1. do klubu, ktery se v nasledujici sezéné uspésné zucastni
kvalifikace vjeho vékové kategorii, nemlize do 31. 12. prestoupit do zZadného jiného klubu ani
hostovat zpét do puvodniho matefského klubu. Toto opatfeni je Gu€inné od 1. 1. 2025.

(3) Zadost o hostovani je mozno podat kdykoliv od 1. 7. do 28. 2. nasledujiciho roku, v kategoriich
Ull, U12, U13, Ul4 a U15 jen od 1. 7. do 30. 9., s vyjimkou dle ¢l. 1, odst. (9), stim, Ze doba
hostovani je vazana vzdy od data podani zadosti o hostovani do konce stavajiciho hraciho obdobi.

a) studenti, nemajici s klubem uzavienou smlouvu, mohou pozadat o hostovani bez souhlasu
matefského klubu pfi nastupu na vSechny typy Skol mimo obec trvalého bydlisté, a to po
predlozeni dokladu o dennim studiu na Skole. Za nastup ke studiu se nepovazuje pouze
nastup do prvniho ro¢niku Skoly, ale nastup ke studiu do kazdého ro¢niku. Hra¢ se vdak musi
prokazat potvrzenim Skoly, Ze se jedna o denni (prezenéni), nikoliv dalkové (distan¢ni) nebo
kombinované studium. Hostovani v3ak Ize povolit pouze do klubu, jehoz sidlo je v misté Skoly.
Toto potvrzeni pfedlozi hra& matri€nimu komisafi soubézné s odeslanim Zadosti o hostovani
a v kopii ho novy klub archivuje spole¢né se zadosti o Souhlas s hostovanim

b) v pfipadé hostovani studenta podle pfedchoziho odstavce do druzstva hrajiciho stejnou tfidu
soutéZe jako jeho matefské druzstvo pfislusi matefskému klubu finanéni nahrada za kazdé
zapocaté hraci obdobi ve vysi jedné pétiny financni nahrady stanovené za hrace dle Prilohy
¢. 1 PR.

(4) Hostovani, s vyjimkou hostovani za podminky dle odst. (7), je ukon&eno:
a) uplynutim doby hostovani
b) prestupem hrace
¢) zruSenim hostovani hrace dle odst. (5)
d) nastupem hrace na denni studium
e) zruSenim druzstva nebo klubu.

(5) Hostovani povolené se souhlasem matefského klubu se rusi rozhodnutim matri€niho komisafe na
zakladé zadosti jednoho ze zU&astnénych klubll o zruSeni hostovani adresované matriénimu komisafi.
Klub zadajici o zruSeni hostovani je povinen zaslat kopii zadosti druhému zuc¢astnénému klubu.
Hostovani se rusi ke dni navrzenému klubem, nejdfive vSak po uplynuti patnacti dni po podani
zadosti (rozhoduje datum odeslani zadosti).
a) V pfipadé hostovani do stejné tfidy soutéze je mozno pozadat o zruSeni hostovani nejpozdéji
k 28.2. s vyjimkou hostovani dle odst. (3), pism. a), a odst. (7). NejzazSi termin pro podani
Zadosti o zruSeni hostovani do stejné tfidy soutéZe je tedy 13. 2.
b) Hostovani student(i bez souhlasu matefského klubu pozbyva platnosti dnem ukonéeni studia.
V tomto pfipadé je hra¢ povinen tuto skute¢nost prokazatelnym zplisobem oznamit matri¢énimu
komisafi a obéma klubdm ve Ih(té do 7 dna. Poruseni tohoto ustanoveni ma disciplinarni
dasledky pro hrace. Toto hostovani Ize zrusit téz na zakladé Zadosti hrace.

(6) Je-li hostovani ukonceno prestupem do nového klubu &i zrusenim hostovani, mize hra¢ ve
stejném hracim obdobi pozadat o druhé hostovani, a to nejpozdéji do 28. 2. V pfipadé ukon&eni
hostovani dle odst. (4), pism. c) v terminu od 16. 5. do 28. 2. mlze tak ucCinit nejdfive po uplynuti
30 dnl od data zrusSeni.

(7) Hostovani hrace do druzstva, které startuje v kvalifikaci o postup &i start ve vyssi tfidé soutéze
nebo v prolinaci soutézi hrané v novém hracim obdobi, nelze v pfipadé postupu tohoto druzstva
ukongit

a) zruSenim hostovani dle &l. 4, odst. (5)

b) pfestupem hraée do jiného klubu, nez kam hostuje.

Cl. 5 Postup pii podavani prestupu a hostovani

(1) Hrag, ktery hlasi pfestup nebo hostovani, vypini a vlastnoruéné podepide jedno vyhotoveni
tiskopisu Souhlas s pfestupem nebo Souhlas s hostovanim (vybere jednu z uvedenych moznosti) ve
vSech predtisténych rubrikach bez oprav a Skrtani. Hlasi-li pfestup nebo hostovani hra¢ mladsi 15 let,
musi byt Souhlas s pfestupem nebo Souhlas s hostovanim podepsan zakonnym zastupcem.
V pfipadé pfestupu musi byt uvedena jména obou klub(l a nejvyssi tfida soutéze, kterou kluby hraji.
V pfipadé hostovani musi byt uvedeno druzstvo a tfida soutéze, do které je hostovani hlaseno.
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Povinnosti nového klubu je Souhlas s pfestupem nebo Souhlas s hostovanim archivovat po dobu
nejméne 2 let.

Na zakladé hracem vypInéného Souhlasu s pfestupem nebo Souhlasu s hostovanim poda novy
klub prostfednictvim informaéniho systému CBF Zadost o prestup ¢&i hostovani, kterou Ize do
informaéniho systému CBF odeslat jen v pfipadé, Ze jsou na formulafi vypinény v8echny povinné
udaje.

V pfipadé prestupu zahraniéniho hrade s licenci FIBA (tj. hrada NBL, ZBL a |. ligy), ktery nema
smlouvu s matefskym klubem, neni vyZadovano vyjadifeni matefského klubu - klub musi federaci
zaslat své vyjadieni vzhledem ke zméné registrace u FIBA.

(2) Matefsky klub je povinen se nejpozdéji do 15 kalendarnich dnt od data doruéeni elektronické
zadosti o prestup &i hostovani v informaénim systému CBF k Zadosti vyjadrit zptisobem:

- s pfestupem &i hostovanim souhlasime

- s pfestupem &i hostovanim nesouhlasime

- s pfestupem souhlasime za finanéni nahradu
a ve shora uvedené |haté odeslat prostfednictvim informaéniho systému CBF své vyjadreni. Pokud
klub s pfestupem ¢&i hostovanim nesouhlasi, je povinen ve shora uvedené Ihuté predlozit matriénimu
komisafi i platnou hraéskou smlouvu. Pokud matefsky klub ve stanovené Ihiité nepredlozi platnou
hra¢skou smlouvu, bude postupovano dle ¢l. 6, odst. (3).

Pro zaplaceni finanéni nahrady je klub povinen uvést své bankovni spojeni i variabilni symbol.

(3) Pokud se matefsky klub ve Ihuté do 15 kalendafnich dnd od obdrzeni zadosti o prestup Ci
hostovani v informaénim systému CBF nevyjadfi, povazuje se toto nevyjadfeni se za souhlas
s prestupem &i hostovanim a matri€ni komisar prestup i hostovani schvali.

(4) Pokud matefsky klub nesdéli ve Ihité do 15 kalendarnich dnl od obdrzeni elektronické Zadosti
0 prestup v informaénim systému CBF své bankovni spojeni a variabilni symbol, bude to povazovano
za fiktivni souhlas s uzavienim splatkového kalendare k uhradé finanéni nahrady za prestup s tim, ze
novy klub je povinen finanéni nahradu uhradit ve prospéch matefského klubu do 5 kalendafnich dnu
od obdrzeni Cisla uctu a variabilniho symbolu k platbé.

(5) Administrativni poplatek za prestup ¢i hostovani:
a) prestupy dospélych:

mezi kluby NBL 1100 K&
do klubd NBL a ZBL 700 K¢
do klubu I. ligy muzu a zen 400 K¢
do klubu Il. ligy muz{i a Zen 250 K¢
ostatni pfestupy dospélych 200 K¢
b) pfestupy mladeze 100 K&

(6) Administrativni poplatky za pfestup €i hostovani budou klubim fakturovany.

(7) Hra¢ nesmi podat dalSi zadost o prestup za situace, kdy probiha fizeni o jim podané zadosti
o prestup. Soucasné s zadosti o pfestup mize byt podana zadost o hostovani z nového klubu bez
vyplnéného data podani, za které bude povazovano datum schvaleni ohlaSeného pfestupu.

(8) Zadost o prestup &i hostovani je mozno vzit zpét se souhlasem v8ech zugastnénych stran, a to do
doby, neZ matri¢ni komisaf o pfestupu rozhodne. Poplatek se nevraci.

Cl. 6 Rozhodovani o prestupech

(1) V pfipadé&, Ze ohlasi pfestup vice nez dva hraci kategorie mladez bez souhlasu matefského klubu,
ktefi nemaji s matefskym klubem uzavienou platnou hra€skou smlouvu, matriéni komisaf rozhodne
o pfestupu jen 2 hracu, pficemz se Fidi témito kritérii:

- pfednost maji pfestupy do vysSi soutéze

- v pripadé prestupl hlasenych do stejné soutéZze ma prednost druzstvo, které se umistilo

v pfedchozim hracim obdobi na lepSim misté.

Se svym rozhodnutim seznami matri¢ni komisaf matersky klub a vSechny nové kluby v pfestupu

zainteresovaneé.
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(2) Matriéni komisaF ovéFi soulad udaju na Zadosti o prestup s Udaji v informaénim systému CBF
a zadost o prestup schvali, ma-li v8echny naleZitosti a je-li vsouladu s PR. V ptipadé, Ze je
pozadovana finanéni nahrada (u reprezentantl bude stanovena az po ukonéeni reprezentacni akce),
matriéni komisaf pozastavi rozhodnuti o pfestupu do doby finanéni Uhrady. Pokud byl prestup
schvalen pfed reprezentaéni akci, je novy klub povinen zvySeni finanéni nahrady doplatit matefskému
klubu, pokud se kluby nedohodnou jinak. Tato uhrada musi byt provedena do prvniho kola
mistrovskych soutézi fizenych STK CBF u pfestupti podanych do 31. 8., respektive do
15 kalendarnich dnll od projednani pfestupu matriénim komisafem u pfestupl podanych pozdéji.
Pokud bude mezi kluby uzavfen splatkovy kalendaf, matriéni komisaf bere toto jako plnou uhradu.
Matefsky klub je povinen neprodlené oznamit matri¢nimu komisafi obdrzeni finan¢ni nahrady nebo
uzavieni splatkového kalendare.

(3) Pres nesouhlas matefského klubu matriéni komisaf schvali zadost o prestup v pfipadé, ze se
jedna o prestup dle &l. 2, odst. (2) a (3), a pozastavi prestup do doby finanéni Uhrady. Tato Uhrada
musi byt provedena do prvniho kola mistrovskych soutézi fizenych STK CBF u prestupti podanych do
31. 8., respektive do 15 kalendarnich dnl od projednani prestupu matriénim komisafem u pfestupu
podanych pozdéiji.

V pfipadé piestupu dospélych bez souhlasu matefského klubu a bez dolozeni platné hracske
smlouvy bude pfestup matricnim komisafem proveden po uhradé finanéni nahrady matefskému klubu.
Pokud bude mezi kluby uzavien splatkovy kalendaf, matri€ni komisaf bere toto jako plnou Uhradu.
Matefsky klub je povinen neprodlené oznamit matricnimu komisafi obdrzeni finan¢ni nahrady nebo
uzavieni splatkového kalendare. Novy klub je povinen dolozit uhradu, matefsky klub souhlas se
splatkovym kalendarem.

(4) Pokud klub nema druhou sezénu druzstvo dospélych, schvali matrini komisaf podané prestupy
dospélych hracl tohoto klubu bez souhlasu matefského klubu a bez pozadavku zaplaceni finanéni
nahrady za pfestup hrace dle ¢l. 3, odst. (2).

(5) Matricni komisaf zadost o pfestup zamitne, kdyz:
- zadost o prestup byla podana mimo stanoveny termin
- nebyly spinény nalezitosti stanovené v ¢l. V.
- klub, do kterého je prestup ohla$en, ma prokazatelné nesplnéné zéavazky viagi CBF nebo
ostatnim subjektiim ptsobicim v CBF.

Cl. 7 Rozhodovani o hostovani

(1) Matriéni komisaf ovéfi soulad udaji na Z&dosti o hostovani s Gdaji v centralni evidenci CBF
a zadost o hostovani se souhlasem matefského klubu schvali, a to do konce probihajiciho hraciho
obdobi.

(2) Pres nesouhlas matefského klubu matriéni komisai Zzadost o hostovani schvali v téchto
pfipadech:
- jedna-li se o hrace, ktery preSel na Skolu mimo obec trvalého bydli§t€ a nema s matefskym
klubem uzavifenou smlouvu
- jedna-li se o hrace, ktery proto, Ze matefsky klub nema druzstvo vékové kategorie, do niz hrag
prislusi, nemuze za né startovat.

(3) Schvalené hostovani bude zaznamenano v informaénim systému CBF uvedenim nazvu klubu
a soutéze, do které hra¢ hostuje. Po dobu hostovani je hra¢ nadale ¢lenem matefského klubu
a druzstva, ze kterého hostuje.

(4) Matriéni komisaf Zadost o hostovani zamitne, kdyz:
- Zadost o hostovani byla podana mimo stanoveny termin
- zadost nema predepsané nalezitosti
- hra€ nema zaplaceny roéni Clenské prispévky.
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Cl. 8 Oznamovani rozhodnuti matriéniho komisare

(1) Matriéni komisaf po dorueni vSech nalezitosti posoudi Zadost a rozhodne o prestupu ¢&i
hostovani do 15 kalendafnich dnd, u pfestupd dle €l. 2, odst. (2), nejpozdéji do 31. 7. Datum
rozhodnuti bude automaticky zaznamenéno v informaénim systému CBF.

(2) Prestupy a hostovani schvalené na zakladé souhlasu matefského klubu se Uc€astnikim Fizeni
oznamuji zaslanim e-mailu, je-li v informacénim systému uvedena adresa uUcastnika.

(3) Prestupy a hostovani schvalené pfes nesouhlas matefského klubu a Zzadosti o prestup &i
hostovani zamitnuté se oznamuji vSem Gcastnikiim Ffizeni, a to odeslanim pisemného rozhodnuti (e-
mailem, pfipadné doporu¢enou postou) odeslanym nejpozdéji nejbliz§i pracovni den po pfijeti
rozhodnuti.

Cl. 9 Vraceni finanéni uhrady za prestup pfi neschvaleni prestupu

(1) V pfipadé, ze prestup, za ktery byla uhrazena matefskému klubu finanéni nahrada, nebyl
schvalen, je matefsky klub povinen vratit zaplacenou ¢astku, a to nejpozdéji do 30 dnl od data podani
pisemného rozhodnuti matriéniho komisare. V pfipadé, Ze se néktery z G€astnikl prestupniho fizeni
odvola a odvolaci organ rozhodnuti matri¢niho komisare potvrdi, je tfeba finanéni nahradu vratit do
15 dnl po obdrzeni rozhodnuti odvolaciho organu.

(2) V pripadé poruSeni této povinnosti bude matefskému klubu zastavena &innost az do uhrazeni
pohledavky.

Cl. 10 Podani odvolani

(1) Kdo je opravnén podat odvolani

Proti rozhodnuti matricniho komisafe (dale jen organu I. instance) je pfipustné odvolani, které je
opravnén podat hra€, matefsky klub a se souhlasem hrace i novy klub, do kterého hrac prestup &i
hostovani ohlasil, pokud se osoba opravnéna podat odvolani prokazatelné odvolani nevzdala
(pisemné, ustné pfed organem I. instance).

(2) Kam se odvolani podava
Odvolani se podava pisemné prokazatelnym doruéenim organu, ktery rozhodnuti vydal v I. instanci.

(3) Lhuta pro doruceni odvolani

Lhata pro doru€eni odvolani €ini 15 dnl od data rozhodnuti o pfestupu &i hostovani, které je uvedeno
v centralni evidenci. V pfipadech, kdy organ I. instance nezasila oznameni o schvaleni pfestupu, €ini
IhGta pro doruceni odvolani 90 dnl od data zapisu rozhodnuti do centralni evidence. V pfipadé
elektronického doruceni se za den doru€eni povazuje den, kdy bylo odvolani doru¢eno do pfislusné
emailové schranky.

(4) Formalni nalezitosti odvolani

Radné a v&as dorugené odvolani musi:
- byt pisemné (v listinné nebo elektronické podobé),

byt podepsané dotéenym u&astnikem, v pfipadé klubu opatfeno podpisy osob opravnénych

jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis

spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky

podpis),

- obsahovat ddvody (blanketni/bianco odvolani je nepfipustné),

- obsahovat oznaceni a popis veSkerych relevantnich dikazl (k pozdé&ji navrzenym dikazim
neni povinnost pfihlizet),

- byt odeslano odvolacimu organu prostfednictvim organu |. instance a v kopii zaslano vSem
UCastnikim Fizeni uvedenym v rozdélovniku vydaného rozhodnuti organu |I.instance
(v pfipadé zaslani emailem jsou ostatni UCastnici uvedeny do kopie, v pfipadé zaslani
v listinné podobé& musi byt doloZeno kopii podacich listkl, kterymi se doklada zaslani opisu
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odvolani vSem stranam). Stejnopis odvolani musi byt zaslan v§em stranam zd¢astnénym na
pfestupu €i hostovani,

- obsahovat pfilohu, kterou je kopie nebo sken dokladu o platbé nebo jiného dokladu
o provedeni uhrady poplatku za odvolani.

(5) Poplatek za odvolani
Poplatek za odvolani se stanovuje ve vysi dvojnasobku poplatku za pfestup stanoveného v €l. 5, odst.
(5), Prestupniho fadu.

(6) Odkladny ucinek odvolani
Neni-li stanoveno jinak, resp. nerozhodl-li ve svém rozhodnuti organ . instance jinak, nema odvolani
odkladny ucinek.

(7) Ugastnici odvolaciho Fizeni

Ugastnikem odvolaciho fizeni je ten, o jehoZ pravech je v odvolacim Fizeni jednano nebo jehoZ prava
nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dotéeny. Ugastnik Fizeni se muZe projednavani odvolani
zucastnit (s vyjimkou rozhodovani v autoremedure), pokud o to v odvolani vyslovné pozada, a to na
vlastni naklady.

(8) Zpétvzeti odvolani

Ugastnik, ktery podal odvolani, jej mize kdykoli az do projednani odvolacim organem vzit zpét stejnou
cestou. Zpétvzeti doru€uje UCastnik stejnym zplsobem a stejnym osobam, jako odvolani. V pfipadé
fadné ucinéného zpétvzeti se poplatek vraci a k odvolani se nepfihlizi.

Cl. 11 Autoremedura

(1) Rozhodnuti organu I. instance o odvolani
Organ |. instance, ktery vydal rozhodnuti v I. instanci, proti kterému bylo fadné a v&as podano
odvolani, muze rozhodnout, Ze odvolani v plném rozsahu vyhovuje (tzv. rozhodnuti v autoremedure),
pficemz takové rozhodnuti zasle ucastnikim Fizeni a dale odvolacimu organu na védomi. Pokud tak
nerozhodne, rozhoduje o odvolani pfislusny odvolaci organ, kterym je:

- Predstavenstvo ALK u NBL

- Exekutiva AZLK u ZBL

- Dozor&i a odvolaci rada CBF u ostatnich soutéZi.

(2) Lhuta pro rozhodnuti v autoremedure a lhata pro pfedani odvolacimu organu
Lhata pro rozhodnuti v autoremedufre Cini 7 dnt. Pokud nerozhodl v autoremedufe, organ I. instance
pfeda odvolani odvolacimu organu ve stejné |hGté souCasné s veSkerym pfFipadnym spisovym
materialem a s veSkerymi podklady, které mél k dispozici pfi rozhodovani. Pokud rozhodl
o autoremedufe, organ . instance o tom informuje odvolaci organ ve stejné |lhaté.

Cl. 12 Rizeni pred odvolacim organem

(1) Jednani odvolaciho organu a u¢ast na jednani

Pozadal-li u€astnik v odvolani o uc€ast na projednani odvolani, musi odvolaci organ nafidit dstni
jednani. Pokud kterykoli z u€astnik(l pozadal v odvolani o u¢ast na projednavani odvolani, musi byt
kazdy u&astnik pfedem vyrozumén o mistu, terminu a datu Ustniho jednani odvolaciho organu
a kazdému ucastnikovi musi byt umozZnéna u€ast. Organ I. instance je o terminu a datu jednani
odvolaciho organu vyrozumén vzdy, v€etné pfipadl, kdy odvolaci organ jedna elektronicky a hlasuje
per rollam. Ugastnik m(Ze byt, se souhlasem odvolaciho organu, pfi Ustnim jednani doprovazen jesté
jednou osobou anebo zastoupen zmocnéncem (pfi zastoupeni pfedklada zmocnénec plnou moc).

(2) Lhdta pro rozhodnuti odvolaciho organu

Odvolaci organ rozhoduje ve Ihtité 30 dnG ode dne, kdy mu bylo doru€eno odvolani. Rozhodovani
formou elektronického jednani a hlasovani per rollam je pfipustné, nevznikla-li povinnost nafidit ustni
jednani a neni-li to vrozporu se stanovami CBF. Odvolaci organ je opravnén rozhodnout
o prodlouzeni lhaty pro rozhodnuti az na 60 dna.
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(3) Neprojednani odvolacim organem

Pokud podané odvolani nespliuje kteroukoli z formalnich nalezitosti uvedenych vyse, resp. bylo-li
fadné vzato zpét, poklada se za nepodané a dale se neprojednava (pfi podezfeni na nesplnéni
formalni nalezitosti, resp. pfi zpétvzeti, nelze o odvolani rozhodnout v autoremedufe a organ
l. instance vzdy postoupi odvolani, v¢. pfipadného zpétvzeti, odvolacimu organu). O neprojednani
odvolani vyrozumi odvolaci organ ucastnika, ktery odvolani podal. Poplatek se v takovém pfipadé
vraci v plné vysi.

(4) Rozhodnuti odvolaciho organu ve véci

Odvolaci organ na zakladé vlastniho Setfeni bud odvolani zamitne a soucasné potvrdi rozhodnuti
organu |. instance v plném rozsahu (poplatek propada) nebo rozhodnuti organu I. instance zméni i
zruSi (poplatek se vraci v pIné vysi). Odvolaci organ mize dle vlastni Uvahy doplnit dikazy a muze
také svym postupem odstranit jakékoli vady fizeni v I. instanci.

(5) Nalezitosti rozhodnuti

Rozhodnuti musi byt pisemné (vyhotovuje se v listinné anebo v elektronické podobé) a podepsané
predsedou odvolaciho organu anebo povéfenym ¢Elenem odvolaciho organu (vlastnoru¢ni podpis nebo
prosty elektronicky podpis spolu s obrazovym zadznamem vlastnoru¢niho podpisu). Rozhodnuti musi
obsahovat vyrok a také oddvodnéni.

(6) Doruceni rozhodnuti odvolaciho organu a nabyti jeho uginnosti

Rozhodnuti o odvolani se zasila vSem Ucastnikim Fizeni a organu |. instance. Rozhodnuti se zasila
elektronicky (v pfipadé, ze bylo vyhotoveno v listinné podobg, zasila se prosty sken nebo elektronicky
opis rozhodnuti) a nabyva ucinnosti okamzikem odeslani elektronické zpravy. Vyjimecné muze byt
rozhodnuti zaslano v listinné podobé, a to dle uvahy odvolaciho organu (v pfipadé, Ze bylo rozhodnuti
vyhotoveno v elektronické podobé&, doruuje se v takovém pfipadé prosty vytisk elektronické verze
rozhodnuti). V tomto pfipadé nabyva rozhodnuti G€innosti okamzikem doru€eni postovni zasilky.

(7) Dal$i odvolani je nepfipustné
Proti rozhodnuti odvolaciho organu se nelze dale odvolat.

(8) Zvlastni ustanoveni
Pfredpisy NBL mohou obsahovat vyjimky z odvolaciho fizeni, tyto vyjimky jsou vSak platné pouze pro
NBL.

Cl. 13 Spoleéna ustanoveni

(1) VSechna podani, vyjadfeni a potvrzeni, ktera pfi ohlaSovani pfestupu, hostovani podava matersky
klub i novy klub, musi byt opatfena podpisy dvou zastupcu klubu a razitkem klubu, pokud dokumenty
0 zalozeni klubu vC€etné dodatki nestanovi jinak, coz musi byt dolozeno matriCnimu komisafi.
V opacném pfipadé jsou neplatna a organy rozhodujici v pfestupnim fizeni k nim nepfihlizeji. Za
podpis je povazovano odeslani souhlasu s pfestupem &i hostovanim prostfednictvim informaéniho
systému CBF.

Pfestup nebo hostovani v€etné vystaveni licence matricnim komisafem jsou neplatné, pokud je
pfestup €i hostovani hra€e uskute€néno na zakladé nespravné nebo neuplné vyplnéného Souhlasu
s pfestupem nebo Souhlasu s hostovanim nebo nepfedlozeni &i nespinéni dalSich nalezitosti
prestupniho Fizeni a toto bylo zjiS§téno odvolacim organem nebo kontrolni ¢innosti.

(2) Rozhodujicim udajem jsou u hrace adresa trvalého bydlisté uvedena v ufednim priikazu a u klubu
udaje, pod kterymi se prihlasil do soutéZe, které jsou zalozeny na CBF a zvefejnény na www
strankach CBF.

Pro ¢asové udaje ur¢ené podle dnu, mésicli nebo let je rozhodujici den, ktery se svym oznacenim
shoduje se dnem, ktery je skute¢nosti uréujici pocatek ¢i konec Ihlty. Pfipadne-li rozhodujici den na
sobotu, nedéli nebo svatek, je poslednim rozhodnym dnem nejblize nasledujici pracovni den. Lhita je
zachovana, je-li posledniho dne Ihity u&inén Gkon pfimo u pfislusného organu CBF nebo udastnika
fizeni nebo je-li podani odevzdano organu, ktery ma povinnost je dorudit.

Pro finanéni platby je rozhodujici, kdy doSlo k hotovostni platbé, pfi bezhotovostni platbé je
rozhodujici den, kdy doslo k pfipsani ¢astky na u€et opravnéného subjektu.
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(3) Prestupni nalezitosti muze za hrace odesilat kdokoliv, zejména novy klub. Matriéni komisaf
neprojednava spory vzniklé z téchto vztah(.

(4) V prestupnim fizeni se neuznavaji zadné zavazky ze smluv o pfestupech a hostovani mezi kluby.

(5) Zrus$eni klubu nebo vSech druzstev stejné vékové kategorie z jakychkoliv divodu se povazuje za
mimoradnou udalost. Pfestup hra¢d do nového klubu je v tomto pfipadé mozny i mimo prestupni
termin pfi dodrzeni vSech ostatnich ustanoveni tohoto pfestupniho fadu.

(6) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi pfislusnymi organy schvalit pro své soutéZe vlastni
pfestupni fady za pfedpokladu, Ze se jejich prestupni fady budou tykat jen jejich soutézi a nenarusi
prestupy a hostovani do NBL a ZBL z nizich soutéZi &i z NBL a ZBL do niz8ich soutézi. Pfestup do
NBL a ZBL se uskute¢fiuje jen podle Prestupniho fadu CBF.

(7) PoruSeni ustanoveni tohoto fadu je disciplinarni provinéni a bude trestano dle disciplinarniho fadu
basketbalu.

(8) Staly hrac - rozumi se hra¢ uvedeny na soupisce druzstva v ¢asti vyhrazené pro stalé hrace.

(9) Vzory tiskopisl Souhlas s prfestupem a Souhlas s hostovanim jsou pfilohami &. 2 a ¢. 3 tohoto
prestupniho fadu.

(10) Vyklad Pfestupniho Fadu basketbalu provadi z povéfeni CBF Legislativni komise.

(11) V pfipadé vyskytu mimofadné situace (nouzovy stav vyhlaseny pro celou CR ¢&i jeji &ast,
karanténa na celém Gzemi CR nebo jeji ¢asti apod.) ma Vybor CBF pravo, s pfihlédnutim k nazortim
odbornych komisi, rozhodnout o zmé&né podminek stanovenych timto PR. Tyto zmé&ny by platily pouze
po dobu mimoradné situace.

(12) Veskere financni ¢astky (poplatky, finanéni nahrady aj.) uvedené v tomto fadu jsou véetné DPH.
(13) Tento prestupni fad nabyva ucinnosti dnem 16. 5. 2024. Timto dnem zaroveri konci ucinnost
prestupniho fadu basketbalu platného od 16. 5. 2023. Pokud neni uvedeno jinak, fidi se ustanovenimi

PR platného od 16. 5. 2024 i vztahy vzniklé za platnosti PR platného do 15. 5. 2024. Zmény PR byly
schvaleny Valnou hromadou CBF konanou dne 29. 4. 2024.
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Priloha ¢. 1 Pfestupniho Ffadu basketbalu .
Finanéni nahrada, kterou novy klub zaplati matefskému klubu dle &l. 2, odst. (2) a (3), PR, se vypocte
dle nasledujicich kritérii:

Mladez — 2 slozky finan€ni nahrady (FN)

FN =ZC + BRM

Finanéni nahrada se stanovi souétem zakladni éastky (ZC) a bonust za reprezentaci (BRM). P¥i

prestupu do nizsi soutéze o jeden stupeii bude ponizena o 25 %, pfi prestupu do nizsi soutéze
o dva stupné o 50 %.

ZC — zakladni ¢astka se sklada z finanénich nahrad za jednotlivé vékové kategorie a jim odpovidajici
soutéze:

nahrada za dorosteneckou kategorii (U19 + U17) + nahrada za zakovskou kategorii (U15 + U14)
+ nahrada za kategorii minizactva (U13 a mladsi)

BRM — bonus reprezentace v mladezi se stanovuje dle Uc€asti hrace v oficialnich utkanich (akcich)
FIBA pfislusné vékové kategorie (bez ohledu na vék hrace). V pfipadé opakovaného startu hrace
na oficialni akci FIBA ve stejné vékové kategorii se bonus pocita pouze jednou.

ZC = (ZCD x PHO x KS) + (ZCZ x Z) + (ZCM x N)

Z@I? - zakladni ¢astka dorost, dorostenci 12 000 K&, dorostenky 9 000 K¢&
ZCZ - zakladni ¢astka zactvo, Zaci 6 000 K¢, zakyné 4 500 K&
ZCM - zakladni ¢astka minizactvo (minizaci i minizakyné) 2 000 K&

PHO =3, 2, 1, 0 - pocet ukon&enych hracich obdobi v dorostu
V pfipadé prestupu v priibéhu hraciho obdobi (o pfestup pozada novy klub v obdobi 1. 1. az 28. 2.)
se pocita 1 polovina hraciho obdobi.

KS - koeficient soutézZe, ze které hrac prestupuje
=1 pro pfestup z klubu hrajiciho extraligu dorostu
= 0,7 pro pfestup z klubu hrajiciho dorosteneckou ligu
= 0,4 pro pfestup z klubu hrajiciho regionalni soutéze dorostu

Z=2,1,0 - podle po&tu odehranych poslednich dvou hracich obdobi v kategorii zak(i (U15 a U14), do
které vékové patfil

N =3, 2, 1, 0 - podle poctu hracich obdobi, kdy hra¢ mél licenci dfive nez posledni dvé hraci obdobi
v kategorii zak(

Poznamka: v pfipadé ,postardeni® Zdka do U17 se odehrané hraci obdobi pocitd jako obdobi
odehrané za dorost (PHO pak muze nabyt hodnoty vy$si nez 3).

BRM = ZCR x (R1+R2+R3+R4)

ZCR = 1 000 Kg&, zakladni &astka za plisobeni v reprezentaci
R1 =0 nebo 10, pokud hra¢ odehral soutézni utkani FIBA kategorie U16
R2 = 0 nebo 20 (15 u hracek), pokud hra¢ odehral soutézni utkani FIBA kategorie U18/U17
R3 = 0 nebo 30 (20 u hracek), pokud hra¢ odehral soutézni utkani FIBA kategorie U20/U19
R4 = 0 nebo 40 (30 u hracek), pokud hra€ odehral soutézni utkani FIBA kategorie dospélych

BRM je stanoven jako soucet bonusl za start na oficialnich akcich FIBA v jednotlivych vékovych
kategoriich:
10 000 za prvni start hra€e v soutéZnim utkani FIBA kategorie U16
20 000 (15 000 K& u hragek) za prvni start hrace v soutéZznim utkani FIBA kategorie U18/U17
30 000 (20 000 K¢ u hracek) za prvni start hrace v soutéznim utkani FIBA kategorie U20/U19
40 000 (30 000 K& u hracek) za prvni start hrace v soutéznim utkani FIBA kategorie dospélych
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Dospéli
FN = (ZC + BRD) x KSM x KSN x KV
ZC = zakladni &astka, 70 000 K& muzi, 50 000 K& zeny

KSM - koeficient soutéze, ze které hrac¢ prestupuje (matefsky klub)

= 1 pro prestup z NBL, ZBL

= 0,8 pro pfestup z I. ligy muza, z I. ligy Zen, extraligy juniord/juniorek

= 0,6 pro pfestup z Il. ligy muzu, z Il. ligy Zen, ligy juniord/juniorek

= 0,4 prestup z nejvysSi oblastni soutéZze muzd, Zen, juniord/juniorek

= 0,3 pfestup z niz8ich oblastnich soutézi
- extraliga junior(i/juniorek se pocita jen v pfipadé, pokud klub nema vyssi soutéz dospélych nez 1.
ligu

KSN - koeficient soutéze, do které hrac prestupuje (novy klub)
= 1 pro prestup do NBL, ZBL
= 0,8 pro prestup do I. ligy muzi
= 0,6 pro prestup do Il. ligy muzd, 1. ligy Zen
= 0,5 prestup do nejvyssi oblastni soutéze muzd, Il. ligy Zzen
= 0,3 prestup do nizSich oblastnich soutézi muzl, do oblastnich soutézi zen

KV - koeficient véku (s pfesnosti na dny)
muzi: = 1 (do 26 let v€etné), 0,8 do véku 28 let, 0,6 - 30 let, 0,4 — 32 let, 0,2 — 34 let, 0,1 — 36 let
zeny: = 1 (do 24 let v€etné), 0,8 do véku 26 let, 0,6 - 28 let, 0,4 — 30 let, 0,2 — 32 let, 0,1 — 34 let

BRD — bonus reprezentace dospéli
BRD = (ZCRD x RD) + ZCR x (R1+R2+R3)
ZCRD = zakladni &astka za reprezentaci, 40 000 K& muzi, 30 000 K¢& zeny

RD - koeficient reprezentace dospélych
= 2 pro vice nez 20 odehranych soutéznich utkani FIBA
= 1,5 pro vice nez 10 odehranych soutéZnich utkani FIBA
=1 pro 10 a méné odehranych soutéZnich utkani FIBA
= 0 pro hrage bez odehranych souté&Znich utkani FIBA

ZCR =1 000 K&, zakladni ¢astka za plsobeni v mladeznické reprezentaci

R1 =0 nebo 10, pokud hrag odehral soutéZni utkani FIBA kategorie U16

R2 = 0 nebo 20 (15 u hracek), pokud hra¢ odehral soutézni utkani FIBA kategorie U18/U17

R3 = 0 nebo 30 (20 u hracek), pokud hra¢ odehral soutézni utkani FIBA kategorie U20/U19
ZCR se uplatriuje pouze do 21 let u kategorie U16, do 23 let u kategorie U18/U17 a do 25 let
u kategorie U20/U19. Vék hrace je posuzovan s pfesnosti na dny.

Pojem klub v Licenénim a Prfestupnim fadu: VSude, kde je uveden termin klub, se ma na mysli
subjekt, ktery ma pravo ucastnit se dané soutéZe a disponovat tak s hraci svého matefského klubu.
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Priloha ¢. 2 Prestupniho fadu basketbalu

Vzor Souhlasu s prestupem

SOUHLAS S PRESTUPEM

Podepsany hrac (PFJMeEni @ JMENO): .....oveiiiiiiieee et rb e e e sbreeeeaaes
CiSlo ICENCE: ....vvvveeeeeeeeeeeeeeeeeev e, E-mailova adresa: ........cccccoiiiiiiiiii e,
BYtem — MIStO: ...cvvieeeeeeeeeeceeeeee e PO et s
L8] o= I o7 o RSSO PUPRRPT

SOUHLASI S PRESTUPEM

ZUKIUDU: oottt ettt ettt ettt s st s e ettt e s et et et et t e et tennanas IC: e
Ktery hraje (NAzev NEJVYSST SOUIEZE): .....vviiiiiiiiie ittt ettt et e e st e e s st e e s atreeeesntaeeeeanes
DO KIUBU: ...t e e et e e e e s et e e e e e e e e e nra e e e e e e e e e ann IC: e,
Ktery hraje (NAzev NEJVYSST SOUIEZE): ....vuiiiiiiiiie ittt sttt e et e et e e s st e e s sbbeeeesntaeeeeane

Hrac¢ zaroven prohlasuje, zZe:
- nema platnou hra¢skou smlouvu *)
- hracska smlouva skonCidne ... *)

Souhlasim s tim, aby federace zpracovavala a evidovala moje osobni Udaje, poskytnuté ji v souvislosti s mym ¢lenstvim
a Cinnosti ve federaci. Osobni udaje je federace opravnéna zpracovavat i evidovat po ukonceni mého Elenstvi. Prohlasuji, ze
jsem byl/a fadné informovan/a o vSech skute¢nostech dle ustanoveni §11 zéakona €. 101/2000 Sb., v platném znéni.

datum podpisu podpis hrace podpis zak. zastupce
(u hraca do 15 let)
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Priloha ¢. 3 Prestupniho Fradu basketbalu

Vzor Souhlasu s hostovanim

SOUHLAS S HOSTOVANIM

Podepsany hrac (PFJMeEni @ JMENO): .....oveiiiiiiieee et rb e e e sbreeeeaaes
CiSlo ICENCE: ....vvvveeeeeeeeeeeeeeeeeev e, E-mailova adresa: ........cccccoiiiiiiiiii e,
BYtem — MIStO: ...cvvieeeeeeeeeeceeeeee e PO et s
L8] o= I o7 o RSSO PUPRRPT

SOUHLASI S HOSTOVANIM
ZUKIUDU: oottt ettt ettt ettt s st s e ettt e s et et et et t e et tennanas IC: e
Kategorie, druzstvo (uveden jako staly hrac) a nazev soutéze, ze které zada o hostovani:

DO druzstva (NAZEV ArUZSIVA): ...cooi ittt et e e st e e e sabb e e e e s bb e e e e abbeeeeane
KEEré hraje (NAZEV SOUIEZE): .....iiiiiiiiii ittt e et e e e sttt e e s st e e e sbbe e e e anbbeeeesbbeeeeansaeeeeanes

Souhlasim s tim, aby federace zpracovavala a evidovala moje osobni Udaje, poskytnuté ji v souvislosti s mym c¢lenstvim
a ¢innosti ve federaci. Osobni Udaje je federace opravnéna zpracovavat i evidovat po ukonéeni mého €lenstvi. Prohlasuiji, ze
jsem byl/a fadné informovan/a o v§ech skute¢nostech dle ustanoveni §11 zakona €. 101/2000 Sb., v platném znéni.

datum podpisu podpis hrace podpis zak. zastupce
(u hracd do 15 let)
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Licencni rad

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) Hradi a hracky (dale jen hraci) mohou opravnéné startovat za basketbalové kluby nebo oddily
(dale jen kluby) patfici do Ceske basketbalove federace jen na platnou licenci (fj. zaznam
v informaénim systému CBF) hrace.

(2) Platna licence hrage opraviiuje ke startu v soutéZich organizovanych CBF a jeho jednotlivymi
oblastnimi pracovisti, nestanovi-li rozpis pfislusné soutéze jinak.

(3) Vydavani licence hraCe provadi povéfeny pracovnik sekretariatu CBF a to pro v8echny kluby
pusobici na uzemi CR.

Cl. 2 Pfihlaska na vydani licence hracée

(1) Klub vyplni Zadost o vystaveni licence CBF (viz Pfiloha &. 1) ve v8ech rubrikach dle predtisku,
hrac ji vlastnoruéné podepiSe a pfeda klubu fotografii (3x4 cm) ne starSi 1 roku. Na zakladé této
zadosti pozada klub prostfednictvim informaéniho systému CBF o vystaveni licence hrage. Povinnosti
klubu je Zadost archivovat po dobu nejméné 2 let.

(2) Odpovédnost za spravnost a Uplnost Udajd v jednanich jménem klubu nese klub, ktery v plném
rozsahu odpovida za pfipadnou neplatnost Ukona ucinénych v dlsledku nespravného postupu ze
strany klubu vcetné nahrady Ujmy, ktera by ostatnim subjektim vznikla v disledku nespravného
postupu ze strany klubu. V jednotlivych pfipadech mohou mit takova pochybeni i hraci dusledky.

Cl. 3 Vydani licence hrace

(1) Fotografie na licenci musi odpovidat fotografii na platném osobnim dokladu (napf. ob&ansky
prikaz, cestovni pas, fidi¢sky priikaz). Licence se vydava jak pro ¢eské hrace, tak i pro zahrani¢ni
hrace dle ustanoveni tohoto fadu.

(2) U zahrani¢niho hrace se licence hrace vydava na zakladé pfedloZeni licence zahraniéniho hrace
vydané FIBA.

(3) Ceskym hradum vracejicim se ze zahrani¢i se vydava licence hraée po predloZeni vystupniho
listu zemé&, odkud hrac pfichazi. Licence muze byt vydana pouze v obdobi 16. 5. az 28. 2. (pokud neni
pouze pro soutéZze NBL a ZBL stanoven jiny koneény termin), dle podminek uvedenych v &l. 2 LR.
Rozhodujicim datem je datum Zzadosti klubu o vydani licence dolozené potvrzenim o ukongeni
smlouvy v pfisluéném zahraniénim klubu, na jehoz zakladé pozada sekretariat CBF o vydani
pfislusného vystupniho listu.

(4) V pfipadé navratu Ceského hrace z ciziny Ize vydat licenci hrae i do jiného neZ matefského
klubu, ve kterém mél vystavenou licenci hra¢e pfed odchodem do zahrani&i. Hra¢ nepotfebuje souhlas
matefského klubu, tomu nélezi pouze finanéni nahrada, ktera se stanovi podle vySe finanénich nahrad
platnych ke dni odchodu hrage do zahranigi a véku hrage ke dni Zadosti o vystaveni licence pfi
navratu ze zahranici dle Pfilohy €. 1 k Pfestupnimu fadu basketbalu. K Zadosti o vystaveni licence
hrace je klub zadajici o jeji vystaveni povinen pfilozit doklad potvrzujici zaplaceni financni nahrady
nebo potvrzeni matefského klubu, ze finanéni nahradu nepozaduje.

(5) Pokud doSlo v mezidobi k zaniku klubu bez pravniho nastupce, ze kterého hra¢ do zahranici

odeSel, muze o vystaveni licence pozadat libovolny klub bez povinnosti ohlasit pfestup a hradit
finané&ni nahradu.
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(6) Matricni komisaf ovéfi spravnost a uplnost pfedlozenych dokladd, provede zapis udaja do
centralni evidence a da pokyn k vystaveni licence hrace, a to nejpozdéji do 14 dnd po doruceni vSech
dokladu nezbytnych pro vydani licence.

Cl. 4 Platnost licence hrace

(1) Licence hrace se vystavu;ji:
- u hracd mladsich 19 let s platnosti do konce hraciho obdobi, v némz hra¢ dovrsi 19 let véku
- u hracd po dovrseni 19 let véku s platnosti do konce hraciho obdobi, ve kterém hrac¢ dovrsi
25 let véku
- u hracd po dovrseni 25 let véku s platnosti neomezenou.

(2) Licence vystavené pfed 1. 7. 2015 jsou timto dnem nahrazeny licencemi, tj. zaznamy
v informaénim systému CBF, se zachovanim doby jejich platnosti.

(3) Licence zahrani¢niho hrae ma omezenou platnost do konce hraciho obdobi, v némz byla
vystavena.

(4) Pro hostovani schvalena dle €l. 7 Pfestupniho fadu jsou udaje o hostovani doplnény do licence.
Tyto udaje maji omezenou platnost do konce hraciho obdobi, v némz bylo hostovani povoleno.

(5) Pokud soutéz skon¢i po 15. 5., prodluzuje se platnost licence (v€etné hostovani do této soutéze)
pouze pro tuto soutéz do dne ukonceni soutéze.

Cl. 5 Obnoveni licence hrace

(1) Po uplynuti platnosti licence hrate muaze byt licence do matefského klubu obnovena na zadost
matefského klubu kdykoliv, vzdy v§ak s novou fotografii hrace.

Cl. 6 Zruseni licence hrace

(1) Zruseni licence hrace nastane na zakladé rozhodnuti matri¢niho komisare v téchto pfipadech:

- kdyz byla licence hrace vystavena neopravnéné na zakladé nespravnych udaji v dokladech
nebo v rozporu s ustanovenimi tohoto licenéniho fadu

- po uplynuti 12 mésicl od doruCeni zadosti matefského klubu o jeji zruSeni. Okamzikem
dorudeni zadosti klubu o zruseni licence zanika hradi pravo startovat v soutézich CBF za
jakykoliv klub, coz matriéni komisaf poznamena do informadéniho systému CBF

- po uplynuti 12 mésicl od doruceni zadosti hrace o jeji zruSeni. Na zakladé zadosti hrace
oznami matriéni komisaf¥ pfijeti Zzadosti matefskému klubu. Okamzikem doruceni zadosti hrace
o zrudeni licence zanika Zadateli pravo startovat v soutézich CBF za jakykoliv klub, coz
matriéni komisaf poznamena do informaéniho systému CBF. U hradu, jimz v den dorugeni
Zadosti je méné nez 14 let, pisemnou Zadost musi podepsat zakonny zastupce hrace

- vystavenim vystupniho listu pro odchod do zahranic&i

- Umrtim hrace.

(2) Matefskym klubem podana zadost o zruSeni licence muze byt, pfed vyprsenim Ihaty pro jeji zanik,
vzata matefskym klubem zpét pouze v pfipadé, ze s obnovenim platnosti licence vyslovi hra€ souhlas.

(3) HraCem podana zadost o zruSeni licence muze byt, pfed vyprSenim Ihity pro jeji zanik, vzata
hraCem zpét pouze v pfipadé, ze s obnovenim platnosti licence vyslovi matefsky klub souhlas, ¢imz
neni dotéen pfipadny zanik hostovani, které bylo schvaleno pfed podanim zadosti o zruSeni licence.

Cl. 7 Zména prislusnosti ke klubu, jina zména

(1) Zmeéna prislusnosti ke klubu se provadi:
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- vpfipadé uskute¢néného prestupu dle platného prestupniho fadu uvedenim nového klubu
v licenci hrace
- po zrudeni licence hrace na zadost hrace, vystavenim nove licence hrace.

(2) P¥i jakékoliv jiné pozadované zméné Udajll (napf. dodate¢na zmeéna hostovani, zména pfijmeni
pfi provdani apod.) provede, na zakladé pfedlozenych dokladl, matriCni komisai zménu udaju
v informaénim systému CBF.

Cl. 8 Vystavovani jinych licenci
(1) Matriéni komisaf vystavuje i licence pro komisare, rozhod¢i, trenéry aj. za podminek obdobnych
vystavovani licenci hracu.

Cl. 9 Licenéni poplatky

(1) Za vystaveni nové licence nebo za zapis zmén do licence (napf. zména pfijmeni, zaznam
o postarseni) €ini poplatek:

- dospély (tj. ¢len od 1. 1. roku, ve kterém dosahne 18 let) 300 K&
- mladez 15 — 17 let (tj. od 1. 1. roku, ve kterém dosahne 15 let,

do 31. 12. roku, ve kterém dosahne 17 let) 200 K&
- mladez do 14 let (tj. do 31. 12. roku, ve kterém dosahne 14 let) 100 K&

(2) Poplatky za vystavené licence budou klubim fakturovany.

Cl. 10 Podani odvolani

(1) Kdo je opravnén podat odvolani

Ugastnik dotéeny rozhodnutim organu . instance rozhodujiciho v licenénim fizeni muaze proti
rozhodnuti tohoto organu podat odvolani, neni-li stanoveno jinak, a jen pokud se Ucastnik odvolani
prokazatelné nevzdal (pisemné, Ustné pfed organem I. instance).

(2) Kam se odvolani podava
Odvolani se podava pisemné prokazatelnym doru¢enim organu, ktery rozhodnuti vydal v I. instanci.

(3) Lhuta pro doruceni odvolani

Lhidta pro doruc€eni odvolani ¢ini 15 dni ode dne doruc€eni pisemného vyhotoveni rozhodnuti organu
I. instance. V pfipadé elektronického doru€eni se za den doru€eni povazuje den, kdy bylo odvolani
doruceno do pfislusné emailové schranky.

(4) Formalni nalezitosti odvolani

R&dné a véas dorugené odvolani musi:
- byt pisemné (v listinné nebo elektronické podobé),

byt podepsané dotéenym u&astnikem, v pfipadé klubu opatfeno podpisy osob opravnénych

jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoruéni podpis, prosty elektronicky podpis

spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky

podpis),

- obsahovat divody (blanketni/bianco odvolani je nepfipustné),

- obsahovat oznaceni a popis veSkerych relevantnich dikazl (k pozdéji navrzenym dikazim
neni povinnost pfihlizet),

- byt odeslano odvolacimu organu prostfednictvim organu I. instance a v kopii zaslano vSem
uCastnikim Ffizeni uvedenym v rozdélovniku vydaného rozhodnuti organu |I. instance
(v pfipadé zaslani emailem jsou ostatni UCastnici uvedeny do kopie, v pfipadé zaslani
v listinné podobé musi byt dolozeno kopii podacich listkd, kterymi se doklada zaslani opisu
odvolani vSem stranam),

- obsahovat pfilohu, kterou je kopie nebo sken dokladu o platbé nebo jiného dokladu
0 provedeni uhrady poplatku za odvolani.
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(5) Poplatek za odvolani
Poplatek za odvolani ¢ini dvojnasobek licenénich poplatk( dle ¢l. 8 tohoto Fadu.

(6) Odkladny uc¢inek odvolani
Neni-li stanoveno jinak, resp. nerozhodl-li ve svém rozhodnuti organ I. instance jinak, nema odvolani
odkladny ucinek.

(7) Ugastnici odvolaciho Fizeni

Ugastnikem odvolaciho fizeni je ten, o jehoZ pravech je v odvolacim Fizeni jednéno nebo jehoZ prava
nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dotéeny. Ug&astnik fizeni se mize projednavani odvolani
zuCastnit (s vyjimkou rozhodovani v autoremeduie), pokud o to v odvolani vyslovné pozada, a to na
vlastni naklady.

(8) Zpétvzeti odvolani

Ugastnik, ktery podal odvolani, jej mize kdykoli az do projednani odvolacim organem vzit zpét stejnou
cestou. Zpétvzeti dorucuje ucastnik stejnym zplusobem a stejnym osobam jako odvolani. V pfipadé
fadné ucinéného zpétvzeti se poplatek vraci a k odvolani se nepfihlizi.

Cl. 11 Autoremedura

(1) Rozhodnuti organu I. instance o odvolani

Organ |. instance, ktery vydal rozhodnuti v I. instanci, proti kterému bylo fadné a véas podano
odvolani, mGze rozhodnout, Ze odvolani v plném rozsahu vyhovuje (tzv. rozhodnuti v autoremedufre),
pficemz takové rozhodnuti zasle uc¢astnikim fizeni a dale odvolacimu organu na védomi. Pokud tak
nerozhodne, rozhoduje o odvolani pfisludny odvolaci organ, kterym je Dozor&i a odvolaci rada CBF.

(2) Lhata pro rozhodnuti v autoremedufe a lhdta pro pfedani odvolacimu organu
Lhata pro rozhodnuti v autoremedure ¢ini 7 dnd. Pokud nerozhodl v autoremedure, organ . instance
pfeda odvolani odvolacimu organu ve stejné IhGté souCasné s veSkerym pfipadnym spisovym
materidlem a s veSkerymi podklady, které mél k dispozici pfi rozhodovani. Pokud rozhodl
o0 autoremedufe, organ I. instance o tom informuje odvolaci organ ve stejné Ihateé.

Cl. 12 Rizeni pred odvolacim organem

(1) Jednani odvolaciho organu a ucast na jednani

Pozadal-li u€astnik v odvolani o uc€ast na projednani odvolani, musi odvolaci organ nafidit ustni
jednani. Pokud kterykoli z u€astnikl pozadal v odvolani o u€ast na projednavani odvolani, musi byt
kazdy uc&astnik pfedem vyrozumén o mistu, terminu a datu Ustniho jednani odvolaciho organu
a kazdému ucastnikovi musi byt umozZnéna u€ast. Organ I. instance je o terminu a datu jednéani
odvolaciho organu vyrozumén vzdy, v€etné pfipadl, kdy odvolaci organ jedna elektronicky a hlasuje
per rollam. U&astnik mGze byt, se souhlasem odvolaciho organu, pfi Ustnim jednani doprovézen jesté
jednou osobou anebo zastoupen zmocnéncem (pfi zastoupeni pfedklada zmocnénec plnou moc).

(2) Lhdta pro rozhodnuti odvolaciho organu

Odvolaci organ rozhoduje ve Ihtité 30 dnG ode dne, kdy mu bylo doru€eno odvolani. Rozhodovani
formou elektronického jednani a hlasovani per rollam je pfipustné, nevznikla-li povinnost nafidit Ustni
jednani a neni-li to vrozporu se stanovami CBF. Odvolaci organ je opravnén rozhodnout
o prodlouzeni Ihlty pro rozhodnuti az na 60 dnu.

(3) Neprojednani odvolacim organem

Pokud podané odvolani nespliuje kteroukoli z formalnich nalezitosti uvedenych vy3e, resp. bylo-li
fadné vzato zpét, poklada se za nepodané a dale se neprojednava (pfi podezfeni na nesplnéni
formalni nalezitosti, resp. pfi zpétvzeti, nelze o odvolani rozhodnout v autoremedufe a organ
I. instance vzdy postoupi odvolani, v€. pfipadného zpétvzeti, odvolacimu organu). O neprojednani
odvolani vyrozumi odvolaci organ uc¢astnika, ktery odvolani podal. Poplatek se v takovém pfipadé
vraci v plné vysi.
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(4) Rozhodnuti odvolaciho organu ve véci

Odvolaci organ na zakladé vlastniho Setfeni bud odvolani zamitne a sou¢asné potvrdi rozhodnuti
organu |. instance v plném rozsahu (poplatek propada) nebo rozhodnuti organu I. instance zméni ¢i
zruSi (poplatek se vraci v pIné vysi). Odvolaci organ mize dle vlastni Uvahy doplnit dikazy a muze
také svym postupem odstranit jakékoli vady fizeni v I. instanci.

(5) Nalezitosti rozhodnuti

Rozhodnuti musi byt pisemné (vyhotovuje se v listinné anebo v elektronické podob&) a podepsané
pfedsedou odvolaciho organu anebo povéfenym ¢&lenem odvolaciho organu (vlastnoruéni podpis nebo
prosty elektronicky podpis spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu). Rozhodnuti musi
obsahovat vyrok a také oddvodnéni.

(6) Doruceni rozhodnuti odvolaciho organu

Rozhodnuti o odvolani se zasila vS§em Ucastnikim Fizeni a organu |. instance. Rozhodnuti se zasila
elektronicky (v pfipadé, ze bylo vyhotoveno v listinné podobé, zasila se prosty sken nebo elektronicky
opis rozhodnuti). Vyjime&né muize byt rozhodnuti zaslano v listinné podobé, a to dle uvahy odvolaciho
organu (v pfipadé, ze bylo rozhodnuti vyhotoveno v elektronické podobé, doru€uje se v takovém
pfipadé prosty vytisk elektronické verze rozhodnuti).

(7) Dalsi odvolani je nepfipustné

Proti rozhodnuti odvolaciho organu se nelze dale odvolat.

Cl. 13 Zavéreéna ustanoveni

(1) Vyklad Licenéniho Fadu provadi z povéfeni CBF Legislativni komise.

(2) Veskeré zmény v centralni evidenci élend CBF a vystavovani licenci miize provadét jen matriéni
komisar.

(3) PoruSeni ustanoveni tohoto fadu je disciplinarni provinéni a bude trestano dle disciplinarniho fadu
basketbalu.

(4) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

(5) Zmény Licenéniho Fadu byly schvaleny Valnou hromadou CBF konanou dne 29. 4. 2024
a nabyvaji u€innosti dnem 16. 5. 2024.
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Priloha €. 1 Licenéniho Fadu
Vzor Zadosti o vystaveni licence hrace

Czech
Basketball
Federation  »

Ceska basketbalova federace z.s
Zatopkova 100/2, 160 17 PRAHA 6 — Strahov, cbf@cbf.cz, www.cbf.cz

ZADOST O VYSTAVENI LICENCE CBF (prostiednictvim informaéniho systému CBF)

Podepsany prijmeni @ JMENO:.........uiiiiiiiiiiiii et St. PFiSlici
Datum NarozZeni:.........cccucevvoierieeiiieseesee e ROANE CiSIO: ...
Bytem — misto:.....cooviiiiiiiiii UNICE @ G vttt
PSC: e E-MaLi. vttt
Podava zadost o vystaveni licence (nehodici se Skrtnéte):

Trenéra Rozhod¢iho Komisare

Hrace do klubu (nemam vystavenou licenci hrace).

NAZEV KIUDU: ... nenenennnees

Razitko klubu a dva podpisy

Prohla$eni: Timto beru na v&domi, Ze se stavam &lenem Ceské basketbalové federace z. s., se v8emi pravy a povinnostmi
¢lena. Souhlasim s tim, aby federace zpracovavala a evidovala moje osobni Gdaje, poskytnuté ji v souvislosti s mym ¢élenstvim
a cCinnosti ve federaci. Osobni udaje je federace opravnéna zpracovavat i evidovat po ukonéeni mého ¢lenstvi. Prohlasuji, ze
jsem byl/a fadné informovan/a o vSech skute¢nostech dle ustanoveni §11 zakona €. 101/2000 Sb., v platném znéni.

Podpis Zadatele: Podpis zakonného zastupce:
(u osob mlads$ich 15 let)
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Disciplinarni rad

Cl. 1 Rozsah plisobnosti

(1) Tento disciplinarni fad (dale jen DR) se vztahuje na projednavani disciplinarnich provinéni hragd
a hracek (dale jen hracu), funkcionarl (ij. trenérll, rozhodc¢ich, vedoucich druzstev, lékafl, masérd,
osob doprovazejicich druzstvo pfi utkani), komisar(, druzstev a klubu zafazenych do soutézi fizenych
CBF a oblastnimi vybory CBF, ke kterym do$lo v utkanich &i v souvislosti s utkanimi druZstev klubti
v téchto soutézich startujicich a pfi ostatnich cinnostech a jednanich tykajicich se basketbalu,
zejména pro poruSeni Pravidel basketbalu, Soutézniho fadu basketbalu, Rozpisu soutéze,
Prestupniho Fadu, Licenéniho Fadu, Statutu technickych komisaf(, Statutu CABR a jinych smérnic
a pokyn( vydavanych organy CBF.

(2) Pokud se dale hovofi o disciplinarnich organech, rozuméji se tim uNBL a ZBL disciplinarni
organy ur€ené fidicimi subjekty, u ostatnich soutézi disciplinarni komise CBF a oblastni disciplinarni
komise.

Cl. 2 Zakladni pravidla Fizeni

(1) Disciplinarni organy postupuiji v fizeni v souladu s jinymi fady a ptedpisy platnymi v CBF.

(2) Jsou povinny postupovat v fizeni v Uzké soucinnosti s ostatnimi basketbalovymi organy a kluby
a dat jim vzdy pfilezitost, aby mohly sva prava a zajmy ucinné hajit, zejména se vyjadfit k podkladu
rozhodnuti a uplatnit své navrhy.

(3) Disciplinarni organy jsou povinny svédomité a odpovédné se zabyvat kazdou véci, ktera je
predmétem fFizeni, vyfidit ji véas a bez zbyteénych pratahl a pouzit nejvhodnéjSich prostredkd, které
vedou ke spravnému vyfizeni véci. Disciplinarni organy dbaji, aby fizeni probihalo hospodarné a bez
zbyte€ného zatézovani klubd, hracu a ostatnich ucastnikd Fizeni.

(4) Rozhodnuti disciplinarnich organi musi vychazet ze spolehlivé zjisténého stavu véci. Rizeni je
tfeba vést tak, aby pfijata rozhodnuti byla pfesvédciva.

CL3

(1) Ugastnici fizeni jsou povinni spolupracovat s disciplinarnimi organy v pribé&hu celého fizeni.

(2) VSichni t€astnici si jsou v disciplinarnim fizeni rovni, maji stejna procesni prava a povinnosti.

Cl. 4 Prislusnost

(1) KFizeni v prvnim stupni jsou vécné prislusné disciplinarni organy, které urCuje tento pfedpis,
pokud neni stanoveno jinak.

CL5

(1) Jedna-li se o provinéni v NBL a ZBLV, je pfislusna Kk fizeni disciplinarni komise urCena fidicimi
subjekty NBL a ZBL, v soutézi fizené CBF disciplinarni komise CBF a v soutézi fizené oblasti

disciplinarni komise oblasti.

(2) Vybor CBF je opravnén stanovit, ve kterych vécech je pfislusny k Fizeni jiny organ federace nebo
ve kterych pfipadech rozhodne on sam.
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Cl.6

(1) Pokud pfislusny disciplinarni organ odmita provést fizeni nebo ho neprovede ve stanovené Ihite,
urCi vybor CBF, ktery disciplinarni organ Fizeni provede.

CL7

(1) Clen disciplinarniho organu je vylouéen z projednavani a rozhodovani véci, jestlize se zfetelem na
jeho pomér kvéci, k uc€astnikim Fizeni nebo kjejich zastupcim Ize mit pochybnost o jeho
nepodijatosti.

(2) Z projednavani a rozhodovani je vylou€en take ten, kdo se v téZe véci zuCastnil fizeni jako Clen
jiného stupné.

Cl. 8

(1) Ugastnik Fizeni oznami disciplinarnimu organu skuteénosti nasvédéujici vylougeni &lena
disciplinarniho organu neprodlenég, jakmile se o nich dozvi.

CL9

(1) Podjaty ¢len organu provede pouze takové ukony, které nesnesou odkladu.

(2) Otom, zda je clen disciplinarniho organu zfizeni vylou€en, rozhoduje pfislusny nejvyssi
exekutivni organ subjektu fidiciho soutéz.

Cl. 10 Ugastnici Fizeni

(1) Ugastnikem Fizeni je ten, o jehoz pravech je v disciplinarnim fizeni jednano nebo jehoZ prava
nebo povinnosti mohou byt rozhodnutim dotceny.

Cl. 11 Zastupovani

(1) Ugastnika Fizeni mUze v fizeni zastupovat zastupce, kterého si U&astnik zvoli; spole¢né se
zvolenym zastupcem se UCastnik zucastriuje celého fizeni osobné.

(2) Klub jedna v fizeni svym statutarnim orgdnem, vyjimecné jinym fadné& povéfenym zastupcem
klubu.

Cl. 12 Zahajeni Fizeni

(1) Disciplinarni organ zahdji disciplinarni fizeni z vlastniho &i jiného podnétu, jsou-li k tomu
opravnéné divody.

(2) Rizeni je zahajeno dnem, kdy podani do$lo disciplinarnimu organu pfislusnému ve véci
rozhodnout. Pokud se fizeni zahajuje z podnétu disciplinarniho organu, je fizeni zahajeno dnem, kdy
tento organ ucinil vaci ucastniku fizeni prvni ukon.

(3) O zahajeni fizeni uvédomi pfisluSny organ vSechny znamé ucastniky fizeni, pokud nebyla Zadost
o zahajeni disciplinarniho fizeni obsazena v klasickém papirovém nebo elektronickém zapisu o utkani
(dale jen zapisu o utkani). UCini tak pisemné na elektronickou nebo postovni adresu organiza¢niho
pracovnika klubu.
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(4) Disciplinarni Fizeni nelze zahaijit, jestlize od provinéni uplynula doba delsi jednoho roku s vyjimkou
pfipadu, kdy se kona ve véci trestni fizeni. Disciplinarni fizeni nelze zahajit z jiného podnétu, jestlize
nebyl uhrazen poplatek za podani podnétu k zahajeni disciplinarniho fizeni, pokud je pfedepsan timto
fadem.

(5) Poplatek za podani podnétu k zahajeni disciplinarniho fizeni €ini 1 000 K¢&. Poplatek se nehradi
v pfipadé, Ze oznamovatelem je organ CBF, ¢&len kteréhokoli organu CBF, rozhodé&i nebo komisaf.
Poplatek se dale nehradi v pfipadé, ze oznamovatelem je kterakoli jind osoba, pokud od provinéni
neuplynula doba del$i 5 dnl. Poplatek za podani podnétu se vraci, bylo-li pravomocné rozhodnuto
o tom, Ze oznamené jednani bylo disciplinarnim provinénim.

Cl. 13 Ustni jednani

(1) V zasadé rozhoduje disciplinarni organ sam v nevefejném zasedani bez G€astnik(, pokud mu to
shromazdéné dukazy dovoli a pokud o jejich spravnosti nema pochybnosti.

(2) Disciplinarni organ nafidi vefejné zasedani a ustni jednani, vyzaduje-li to povaha véci, zejména
pfispéje-li se tim k jejimu objasnéni, nebo pokud o to u€astnik pozadal disciplinarni organ kdykoli pfed
rozhodnutim. K ustnimu jednani pfizve disciplinarni organ vSechny ucastniky fizeni a pozada je, aby
pfi Ustnim jednani uplatnili své pfipominky a naméty.

(3) Ustanoveni odst. (2) se nepouzije v pfipadé disciplinarniho Fizeni, ve kterém Ize ulozit pouze trest
zaznamu do evidence trestu.

Cl. 14

(1) O jednanich a o dulezitych ukonech v fizeni, zejména o provedenych dlkazech, o vyjadfeni
Ucastnikd Fizeni, o Ustnim jednani a o hlasovani sepiSe disciplinarni organ zaznam. Proti obsahu
zdznamu nelze podat opravny prostfedek.

Cl. 15 Doruéeni do vlastnich rukou

(1) Ddlezité pisemnosti, zejména rozhodnuti, se dorucuji elektronickou poStou na e-mailovou adresu
organiza¢niho pracovnika klubu (uvedenou v pfihlaSce do soutézZe), jehoz jsou ulastnici fizeni &leny,
¢i osobné ucastnikovi fizeni, ve vyjime€nych pfipadech doporu¢enou postou.

(2) Kluby jsou odpovédné za doruceni vyzev a rozhodnuti U€astniku fizeni. Pro tyto Gcely jsou kluby
povinny s pfihlaSkou do soutéze uvést svou e-mailovou adresu a hlasit vSechny jeji pfipadné zmény.
Bez uvedeni nové e-mailové adresy se za doru€ovaci e-mailovou adresu klubu povazuje e-mailova
adresa organiza¢niho pracovnika uvedena v pfihlaSce do soutéze.

(3) Jestlize u€astnik Fizeni neni ¢lenem Zadného klubu, doruduji se vyzvy a rozhodnuti elektronickou
postou na e-mailovou adresu organizacniho pracovnika klubu, se kterym byl v daném pfipadé spojen
vykonem sluzeb pro tento klub. Organiza&ni pracovnik klubu je odpovédny za pfedani pisemnosti.
Ugastnik Fizeni, ktery neni &lenem klubu ani jim nebyl najat pro vykon sluZeb, je opravnén uréit si e-
mailovou adresu pro doru€ovani.

(4) Pisemnosti dorucované elektronickou postou se povazuji za doruéené v den a hodinu odeslani e-
mailové posty. Pisemnosti zasilané doporucenou postou se povazuji za dorucené tfeti den po jejich
odeslani. Odeprel-li adresat bezd(ivodné pisemnost pfijmout, povazuje se za doru¢enou dnem, kdy
jeji pfijeti bylo odepfeno.

(5) Ugastnik Fizeni je povinen potvrdit pfijeti zaslané pisemnosti e-mailovou cestou.
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Cl. 16 Zastaveni Fizeni

(1) Disciplinarni organ mize zastavit fizeni, vzal-li u¢astnik navrh na jeho zahajeni zpét nebo odpad!-
li dlivod Fizeni zahajeného z podnétu disciplinarniho organu. Zadost U¢astnika o zastaveni Fizeni musi
byt doru€ena DK nejpozdéji do 72 hodin pfed nafizenym jednanim.

Cl. 17 Naklady Fizeni

(1) Naklady Fizeni, které vznikly disciplinarnimu organu, nese tento organ. Naklady, které v fizeni
vznikly u€astnikovi fizeni, nese ucastnik.

(2) Disciplinarni organ muze ucastnikim fizeni, svédkim a znalcim ulozit, aby
nahradili naklady, které vznikly jejich zavinénim, muze jim také ulozit, aby nahradili

naklady, které vznikly jejich zavinénim ostatnim ucastnikim Fizeni.

Cl. 18 Podklad rozhodnuti

(1) Disciplinarni organ je povinen zjistit pfesné a Uplné skutecny stav véci a za tim ucelem si opatfit
potfebné podklady pro rozhodnuti. Pfitom neni vazan jen navrhy G¢astniku fizeni.

(2) Podkladem pro rozhodnuti jsou zejména podani, navrhy a vyjadfeni Ucastnik(l fizeni, dikazy
nebo skutecnosti znamé disciplinarnimu organu z jeho Ufedni ¢innosti. Rozsah a zplsob zjistovani
podkladl pro rozhodnuti uréuje disciplinarni organ.

(3) Na Zadost disciplinarniho organu jsou jednotlivci i kluby a dalSi basketbalové organy povinny
sdélit skute€nosti, které maji vyznam pro fizeni a rozhodnuti.

Cl. 19

(1) Ugastnik Fizeni méa pravo, pokud je nafizeno vefejné zasedani komise, navrhnout dikazy a jejich
doplnéni a klast svédkim otazky pfi ustnim jednani.

(2) Disciplinarni organ je povinen dat u€astnikim fizeni moznost, aby se pfed vydanim rozhodnuti

mohli vyjadfit k jeho podkladu i ke zplsobu jeho zjisténi, popfipadé navrhnout jeho dopinéni.

Cl. 20 Dokazovani

(1) Kdokazovani je mozné pouzit vSech prostfedkd, jimiz Ize zjistit a objasnit skuteCny stav véci
a které jsou v souladu s pravnimi predpisy.

(2) Dukazy jsou zejména vyslechy svedkd, listiny, videozaznamy atd.
(3) Ugastnik Fizeni je povinen navrhnout na podporu svych tvrzeni dikazy, které jsou mu znamy.
(4) Provadéni dukazu pfislusi pouze disciplinarnimu organu.

(5) Disciplinarni organ hodnoti dukazy podle své Uvahy, a to kazdy dikaz jednotlivé a vSechny
dlikazy v jejich vzajemné souvislosti.

(6) Skute€nosti vSeobecné znamé nebo znamé disciplinarnimu organu z Gfedni ¢innosti neni tfeba
dokazovat.
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Cl. 21 Svédci

(1) Kazdy ¢élen CBF je povinen vypovidat jako svédek, musi vypovidat pravdivé a nesmi nic
zaml&ovat.

Cl. 22 Listiny

(1) Disciplinarni organ muze ulozit Ggastnikovi Fizeni, eventualné i jinému élenu CBF, ktery ma listinu
potfebnou k provedeni dikazl, aby ji pfedlozil.

Cl. 23 Piedbézné otazky

(1) Vyskytne-li se v fizeni otazka, o které jiz rozhodl jiny pfisluSny organ federace, je disciplinarni
organ takovym rozhodnutim vazan, jinak si disciplinarni organ mize o takové otazce uCinit Usudek
nebo pozada pfislusny organ CBF o rozhodnuti.

Cl. 24 Predvolani

(1) Disciplinarni organ predvola osoby, jejichz osobni U€ast pfi projednavani véci je nutna.

(2) V predvolani upozorni na nasledky nedostaveni se.

Cl. 25 Poradkova opatreni

(1) Tomu, kdo ztéZuje postup fizeni, zejména tim, Ze se bez zavaznych ddvodd nedostavi na vyzvu
k disciplinarnimu organu, rusi pfes pfedchozi napomenuti pofadek, bezdivodné odmita svédeckou
vypoveéd, predlozeni listiny nebo provedeni jiného dikazu ohledani, muze disciplinarni organ ulozit
pofadkovou pokutu az do vyse 1 000 K¢&.

(2) Toho, kdo hrubé rusi pofadek, muze disciplinarni organ vykazat z mista jednani; je-li vykazan
UCastnik Fizeni, mGze se jednat v jeho nepfitomnosti.

(3) Disciplinarni organ, ktery pofadkovou pokutu ulozil, ji mize prominout.

Cl. 26 Rozhodnuti

(1) Rozhodnuti musi byt v souladu s fady a s ostatnimi pfedpisy federace, musi byt vydano organem
k tomu pfislusnym, vychazet ze spolehlivé zjisténého stavu véci a obsahovat pfedepsané naleZitosti.

Cl. 27 Nalezitosti rozhodnuti

(1) Rozhodnuti musi obsahovat vyrok, odtivodnéni a pouceni o odvolani.

(2) Vyrok obsahuje rozhodnuti ve véci s uvedenim ustanoveni pfedpisu, podle néhoZz bylo
rozhodnuto.

(3) V odavodnéni rozhodnuti disciplinarni organ stru¢né uvede, které skuteCnosti byly podkladem
rozhodnuti, jakymi Gvahami byl veden pfi hodnoceni dikaz(l, na zakladé kterych rozhodoval.

(4) Pouceni o odvolani obsahuje Udaj, zda je rozhodnuti koneéné nebo zda se Ize proti nému

odvolat, v jaké Ih(té, ke kterému organu a kde Ize odvolani podat. Rozhodnuti musi byt opatfeno
razitkem a podepsano s uvedenim jména, pfijmeni a funkce odpovédné osoby.
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Cl. 28 Lhita pro rozhodnuti

(1) V jednoduchych vécech, zejména Ize-li rozhodnout na podkladé predloZzenych doklad(, rozhodne
disciplinarni organ bezodkladné.

(2) V ostatnich pfipadech je disciplinarni organ povinen rozhodnout ve véci do 15 dnl od zahajeni
fizeni, ve zvlast slozitych pfipadech rozhodne nejdéle do 30 dnu. Nelze-li vzhledem k povaze véci
rozhodnout ani v této Ihité, mlze ji pfiméfené prodlouzit Fidici organ.

(3) Disciplinarni organ musi Fizeni v zasadé ukongit tak, aby bylo v souladu s ¢asovym vymezenim
dle Sazebniku trestu.

Cl. 29 Oznameni rozhodnuti

(1) Rozhodnuti se ucastnikovi fizeni oznamuje doru¢enim pisemného vyhotoveni tohoto rozhodnuti.
Den doruéeni rozhodnuti je dnem jeho oznameni. Provede se zplisobem uvedenym v ¢l. 15.

(2) Ugastniku fizeni, ktery je pfitomen, miZe byt rozhodnuti oznameno Ustnim vyhlaSenim, den
ustniho vyhlaseni rozhodnuti je dnem oznameni rozhodnuti, jen pokud se pfitomny uc€astnik Fizeni
vzdal naroku na doru€eni pisemného vyhotoveni rozhodnuti, coz pisemné potvrdi na zdznamu DK.

Cl. 30 Pravni moc a vykonavatelnost rozhodnuti

(1) Prvoinstanéni rozhodnuti disciplinarniho organu je v pravni moci a vykonatelné od okamziku,

ktery nastane dfive:

- oznameni rozhodnuti, pokud se nelze proti rozhodnuti odvolat,

- doru€eni oznameni provinilce disciplinarnimu organu, ve kterém se provinilec vzdava prava na
odvolani,

- marné uplynuti Ihaty pro podani odvolani.

(2) Prvoinstancni rozhodnuti disciplinarniho organu je pfedbé&Zné vykonatelné i pfed pravni moci,
pokud jde o vykon podminéného i nepodmin&ného trestu ZZC nebo ZVF, resp. pokud jde o vykon
trestu penézité pokuty (jejiz splatnost se fidi ustanovenim &l. 37, odst. (9) tohoto fadu), a to jiZ od
rozhodnuti. Rozhodnuti pfestdvad byt pfedbézné vykonatelné, pokud jde o vykon podminé&ného
i nepodminéného trestu ZZC nebo ZVF od okamziku, kdy provinilec uhradil poplatek za odvolani
a fadné podal odvolani, pokud ma odvolani v daném pfipadé odkladny ucinek podle ¢l. 31.

(3) Rozhodnuti vydané na zakladé postupu podle €l. 32, odst. (1), ¢l. 34 nebo ¢l. 35 nebo rozhodnuti
odvolaciho organu je v pravni moci a je vykonatelné od oznameni rozhodnuti.

Cl. 31 Podani odvolani

(1) Kdo je opravnén podat odvolani

Ugastnik pfimo dotéeny rozhodnutim organu |. instance rozhodujicim v disciplinarnim fizeni muze
proti rozhodnuti tohoto organu podat odvolani, neni-li stanoveno jinak, a jen pokud se ucastnik
odvolani prokazatelné nevzdal (pisemné, Ustné pfed organem I. instance).

(2) Kam se odvolani podava
Odvolani se podava pisemné prokazatelnym doru¢enim organu, ktery rozhodnuti vydal v I. instanci.

(3) Lhdta pro doruceni odvolani

Lhita pro doruceni odvolani ¢ini 15 dnd ode dne doruceni pisemného vyhotoveni rozhodnuti organu
I. instance. V pfipadé elektronického doru€eni se za den doruceni povazuje den, kdy bylo odvolani
doruceno do pfisluSsné emailové schranky.

(4) Formalni nalezitosti odvolani
Radné a véas doruc¢ené odvolani musi:
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byt pisemné (v listinné nebo elektronické podobé),

byt podepsané dotCenym ucastnikem, v pfipadé klubu opatfeno podpisy osob opravnénych

jednat za klub ve smyslu &l. 1, odst. (4), SRB (vlastnoru&ni podpis, prosty elektronicky podpis

spolu s obrazovym zaznamem vlastnoru¢niho podpisu nebo kvalifikovany elektronicky

podpis),

- obsahovat dlivody (blanketni/bianco odvolani je nepfipustné),

- obsahovat oznaceni a popis veSkerych relevantnich dikazd (k pozdéji navrzenym didkazim
neni povinnost pfihlizet),

- byt odeslano odvolacimu organu prostfednictvim organu I. instance a v kopii zaslano vSem
UCastnikim fizeni uvedenym v rozdélovniku vydaného rozhodnuti organu I. instance
(v pfipadé zaslani emailem jsou ostatni UCastnici uvedeny do kopie, v pfipadé zaslani
v listinné podobé musi byt dolozeno kopii podacich listkl, kterymi se doklada zaslani opisu
odvolani vSem stranam),

- obsahovat pfilohu, kterou je kopie nebo sken dokladu o platbé nebo jiného dokladu

0 provedeni uhrady poplatku za odvolani. Dale musi byt pfilozena kopie nebo sken dokladu o

platbé nebo jiného dokladu o uhrazeni nakladu fizeni I. instance a pfipadnych dalSich

finanénich pInéni, pokud vznikla povinnost k jejich ihradé.

(5) Poplatek za odvolani 5
Poplatek za odvolani €ini 1 000 K& pro kolektiv a 500 K& pro jednotlivce (u NBL a ZBL 3 000 K¢&
kolektiv a 1 500 K& jednotlivec).

(6) Odkladny ucinek odvolani

Pokud disciplinarni organ nestanovi jinak, ma v€as podané odvolani odkladny ucinek. | v pfipadé
odkladného ucinku se postupuje vzdy v souladu s €l. 30, odst. (2). Vyzaduje-li to obecny zajem, mlze
disciplinarni organ odkladny ué€inek vyloucit.

(7) Ugastnici odvolaciho Fizeni

Ugastnikem odvolaciho fizeni je pouze osoba, proti které bylo vedeno disciplinarni fizeni v I. instanci.
Ugastnik fizeni se muze projednavani odvolani zG&astnit, pokud o to v odvolani vyslovné pozada, a to
na vlastni naklady. Pokud o u€ast na projednani odvolani pozadal, musi byt o terminu a datu jednani
odvolaciho organu pfedem vyrozumén.

(8) Zpétvzeti odvolani

Ugastnik, ktery podal odvolani, jej mize kdykoli az do projednani odvolacim organem vzit zpét stejnou
cestou. Zpétvzeti dorucuje ucastnik stejnym zplsobem a stejnym osobam jako odvolani. V pfipadé
fadné ucinéného zpétvzeti se poplatek vraci a k odvolani se nepfihlizi.

Cl. 32 Autoremedura

(1) Rozhodnuti organu I. instance o odvolani

Organ |. instance, ktery vydal rozhodnuti v I. instanci, proti kterému bylo fadné a v&as podano
odvolani, muze rozhodnout, Ze odvolani v plném rozsahu vyhovuje (tzv. rozhodnuti v autoremedure),
pfiCemz takové rozhodnuti zasle ucastnikim Fizeni a dale odvolacimu organu na védomi. Pokud tak
nerozhodne, rozhoduje o odvolani pfislusny odvolaci organ, kterym je:

Dozoréi a odvolaci rada CBF v pfipadech, kdy rozhodovala disciplinarni komise CBF, a odvolaci
organ v souladu s ¢l. 41, odst. (1), pism. b, SRB v pfipadech soutéZi. Proti rozhodnuti vyboru CBF
vydanému v prvnim stupni se podava odvolani k Dozor¢i a odvolaci radé CBF.

(2) Lhdta pro rozhodnuti v autoremedufre a Ihlta pro pfedani odvolacimu organu
Lhidta pro rozhodnuti v autoremedure €ini 15 dnl. Pokud nerozhodl v autoremedure, organ 1. instance
pfeda odvolani odvolacimu organu ve stejné |hGté soucasné s veSkerym pfFipadnym spisovym
materidlem a s veSkerymi podklady, které mél k dispozici pfi rozhodovani. Pokud rozhodl
o autoremedufe, organ I. instance o tom informuje odvolaci organ ve stejné IhGté.
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Cl. 33 Rizeni pfed odvolacim organem

(1) Jednani odvolaciho organu a u¢ast na jednani

Pozadal-li ucastnik v odvolani o ucast na projednani odvolani, musi odvolaci organ nafidit ustni
jednani. Pokud kterykoli z u€astnikl pozadal v odvolani o u¢ast na projednavani odvolani, musi byt
kazdy ucastnik pfedem vyrozumén o mistu, terminu a datu uUstniho jednani odvolaciho orgénu
a kazdému ulastnikovi musi byt umoznéna ucast. Organ |. instance je o terminu a datu jednani
odvolaciho organu vyrozumén vzdy, véetné pfipadl, kdy odvolaci organ jedna elektronicky a hlasuje
per rollam. Ug&astnik m(iZe byt, se souhlasem odvolaciho organu, pfi Ustnim jednani doprovazen jesté
jednou osobou anebo zastoupen zmocnéncem (pfi zastoupeni predklada zmocnénec plnou moc).

(2) Lhuta pro rozhodnuti odvolaciho organu

Odvolaci organ rozhoduje ve Ihité 30 dnd ode dne, kdy mu bylo doru¢eno odvolani. Rozhodovani
formou elektronického jednani a hlasovani per rollam je pfipustné, nevznikla-li povinnost nafidit ustni
jednani a neni-li to vrozporu se stanovami CBF. Odvolaci organ je opravnén rozhodnout
o prodlouzeni Ihlty pro rozhodnuti az na 60 dnu.

(3) Neprojednani odvolacim organem

Pokud podané odvolani nespliuje kteroukoli z formalnich nalezitosti uvedenych vySe, resp. bylo-li
fadné vzato zpét, poklada se za nepodané a dale se neprojednava (pfi podezfeni na nesplnéni
formalni nalezitosti, resp. pfi zpétvzeti, nelze o odvolani rozhodnout v autoremedufe a organ
I. instance vzdy postoupi odvolani, v€. pfipadného zpétvzeti, odvolacimu organu). O neprojednani
odvolani vyrozumi odvolaci organ uc€astnika, ktery odvolani podal. Poplatek se v takovém pfipadé
vraci v plné vysi.

(4) Rozhodnuti odvolaciho organu ve véci

Odvolaci organ na zakladé vlastniho Setfeni bud odvolani zamitne a soucasné potvrdi rozhodnuti
organu |. instance v plném rozsahu (poplatek propada) nebo rozhodnuti organu I. instance zméni i
zrusi (poplatek se vraci v plné vysi). Odvolaci orgdn muze dle vlastni Uvahy doplnit dikazy a maze
také svym postupem odstranit jakékoli vady fizeni v I. instanci.

(5) Nalezitosti rozhodnuti

Rozhodnuti musi byt pisemné (vyhotovuje se v listinné anebo v elektronické podobé&) a podepsané
pfedsedou odvolaciho organu anebo povéfenym &lenem odvolaciho organu (vlastnoruéni podpis nebo
prosty elektronicky podpis spolu s obrazovym zaznamem vlastnoruéniho podpisu). Rozhodnuti musi
obsahovat vyrok a také odivodnéni.

(6) Doruceni rozhodnuti odvolaciho organu

Rozhodnuti o odvolani se zasila vSem ucastnikim Fizeni a organu |. instance. Rozhodnuti se zasila
elektronicky (v pfipadé, ze bylo vyhotoveno v listinné podobg, zasila se prosty sken nebo elektronicky
opis rozhodnuti). Vyjimeéné mize byt rozhodnuti zaslano v listinné podobé, a to dle uvahy odvolaciho
organu (v pfipadé, Ze bylo rozhodnuti vyhotoveno v elektronické podobé, doru€uje se v takovém
pfipadé prosty vytisk elektronické verze rozhodnuti).

(7) Dalsi odvolani je nepfipustné

Proti rozhodnuti odvolaciho organu se nelze dale odvolat.

Cl. 34 Pfezkoumani rozhodnuti mimo odvolaci Fizeni

(1) Rozhodnuti, které je v pravni moci, miiZe z vlastniho nebo jiného podnétu pfezkoumat vybor CBF
nebo jim ustavena zvlastni komise pouze za pfedpokladu, Ze v Ffizeni nebo rozhodnutim doslo

k poruseni platnych pravnich norem ¢i basketbalovych fadu.

(2) Organ pfislusny k pfezkoumani rozhodnuti je zrusi nebo zméni, bylo-li vydano v rozporu
s basketbalovymi fady nebo obecné zavaznymi predpisy.

(3) P¥i pfezkoumavani rozhodnuti se vychazi z pravniho stavu a skutkovych okolnosti v dobé vydani

rozhodnuti. NemUze proto zrusit nebo zménit rozhodnuti, jestlize se po jeho vydani dodateéné zménily
rozhodujici skutkové okolnosti, z nichz pavodni rozhodnuti vychazelo.
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Cl. 35

(1) Podnétu ucastnika Fizeni k pfezkoumani rozhodnuti maze v plném rozsahu vyhovét i disciplinarni
organ, ktery rozhodnuti vydal.

Cl. 36 Disciplinarni tresty

(1) V disciplinarnim Fizeni Ize ukladat jednotlivelim tyto tresty:
a) zaznam do evidence trestud
b) penézita pokuta
c) zastaveni zavodni &innosti (ZZC)
d) zakaz vykonu funkce (ZVF)
e) vylougeni z CBF.

(2) V disciplinarnim fizeni Ize ukladat kolektivim tyto tresty:
a) penézita pokuta
b) sehrani utkani bez divaku
C) uzavfeni hristé
d) zastaveni zavodni &innosti (ZZC)
e) odebrani bodli po ukonéeni soutéze
f) vylou€eni ze soutéze
g) vylougeni z CBF ¢&i ALK CBF.

Cl. 37 Trest ZZC, ZVF a penézité pokuty

(1) Trest zastaveni zavodni ¢innosti jednotlivce je mozno ulozit na v8echna utkani v pribéhu
soutézniho obdobi. Tento trest se muize vztahovat i na pfipravnda a nemistrovska utkani, coz
disciplinarni organ musi vyslovné uvést ve svém rozhodnuti. Tento trest se nevztahuje na oficialni
mezinarodni a mezistatni utkani poradané FIBA, pokud disciplinarni organ nerozhodne jinak.

(2) Trest zastaveni z&vodni &innosti druZstva se vztahuje na v8echny hrae uvedené v zapise
o utkani, jde-li o provinéni pfi konkrétnim utkani, nebo na vSechny hrale uvedené na soupisce
druZstva, jde-li o provinéni mimo konkrétni utkani.

(3) Trest zastaveni zavodni &innosti klubu se vztahuje na v8echny ¢leny druZstev klubu v dané
sloZce.

(4) Trest zastaveni zavodni €innosti se pfenasi i do dalSiho soutézniho obdobi, pokud disciplinarni
organ nerozhodne o kompenzaci finan¢nim plnénim. Kompenzace financnim pInénim muze byt
realizovana na zakladé zadosti provinilce sazbou za kazdé jedno utkani:

a) NBLaZBL 20 000 K¢
b) soutéze fizené CBF 2 000 K¢
c) ostatni soutéze 500 K¢&

O moznosti této kompenzace rozhoduje disciplinarni organ, ktery rozhodl v prvnim stupni.

(5) Trest zastaveni zavodni €innosti |ze uloZit i formou rozdéleni na obdobi, kdy probihaji viastni
soutézZe.

(6) Trest zastaveni Cinnosti druzstva Ize vykonat i odec¢tenim pfislusného poctu bodd po skon&eni
soutéze.

(7) Trest uzavieni hiisté Ize ulozit az na 5 soutéznich utkani toho druzstva, pfi jehoz utkani doSlo
k disciplinarnimu provinéni. Disciplinarni organ musi stanovit okruh, kde nesmi byt utkani odehrano.

(8) Penézité pokuty Ize ukladat jednotliveim a kolektivim za provinéni vyjmenovana v sazebniku

trestd, u jednotlivce do vySe 10 000 K&, u kolektivh do vySe 50 000 K¢, v pfipadé neopravnéného
startu hrace v zahranici tomuto hraci do vySe 5 000 euro.
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(9) Penézitou pokutu musi provinilec uhradit do 8 dnd ode dne obdrzeni rozhodnuti disciplinarniho
organu pisemnou formou, okamzité je povinen odeslat disciplinarnimu organu doklad o uhrazeni
penézité pokuty. V pfipadé nedodrzeni stanovené Ihiity penézitého plnéni ma provinilec ZZC nebo
ZVF do uhrazeni penézité pokuty nebo do pravomocného zruSeni rozhodnuti disciplinarniho organu
o ulozZeni trestu penézité pokuty.

Cl. 38 Zasady pro ukladani disciplinarnich trest

(1) Za jedno provinéni Ize vést disciplinarni fizeni pouze jednou. Projednava-li disciplinarni organ

jako k pfitézujici okolnosti.
(2) Zajedno provinéni Ize ulozZit i vice trestl, pokud to jejich povaha nevyluéuje.

(3) U trestl ¢asové limitovanych se uréuje délka trestu poétem utkani s rozli§enim na mistrovska
a nemistrovska, pfipadné na mistrovska utkani v soutézi, kde doSlo k provinéni, a mistrovska utkani
dal$i. U funkcionafu Ize délku trestu vymezit soutéznim obdobim.

(4) Hradi po dobu ZZC vztahujici se ke konkrétnimu poétu utkani soutéze, v niz doslo k provinéni,
nesméji startovat v Zzadné jiné soutézi, neni-li disciplinarnim organem stanoveno jinak. Taz zasada je
uplatnéna u trenérl a funkcionara.

(5) Vykon trestu s vyjimkou zastaveni zavodni €innosti na dobu del§i nez &tyfi utkani a vyjma trestu
dle &l. ILA.2 Zvlastni &asti DR, miZe byt podminéné odloZzen na zkusebni dobu od 3 mésict do
jednoho roku. Jestlize se provinilec ve zkuSebni dobé provini, vykona se podminéné ulozeny trest
a trest za nové provinéni.

(6) Disciplinarni organ mlze dle vlastni Uvahy rozhodnout, Ze uloZeny trest se vztahuje na vSechny
¢innosti, které jednotlivec v basketbalu vykonava.

(7) Dojde-li v pribéhu jednoho hraciho obdobi opakované k disciplinarnimu Ffizeni proti jednomu
provinilci, je sazba za posledni provinéni dvojnasobna.

(8) V pFipadé, Ze rozhodé&i kvalifikuje provinéni jako provinéni vyjmenované ve Zvlastni &asti DR,
s vyjimkou diskvalifikaci kvalifikovanych jako dostateCny trest, musi vzdy nasledovat pozadavek na
zahajeni disciplinarniho fizeni.

Cl. 39 Spoleéna ustanoveni
(1) Je-li hra¢ diskvalifikovan ¢&i dopusti-li se zavazného provinéni pfed nebo po utkani a pozada-li
rozhod¢i v zapise o utkadni o zahajeni disciplinarniho Ffizeni, ma provinilec do rozhodnuti

disciplinarniho organu zastavenou zavodni Cinnosti. Stejné tak se toto ustanoveni tyka trenéru
a funkcionaru klubu.

v

Cl. 40

(1) Za projednavani disciplinarniho provinéni je stanovena nahrada nakladu, ktera cini:
a) pro NBL a ZBL . 2 000 K&
b) pro soutéze fizené CBF 500 K¢&
c) pro oblastni soutéze 250 K¢

(2) Tato penézita nahrada musi byt provinilcem uhrazena do 8 dnu ode dne obdrZeni rozhodnuti,
pokud se tak nestane, ma provinilec ZZC &i ZVF do doby spInéni finan&niho pinéni.

(3) Nahradu nakladt muze disciplinarni organ prominout.
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Cl 41

(1) Disciplinarni organ provede zaznam trestu do své evidence.

Cl. 42

(1) Disciplinarni organ, ktery rozhodl o trestu, je povinen tuto skutecnost sdélit také tomu organu
CBF, ktery fidi soutéze, v nichz provinilec startuje, a to i ve formé hostovani ¢i pendlovani.

Cl. 43

(1) Nedilnou souéasti DR je jeho Zvlastni &ast - Prehled nejb&zngjsich provinéni a disciplinarnich
tresta.

(2) Disciplinarni organ ma pravo v pfipadech, které nejsou pfimo uvedeny v DR, rozhodnout podle

povahy provinéni dle vlastniho uvazeni.

Cl. 44

(1) Subjekt povéfeny k Fizeni NBL &i ZBL svym nejvyssSim exekutivnim organem stanovi pfipadné
zmény v sazebniku trestl platné jen pro NBL ¢i ZBL. Tyto zmény musi byt stanoveny pfed zahajenim
soutéZe a nelze je v prlibéhu soutéZze ménit.

Cl. 45

(1) Obecne disciplinarni pravomoci organu CBF podléhaiji i rozhod&i v basketbalu plsobici. O jejich
postihu rozhoduje Disciplinarni komise CABR. Pokud by komise o postihu nerozhodla nebo rozhodla
vrozporu stimto disciplinarnim fadem, je opravnén disciplinarni fizeni s rozhodCim zahdjit
a rozhod¢iho postihnout pfislusny organ federace.

Cl. 46 Zavéreéna ustanoveni

(1) Vyklad Disciplinarniho fadu provadi z povéfeni CBF Legislativni komise.

(2) V pripadé vyskytu mimofadné situace (nouzovy stav vyhlaSeny pro celou CR ¢&i jeji cast,
karanténa na celém uzemi CR nebo jeji ¢asti apod.) mize DK na zadost provinilce zménit plvodné

udéleny trest ZZC nebo ZVF nebo jeho &ast na trest podminény.

(3) Kluby NBL a ZBL jsou opravnény svymi pfislusnymi organy schvalit pro své soutéZe vlastni
disciplinarni fady.

(4) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou véetné DPH.

(5) Zmény Disciplinarniho fadu byly schvaleny Valnou hromadou CBF konanou dne 29. 4. 2024
a nabyvaji u€innosti dnem 16. 5. 2024.
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Zvlastni ¢ast disciplinarniho radu
Prehled nejbéznéjsSich provinéni a disciplinarnich trestu

l. Obecna ustanoveni

(1) Disciplinarni provinéni: pfehled provinéni je rozdélen do zakladnich skupin:

a) provinéni hracu

b) provinéni druzstev, klub(

¢) provinéni funkcionari.
(2) Ve v8ech pfipadech, které nejsou uvedeny pfimo v Pfehledu, je nutno provinéni posoudit podle
uvedeného pfikladu svym charakterem a zavaznosti nejblizSim, v neobvyklych pfipadech podle
vlastniho posouzeni disciplinarnim organem bez ohledu na Prehled.

(3) Podle téze sazby disciplinarniho provinéni se posuzuji i pokusy.
(4) V pripadé provinéni pfislusnika ¢&i pfiznivel hostujiciho klubu se postupuje v prokazatelnych

pfipadech tak, jako pfi provinéni domaciho oddilu.

Il. Pfehled nejbéznéjsich provinéni a trestu

A. Provinéni jednotlivce - hrace
1. Diskvalifikace hrace kvalifikovana jako dostateCny trest zdznam do evidence

2. a) Druha diskvalifikace v jednom hracim obdobi kvalifikovana jako

dostate&ny trest 2 utkani zzC

b) Treti a dalSi diskvalifikace v jednom hracim obdobi kvalifikovana jako 3
dostatecny trest 4 utkani ZZC

3. Urazky hrubymi slovy, nadavkami, hrubym jednanim do 4 utkani zzC

4. UrazZky narodnostniho, politického nebo rasového charakteru, vyhroZovani .
fyzickym nasilim do 4 utkani ZZC

5. Télesné napadeni protihrace na hraci plose nebo oplaceni tohoto napadeni:
A. hrubé cloumani, vhozeni mice do obliCeje, udefeni hrace micem, plivnuti,

podraZeni nohou do 2 utkani zzC
B. udefeni rukou, kopnuti do kterékoliv ¢asti téla 3 -6 utkani zzC
C. vySe uvedena provinéni s naslednou lé€bou delSi 14 dnl 4 — 8 utkani zzC
D. vySe uvedena provinéni s naslednou invaliditou vylougeni z CBF

6. Inzultace rozhod¢iho, rozhodd&ich u stolku, komisare, trenéra, asistenta trenéra
a osob doprovézejicich druzstvo v hale (t&locviéné) i v bezprostfedni blizkosti
sportovniho objektu
soutéze CBF do 10 utkani ZZC€ + do 5 000 K¢&
ostatni soutéze do 10 utkani zzC

7. Inzultace divaka, poradatele v hale (télocvicné) 3
soutéze CBF do 6 utkani ZZQ
ostatni soutéze do 6 utkani ZZC

8. Bod 6. s nasledkem IéCby 3
soutéze CBF do 15 utkani ZZC + do 7 000 K&
ostatni soutéze do 15 utkani zzC

9. Bod 7. s nasledkem lécby

soutéze CBF do 10 utkani ZZC + do 7 000 K¢
ostatni soutéze do 10 utkani ZZC
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Dtto 6., 7., doSlo-li k invalidité vylouéeni z CBF
Neopravnény start v utkani do 6 utkani zzC
Neopravnény start béhem ZzZC 6 — 10 utkani ZZC
Uvadéni nespravnych udajl, nespravné ¢i faleSné svédectvi do 5000 K¢&
Poskozeni nebo zni¢eni sportovné technickych dokladu do 2 500 K¢&
Sabotovani hry s myslem ovlivnit vysledek utkani do 4 utkani zzC
Dtto, stalo-li se prokazatelné za slib uplaty ¢i uplatu do 10 utkani ZZC + 5 000 K&
Nedodrzeni ustanoveni PR

soutéze CBF do 2 500 K&
ostatni soutéze do 1 000 K&
Nastup k utkani a odehrani utkani pod vlivem alkoholu 4 utkani zzC

Nastup k utkani a odehrani utkani pod vlivem zakazanych latek 3
rozhoduje se dle Smérnice pro kontrolu a postih dopingu ve sportu v CR

Neodpovédny pfistup k reprezentaci do 4 utkani zzC
Rozsifovani nepravdivych zprav &i idaju o jinych osobach — élenech CBF do 2 000 K&
Neopravnény start v zahrani¢i bez souhlasu matefského oddilu a CBF do 5 000 euro
Provinéni druzstev a klubii

. Vytrznosti v misté utkani pfed, pfi a po utkani zplsobené divaky (hrubé

opakované urazky soupere i rozhodcCich, vhozeni predmétu na hraci plochu)
soutéze CBF do 2 500 K¢
ostatni soutéZe do 1 000 Ké&

Vniknuti divaka v dobé utkani na hraci plochu, opakované vhozeni pfedmétu

na hraci plochu

soutéze CBF do 5 000 K&
ostatni soutéze do 1 000 K¢

Inzultace rozhodc¢iho, rozhodéich u stolku, komisare, hracd, trenéra, asistenta

trenéra &i osob doprovazejicich druzstvo divdkem v objektu sportovni haly

soutéze CBF sehrani 2 utkani bez divakld nebo uzavieni hfisté na 2 utkani + do 10 000 Ké&
ostatni soutéze do 5 000 K¢&

Dtto mimo objekt télocviény &i sportovni haly

soutéze CBF do 1 500 K&
ostatni soutéze do 1 000 K¢&
Nedostaveni se k utkani z vlastni viny do 10 000 K¢&

Svévolné pfed€asné opusténi hristé druzstvem

soutéze CBF do 2 000 K&
ostatni soutéze do 1 000 Ké&
Machinace naru$ujici regulérnost soutéze vylou€eni ze soutéZe + 1 000 K&
Ostatni pfestupky neuvedené do 50 000 K¢&
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9.

10.

11.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
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Nevyzadani delegace rozhod&ich u CABR na mezinarodni utkani v CR 1000 K&
U &l. 2 az 7. v&etné musi byt uplatnény hraci diisledky dle ustanoveni SRB

Neplnéni finanénich zavazkd klubu nebo druzstva viigi CBF ZZC + pokuta dle rozhodnuti DK

Provinéni funkcionaru
Diskvalifikace kvalifikovana jako dostate¢ny trest zaznam do evidence

Diskvalifikace:
A. Druha diskvalifikace v jednom hracim obdobi kvalifikovana jako dostate¢ny trest

NBL a ZBL 2 utkani ZVF + 1 000 K&

CBF 2 utkani ZVF + 200 K¢&

oblast 2 utkani ZVF + 100 K¢&
B. Treti a dalSi diskvalifikace v jednom hracim obdobi kvalifikovana jako dostate¢ny trest

NBL a ZBL 4 utkani ZVF + 2 500 K¢&

CBF 4 utkani ZVF + 500 K¢

oblast 4 utkani ZVF + 250 K¢
Nesportovni chovani (zesmésnovani a provokovani soupere, rozhod¢ich, hracd, trenéra, divaka)
NBL a ZBL do 1 500 K¢&
CBF do 300 K¢&
oblast do 150 K¢&
Urazky jinych osob
NBL a ZBL do 4 utkani ZVF + do 3 000 K¢&
CBF do 4 utkani ZVF + do 600 K¢
oblast do 4 utkani ZVF + do 300 K¢
Urazky narodnostniho, politického &i rasového charakteru
NBL a ZBL do 12 utkani ZVF + do 5 000 K¢
CBF do 12 utkani ZVF + do 1 000 K¢&
oblast do 12 utkani ZVF + do 500 K¢&

. VyhroZovani

NBL a ZBL do 8 utkani ZVF + do 5 000 K&
CBF do 8 utkani ZVF + do 1 000 Ké&
oblast do 8 utkani ZVF + do 500 K¢&
Poskozeni nebo znieni sportovné technickych dokument( do 1 000 K¢

Fyzické napadeni jiné osoby v hale i bezprostifedni blizkosti sportovniho objektu

NBL a ZBL do 20 utkani ZVF + do 10 000 K¢&
CBF do 20 utkani ZVF + do 2 000 K¢
oblast do 20 utkani ZVF + do 1 000 K¢
Dtto 8., je-li disledkem PN ¢&i invalidita vylougeni z CBF
Machinace se sportovnimi doklady 8 utkani ZVF + do 2 000 K¢&
Machinace pfi provadéni prestupi 8 utkani ZVF + do 2 000 K¢&
FalSovani dat a udaju v dokladech 10 utkani ZVF + do 5 000 K&
Uvadéni nespravnych udajl, faleSné svédectvi do 20 utkani ZVF + do 5000 K¢&
Umoznéni neopravnéného startu v utkani do 6 utkani ZVF + do 3 000 K¢
Neopravnény start béhem ZVF do 10 utkani ZVF + do 5 000 K¢&
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16.

17.

18

19.

20.

21.

o

©

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Nastup k utkani pod vlivem alkoholu do 4 utkani ZVF + do 3 000 K¢&

Nastup k utkani pod vlivem zakazanych latek 3
rozhoduje se dle Smérnice pro kontrolu a postih dopingu ve sportu v CR

. Sabotovani hry s umyslem ovlivnit vysledek utkani do 4 utkani ZVF + do 10 000 K¢&
Nabizeni Uplatku, podplaceni, slib Uplaty, pfijeti uplatku, ovlivnéni utkani ]
za slib uplaty, neoznameni nabidky uplaty vylou€eni z CBF
Rozsifovani nepravdivych zprav o jinych osobach — élenech CBF do 2 000 K¢&
Nerespektovani pokynd, platnych smérnic a fadt CBF do 1 000 K¢

Provinéni komisafu

Pozdni pfichod na utkani vlastni vinou 2 utkani ZVF + 200 K&
Nedostaveni se k utkani z vlastni viny 4 utkani ZVF + 400 K¢&
Nedbala kontrola funk&nosti technickych zafizeni, zdravotniho
poradatelského zajisténi (NBL, ZBL i CBF) pokuta ve vysi stanovené odmény
Nedbala kontrola naleZitosti druzstev majici za nasledek neopravnény start hrace, funkcionare,
pfipadné opakovani utkani (NBL, ZBL i CBF) pokuta ve vysi stanovené odmény
Nedbald kontrola vykonu funkce rozhod€ich u stolku majici za nasledek
zjevné chyby v zapise o utkani nebo opakovani utkani 4 utkani ZVF
. Nespravné vyuctovani nalezitosti ve sv(ij prospéch 2 utkani ZVF + 200 K¢&
. Zaml€ovani zavaznych skute€nosti o utkani 20 utkani ZVF + 2 000 K&
. Uvadéni nespravnych udaju, faleSné svédectvi 10 utké&ni ZVF + 2 000 K&
. Nepfitomnost na povinnych seminafich vyfazeni z delegaci na sezénu
Pozdni pfijezd, dFivéj$i odjezd z akci bez souhlasu vedeni akce CBF 100 K¢&
Nedodrzeni discipliny na akcich CBF 100 K&
NedodrZeni smérnic, pokynu, pfedpisu CBF, ALK 200 K¢&
Pozdni zaslani materialt dle pokynt CBF, ALK 200 K¢
Nezaslani ¢i pozdni zaslani omluvy v€etné doklad 500 K&
Nesportovni chovani k jinym osobam pfi a po utkani 500 K¢
Neopravnéné posuzovani a kritizovani jinych &lend CBF 500 K¢&
Rozsifovani nepravdivych Gdajtl a zprav o jinych osobach — &lenech CBF 1 000 K¢&

r w oz

Zvlastni éast DR platna pro ZBL

A.
1

2

Provinéni jednotlivkyn — hracek
. Diskvalifikace hracky kvalifikovana jako dostateény trest zdznam do evidence + 1 000 K&

. Druhd a dalSi diskvalifikace v jednom hracim obdobi kvalifikovana jako .
dostatelny trest 1 utkani ZZC + 2 000 K&
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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Urazky hrubymi slovy, nadavkami, hrubym jednanim 1 utkani ZZC + 3 000 K&

Urazky narodnostniho, politického nebo rasového charakteru, vyhroZovani 3
fyzickym nasilim 2 utkani ZZC + 4 000K¢

Télesné napadeni protihrace na hraci ploSe nebo oplaceni tohoto napadeni
A. hrubé cloumani, vhozeni mi¢e do obliCeje, udefeni hra¢e mic¢em, plivnuti,

podrazeni nohou 1 utkani ZZC + 3 000 K&
B. udefeni rukou 2 utkani ZzC + 4 000 K&
C. kopnuti do kterékoliv ¢asti téla 3 utkani ZzZC + 4 000 K&
D. vySe uvedena provinéni s naslednou lé¢bou delsi 14 dnud 6 utkani ZzC + 6 000 K&
E. vy3e uvedena provinéni s naslednou invaliditou vylouéeni z CBF

Inzultace rozhodc¢iho, rozhodcich u stolku, komisare, trenéra, asistenta trenéra
a osob doprovazejicich druzstvo v hale (télocviéné) i v bezprostfedni blizkosti

sportovniho objektu 6 utkani ZZC + 10 000 K&
. Viz 6. s naslednou léCbou delsi 14 dnu 10 utkani ZZC + 15 000 K&
Inzultace divaka, pofadatele v hale (télocvicné) 4 utkani ZzC + 10 000 K¢&
Viz 8. s naslednou IéEbou delsi 14 dnd 8 utkani ZzC + 15 000 K&
Disledkem napadeni (viz 6., 8.) je invalidita vylougeni z CBF
Neopravnény start v utkani 2 utkani ZzC + 3 000 K&
Neopravnény start béhem zZC 4 utkani ZzC + 5 000 K&
Poskozeni nebo zni¢eni sport. techn. doklad( 1 000 K&
Uvadeéni nespravnych udaju, nespravné &i faleSné svédectvi 1 000 K&
Sabotovani hry s tmyslem ovlivnit vysledek utkani do 4 utkani ZzC + 20 000 K&
Dtto 15. prokazatelné za slib uplaty &i uplatu do 8 utkani + 20 000 K&
Nedodrzeni ustanoveni PR 1000 K¢

Nastup k utkani a odehrani utkani pod vlivem zakazanych latek }
rozhoduje se dle Smérnice pro kontrolu a postih dopingu ve sportu v CR

Neodpovédny pfistup k reprezentaci do 4 utkani zzC + 5 000 K&
Rozsifovani nepravdivych zprav &i Gdajd o jinych osobach — élenech CBF do 5 000 K&
Neopravnény start v zahraniéi bez souhlasu matefského oddilu a CBF do 5 000 euro

Provinéni druzstev a klub
Vytrznosti v misté utkani pfed, pfi a po utkani zptsobené divaky (hrubé urazky,
soupere, rozhodcich, vhozeni pfedmétu na hraci plochu) do 5000 K¢&

Vniknuti divaka na hraci plochu, opakované vhozeni pfedmétu nebo vice predmétl
na hraci plochu do 10 000 K&
V pfipadé opakovani v pribéhu jednoho hraciho obdobi

pokuta v dvojnasobné vysi + sehrani 2 utkani bez divakl nebo uzavfeni hfisté na 2 utkani

inzultace rozhoddiho, rozhoddich u stolku, trenéra, asistenta trenéra, hraca, komisare
¢i osob doprovazejicich druzstvo divakem v objektu sportovni haly
sehrani 2 utkani bez divakl nebo uzavfeni hfisté na 2 utkani + 20 000 K¢
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4. Dtto mimo objekt sportovni haly (t€locvi¢ny) do 20 000 K¢
5. Nedostaveni se k utkani z vlastni viny do 10 000 K&
6. Svévolné predcasné opusténi hfisté druzstvem do 10 000 K&
7. Machinace narusujici regulérnost soutéze vylou&eni ze soutéze
8. Ostatni pfestupky neuvedené do 50 000 K¢&
9. Neoznameni delegace rozhod&ich na mezinarodni utkani v CR VV CABR 1 000 K&

10. U &l. 2. — 7. v&. musi byt uplatnény hraci disledky dle SRB

11. Neplnéni finan&nich zavazkd klubu nebo druzstva vigi CBF ZZC + pokuta dle rozhodnuti DK

C. Provinéni funkcionaru
1. — 20. — viz obecné platny DR

D. Provinéni komisaru
1. — 17. — viz obecné platny DR

Pojem inzultace

V Soutéznim Fadu basketbalu ¢lanku 26.4, 39.3d a Disciplinarnim fadu - Zvlastni ¢asti - Sazebniku
trestl ¢asti A Provinéni jednotlivce €l. 6., 7., 8., 9., 10. a ¢asti B. Provinéni druzstev a klubl ¢l. 3., 4.
véetné zvlastni éasti Sazebniku trestd pro ZBL se vyskytuje termin inzultace.

Vzhledem k ostatnim ¢lankiim Soutézniho fadu a Disciplinarniho fadu termin inzultace je zde uzit ve
smyslu fyzického napadeni, Ujmy zpuisobené fyzickym napadenim. Obdobné termin pokus o inzultaci
je spojovan se snahou o télesné napadeni i zpusobeni Ujmy télesnym napadenim.

Sehrani utkani bez divakl — v prostoru hristé, hledisté i v ostatnich prostorach umoznujicich vyhled na
hfisté budou pouze osoby, které jsou pfimo u€astny na utkani (tj. hraci, realizacni tymy, rozhodc¢i
v€etné rozhodcich u stolku a dalsi oficialni osoby, jejichz pfitomnost je nutna pro spinéni podminek
soutéze danych pfislusnym Rozpisem soutéze). Utkani nebude zahajeno, pfipadné bude okamzité
preruseno, pokud dojde k poruSeni vySe uvedeného, a v utkani bude pokracovano az po odstranéni
zavad. Pokud nebudou zavady odstranény, prvni rozhod¢i ukon¢i utkani.
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Statut Ceské asociace basketbalovych rozhod¢ich

Zakladni ustanoveni

1.1. Ceska asociace basketbalovych rozhodcich (dale jen CABR), je vnitfni organizacni slozka,
Zajmova skupina Ceské basketbalové federace z. s., se sidlem v Praze, IC: 457 70 778 (dale
jen CBF).

1.2. Cinnost CABR se fidi timto statutem, stanovami CBF, fady a smérnicemi CBF a platnymi

obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

1.3. CABR se v ramci své &innosti podili na rozvoji basketbalového hnuti a spolupracuje pfi tom
s ostatnimi subjekty tohoto hnuti.

1.4, Sidlo CABR je shodné se sidlem Ceské basketbalové federace z. s.

1.5.  Zastupce CABR je delegatem s hlasem poradnim na Valné hromadé CBF.

Poslani a ¢innosti CABR

2.1.  CABR je profesni sdruzeni basketbalovych rozhod¢ich, ¢lent CBF. Haji
prava svych clend a prosazuje jejich profesni a ekonomické pozadavky v
ramci CBF.

2.2.  Zajistuje Skoleni a dalsi vzdélavani basketbalovych rozhodcich, navrhuje
Vyboru CBF (dale jen V CBF) kandidaty na mezinarodni rozhodci.

2.3 Resi vedkeré otdzky souvisejici s ¢innosti basketbalovych rozhod¢ich, véetné
projednani jejich disciplinarnich provinéni.

2.4.  Zajistuje preklad pravidel basketbalu, jejich vykladd a mechaniky
rozhodovani z originalu FIBA.

2.5.  Metodicky Fidi oblastni organizace CABR.

2.6.  Vede dokumentaci o rozhod¢ich basketbalu v Ceské republice.

Organy CABR

3.1.  Organy CABR jsou: 5

3.1.1. Valna hromada CABR - nejvyssi organ CABR. 5

3.1.2. Vykonny vybor CABR - statutarni organ CABR (dale jen VV CABR).
3.1.3. Dozor¢i a odvolaci komise - kontrolni organ CABR (dale jen DOK CABR).

3.2.  Orgéany CABR se pri své ¢innosti fidi svymi jednacimi fady, veskera sva
rozhodnuti, usneseni nebo jina opatreni prijimaji vzdy na zakladé vétsinové
vlle, vyjadrené podporou nadpolovicni vétsiny pritomnych clend. Organy
CABR mohou pfijimat rozhodnuti pouze za podminky pFitomnosti
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nadpolovi¢ni vétiny viech svych ¢lend, neni - li statutem CABR upraveno
jinak.

Valna hromada CABR

4.1.  Valna hromada CABR je shromazdénim &len(i CABR s hlasem rozhodujicim a
pozvanych host(

4.1.1. Cleny s hlasem rozhodujicim jsou rozhodci ridici republikové soutéze
organizované CBF a ¢lenové VV CABR. 5

4.1.2. Kazdy cClen s hlasem rozhodujicim ma na Valné hromadé CABR k dispozici
pouze jeden hlas.

4.2.  Valnou hromadu CABR svolava VV CABR nejméné jednou rocné. Nejpozdé&ji
30 dnd pred jejim konanim je povinen zvefejnit termin, misto a program
jednani na oficialnich webovych strankach CABR. S vyjimkou volebni valné
hromady, ktera probiha na spole¢ném zasedani ¢lent CABR, ridicich nize
uvedené soutéZe CBF, probihaji ostatni valné hromady ve dvou sekcich pfi
nasledujicich seminarich:

a/ rozhod¢ich Nejvyssi soutéZze CBF muzl a Zen, 1. Ligy muzl a Extraligy U19
chlapct

b/ rozhod¢ich fidici ostatni republikové soutéZe organizované CBF.

4.3.  VV CABR je povinen mimoradné svolat valnou hromadu v téchto pfipadech:
a/ v pripadé podnétu nejméné 1/3 &lenli CABR s hlasem rozhodujicim

b/ v pfipadé podnétu DOK CABR

c/ pokud to povazuje VV CABR za nutné.

4.4, Nesvola-li VV CABR mimoradné Valnou hromadu CABR do 30 dndi od
doruceni podnétu, muze svolat mimoradné Valnou hromadu ten, kdo podal
podnét. V takovém pripadé je povinen zvefejnit nejpozdeji 30 dnu pred
jejim konanim na oficialnich strankach webovych strankach CABR termin,
misto a program jednani.

4.5  Valnou hromadu CABR zahaji Fidici Valné hromady CABR, ktery ovéfi jeji
usnasenischopnost. Z (castnikl valné hromady zajisti zvoleni predsedy,
zapisovatele a dalSich c¢inovnikd dle jednaciho radu Valné hromady CABR.

4.6.  Valna hromada CABR je schopna jednat a prijimat platna usneseni pouze v
pripadé, Ze je pritomna nadpolovi¢ni vétsina ¢lenud s hlasem rozhodujicim.
V pripadé, kdy neni pritomna nadpolovi¢ni vétsina z celkového poctu ¢lend
s hlasem rozhodujicim, miZe se uskuteénit nahradni Valna hromada CABR
po uplynuti 30 minut, za ucasti pritomnych ¢lenud s hlasem rozhodujicim.

4.7.  Valna hromada CABR jedna podle schvaleného programu v souladu
s jednacim, event. volebnim radem.

4.8.  Valna hromada (VZABR rozhoduje o téchto otazkach:
4.8.1. Schvaluje statut CABR, jeho zmény a dopliky
4.8.2. Stanovuje pocet cleni VV CABR

4.8.3. Voli a odvolava predsedu CABR
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4.8.4. Voli a odvolava predsedu DOK CABR

4.8.5. Projednava a schvaluje zpravu VV CABR

4.8.6. Projednava a schvaluje zpravu DOK CABR 5

4.8.7. Rozhoduje o odvolani proti rozhodnuti VV CABR o vylouceni Clena CABR

4.9.  V pripadé, kdy po uplynuti funkcniho obdobi Valna hromada CABR nezvoli
nového predsedu CABR nebo DOK CABR, jmenovani plni dale své funkce az
do zvoleni novych predsedu.

Vykonny vybor CABR

5.1.  VV CABR je vykonnym a Fidicim organem CABR v obdobi mezi valnymi
hromadami, pocet jeho clen musi byt vzdy lichy. Jeho jménem je
opravnén jednat predseda VV CABR nebo jiny povéreny clen VV CABR.

5.2.  VV CABR se schazi zpravidla 1x mésicné, svolava jej predseda nebo
mistopredseda VVCABR.

5.3.  VV CABR muzZe prijimat usneseni i formou per rollam. S navrhem musi
souhlasit vSichni clenové VV CABR a takové rozhodnuti musi byt
zaznamenano Vv zapisu z nejblizsiho radného jednani VV CABR.

5.4.  VV CABR je opravnén rozhodovat ve viech vécech, které nejsou timto

oo
el alralhe
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5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

statutem vyhrazena Valné hromadé CABR.

Jmenuje osobu odpovédnou za delegace rozhodcich na utkani.

Navrhuje V CBF kandidata na $koleni FIBA

Rozhoduje o vylouceni ElenavCABR.

Vydava provadeci smérnice CABR

Predklada Valné hromadé CABR navrhy jednaciho a volebniho fadu, navrhy
na funkci predsedy VV CABR a predsedy DOK.

PFedseda VV CABR je volen valnou hromadou CABR tajnou volbou, jeho
funkéni obdobi je pétileté. Ze své funkce muize byt odvolan pred uplynutim
volebniho obdobi rozhodnutim valné hromady, pokud se pro jeho odvolani
vyslovi nejméné 3/5 viech ¢élend CABR s hlasem rozhodujicim.

Pfedseda VV CABR je povinen nejpozdéji do 30 dnd od svého zvoleni
jmenovat mistopredsedu, sekretare a dalsi cleny VV CABR, které povéri
rizenim jednotlivych ¢innosti.

PFedsedou Disciplinarni komise CABR (dale je DK CABR) je jeden z &lend VV
CABR jmenovany predsedou VV CABR. DK CABR je tFi¢lenna, jeji predseda
je povinen do 15 dn( od svého jmenovani predlozit jména svych
spolupracovnikt VV CABR ke schvaleni.

Rozhodnuti VV CABR je prijato, pokud se pro né&j vyslovi nadpolovi¢ni

vétsina jeho Clend. Rozhodnuti podepisuje pfedseda nebo mistopredseda VV
CABR.
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Dozor¢i a odvolaci komise CABR

6.1. DOK CABR je kontrolni a revizni organ CABR. Déle rozhoduje o odvolani
¢lena CABR proti rozhodnuti DK CABR.

6.2. Pfedseda DOK CABR je volen valnou hromadou CABR tajnou volbou, jeho
funkéni obdobi je pétileté. Ze své funkce muze byt odvolan pred uplynutim
volebniho obdobi rozhodnutim valné hromady, pokud se pro jeho odvolani
vyslovi nejméné 3/5 vsech ¢lend CABR s hlasem rozhodujicim.

6.3. Predseda DOK CABR je povinen nejpozdéji do 30 dnli od svého zvoleni
jmenovat dalsi 2 cleny DOK CABR.

6.4. PFedsedou DOK CABR nemiiZe byt ¢len CABR zafazeny do sboru rozhod¢ich
ridicich soutéze, vyjmenované v bodu 4.3. a/, b/ tohoto statutu.

6.5. O odvolani je DOK CABR povinna rozhodnout nejpozdé&ji do 30 dnd ode dne,
kdy ji bylo napadené rozhodnuti doruc¢eno. Rozhodnuti je prijato, pokud
pro né&j hlasuje nadpolovi¢ni vétsina vsech ¢lent DOK.

6.6 Clen DOK CABR nemdize byt ¢lenem VV CABR. Pfedseda DOK CABR je
opravnén se zUcastnit jednani VV CABR s hlasem poradnim.

Prava a povinnosti ¢lenti CABR

7.1. Clenem CABR jsou fyzické osoby - basketbalovi rozhod¢i s platnou licenci
CBF.
7.2. Dokladem prokazujicim ¢lenstvi v CABR je licence rozhod¢iho.

Clenstvi v CABR zanika z nasledujicich dlivodu:
1. Zanikem platnosti licence.
.2. Na zadost Clena.
.3. Neuhrazenim licen¢niho poplatku ve stanovené Lhiité nebo vysi
4. VyloucCenim clena.
5. Umrtim ¢lena.

7.4.  Prava ¢lena CABR:

7.4.1. Volit, byt volen nebo jmenovan do VV CABR a DOK CABR.

7.4.2. Ucastnit se Valné hromady CABR jako delegat s hlasem rozhodujicim.

7.4.3. Zvysovani kvalifikace.

7.4.4. Vyjadrovat se k otazkam souvisejicich s ¢innosti CABR.

7.4.5. Pozadovat na organech CABR podporu svych prav a zajmu, v pfipadé jejich
poruseni ze strany druhych osob.

7.4.6. Podat odvolani k valné hromadé proti rozhodnuti VV CABR o vylouceni.
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Povinnosti ¢lena CABR:

DodrZovat statut CABR. 5

Ridit se rozhodnutim valné hromady a VV CABR.

DodrZovat pravidla basketbalu a ostatni technické predpisy.
Podilet se na cinnosti CABR.

Platit ¢lenské prispévky ve stanovené vysi a lh(té.

NNNNNN
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Hospodareni CABR

8.1. CABR ekonomicky zabezpecuje svoji Cinnost dle rozpoctu schvaleného CBF.
Hospodareni CABR se provadi prostfednictvim sekretariatu CBF po dohodé
s Generalnim sekretarem CBF.

PFijmy CABR tvori:

Dotace z rozpoctu CBF.
Licencni poplatky.

Dary a sponzorské prispévky.
Jiné prijmy.

0 0 00 00
NN
NwiN o

Regionalni struktura CABR

9.1.  Soucasti kazdého pobocného spolku CBF je Oblastni CABR, ktery rozhoduje
o vsech otazkach cinnosti CABR v daném regionu

9.2.  Jeho ¢innost se Fidi statutem CABR pFislu$né oblasti, jehoZ obsah nesmi byt
v rozporu s jednotlivymi ustanovenimi tohoto statutu.

Prechodna a zavérecna ustanoveni
10.1.  Zavazny vyklad tohoto statutu naleZi V CBF.
10.2. Tento statut byl schvalen Valnou hromadou CABR dne 10. 9. 2017.

10.3. Tento statut nabyl G¢innosti jeho schvalenim V CBF dne 18. 9. 2017.
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DISCIPLINARNI RAD CABR

(uginny od 10. 9. 2017)
l. Zakladni ustanoveni

(1) Tento Disciplinarni fad (dale jen DR) se vztahuje na projednani disciplinarnich
provinéni a prestupku rozhodcich, zafazenych k Fizeni utkani soutézi fizenych CBF a
oblastnimi vybory CBF.

(2) Ucgelem disciplinarniho fizeni je nalezité projednat a spravedlivé posoudit
provinéni proti plathym normam CBF a CABR v souvislosti s fizenim utkani soutézi.

(3) O disciplinarnich provinénich rozhoduiji disciplinarni komise (dale jen DK) CABR
s touto kompetenci:

« a) DK VV CABR o pfestupcich a provin&nich v souvislosti s utkanim sout&zi
Fizenych CBF

« b) DK CABR jednotlivych oblasti o prestupcich a provinénich v utkanich
Fizenych oblastnimi vybory CBF

Il. Druhy provinéni
(1) V disciplinarnim fizeni se projednavaji pfestupky a provinéni proti:

e a) Soutéznimu fadu

e b) Rozpisu soutéze

e ) jinym smérnicim a pokyndm vydavanych vyborem CBF, Exekutivou ALK
CBF a jeji Hraci komisi, vybory oblasti CBF

« d) smérnicim a pokynim vydavanych VV CABR a vybory CABR jednotlivych
oblasti.

lll. Druhy disciplinarnich trestt
(1) V disciplinarnim fizeni Ize ukladat rozhodCim tyto tresty:

e Q) penézita pokuta

+ b) zakaz vykonu funkce (ZVF)

e ) vylouceni z CABR
(2) Trest penézité pokuty Ize ukladat rozhod¢€im za provinéni uvedena v Sazebniku
trestd do vySe dva a pul nasobku odmény za zapas nejvysSi soutéze, do niz je
rozhod¢&i zafazen. Stanovenou pokutu provinilec musi uhradit do 8 dnd ode dne
doruceni rozhodnuti disciplinarniho organu pisemnou formou, disciplinarnimu organu

je povinen odeslat doklad o uhradé penézitého plnéni (5. dil poukazky).

(3.1) Trest ZVF se stanovi na pfesné uvedeny pocet utkani se specifikaci utkani -
mistrovska, nemistrovska, mezinarodni, delegace FIBA.

(3.2) Trest ZVF Ize ulozit i formou rozdéleni do obdobi, kdy probihaji vlastni soutéze.
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(3.3) Trest ZVF Ize pfevadét i do dalSiho soutézniho obdobi, pokud disciplinarni
organ nerozhodne jinak (kompenzace finanénim plnénim).

(4) RozhodCiho Ize vyloucit z CABR za mimofadné zavazné provinéni, které je
neslucitelné s Clenstvim v CABR. Toto rozhodnuti pfislusi pouze VV CABR na
zakladé doporuceni disciplinarniho organu, ktery trest navrhuje.

(5) DK muze podminéné odlozit vykon udéleného trestu, a to na dobu tfi
kalendafnich mésicl ode dne vydani rozhodnuti.

IV. Zasady pro ukladani disciplinarnich trestu

(1) Za jedno provinéni Ize vést disciplinarni fizeni pouze jednou.

(2) Projednava-li disciplinarni organ souéasnévpvé'kolik provinéni jednoho provinilce,
k pfitézujicim okolnostem.

(3) Za jedno provinéni Ize udélit i vice trestd, pokud to jejich povaha nevylucuje.

V. Postup v disciplinarnim fizeni

(1) Disciplinarni organ zahaji disciplinarni fizeni z vlastniho €i jiného podnétu, jsou-li
k tomu opravnéné divody.

(2) Disciplinarni fizeni nelze zahajit, kdyZz od provinéni uplynula doba delSi jednoho
roku, s vyjimkou pfipadu, kdy se kona ve véci trestni fizeni.

(3) Provinilec, jehoz provinéni €i prfestupek se projednava, musi byt vyrozumén, kdy
a kde se bude pfipad projednavat. Vyjadreni k pfipadu muze byt i pisemné. Pravo na
ucast je na vlastni naklady.

(4) Disciplinarni organ ma pravo pfizvat k jednani osoby dle vlastniho uvazeni a
povahy pfipadu, v€etné pfislusnikd Policie CR ¢&i bezpecnostnich sluzeb.

(5) Prokaze-li se v prubéhu Setfeni, ze k provinéni nedoslo, disciplinarni fizeni se
nezahajuje, bylo-li zahajeno, bude okamzité zastaveno. Naklady jsou pak hrazeny
z prostfedkt CABR.

(6) Vyrozuméni o rozhodnuti disciplinarniho organu musi byt vzdy provedeno
pisemnou formou, musi obsahovat vyrok o potrestani, stru¢né zdlivodnéni a pouceni
0 odvolani.

(7) PFi nesplnéni penéziteho pInéni v terminu nasleduje trest ZVF do doby naplnéni
penézitého plnéni v souladu s ¢&l. Ill. odst. (2) DR.

(8) Dojde-li v pribéhu jednoho hraciho obdobi 2 x k disciplinarnimu fizeni proti
jednomu provinilci, je sazba za posledni provinéni dvojnasobna.
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(9) Disciplinarni organ musi fizeni zahajit do7-mi dnu ode dne zjisténi podezieni ze
spachani provinéni a fizeni ukonc¢it do 15 dnl ode dne jeho zahajeni. V pfipadé, kdy
Dozoré&i a odvolaci komise CABR (DOK) rozhodne o zrugeni rozhodnuti DK a véc
vrati DK k dalSimu projednani, musi byt disciplinarni fizeni ukon€eno do 30-ti dni ode
dne doruceni zrusujiciho rozhodnuti DOK k rukam DK.

(10) Rozhod¢i je povinen zaslat DK do 48 hodin pisemné stanovisko, po obdrzeni
vyzvy DK, k projednavanému pfipadu.

(11) Disciplinarni organ si muze vyzadat stanovisko dalSich osob. Neobdrzi-li
stanovisko ve stanovené |huté, pfipad projedna a rozhodne sam.

(12) Dostavi-li se rozhod¢i na jednani DK a ta nemuze, nikoliv z viny rozhodciho,
pripad projednat, cestovni vylohy rozhod¢iho budou hrazeny z prostfedkt CABR.

(13) V terminu, na ktery pfipadaji vyjmenovana utkani, ve kterych ma rozhodc¢i ZVF,
nesmi rozhod¢i fidit ani utkani jinych soutézi.

(14) Za pisemnou formu je pro Ugely DR povazovana rovnéz zprava elektronické
posty. Tato zprava se povazuje za doru¢enou dnem odeslani na adresu rozhodciho
uvedenou v seznamu rozhodéich CABR. Stejné tak je za dorudeni pisemnosti
povazovana i jina forma elektronické komunikace na dalku, kde je zfejmé, Ze zprava
se dostane do sféry rozhod¢iho a rozhodC&i je o moznosti uZziti tohoto zpusobu
doruceni informovan.

V1. Odvolani

(1) Proti rozhodnuti disciplinarniho organu se muize provinilec odvolat do 15 dnl od
doruceni rozhodnuti pisemné doporucené prislusnému odvolacimu organu, kopii
odvolani zasila disciplinarnimu organu, ktery o véci rozhodoval, a vSem zucastnénym
stranam.

(2) Odvolani projednava Dozoréi a odvolaci komise pfislusného VV CABR. Jeji
rozhodnuti je konec€né.

(3) Odvolani proti rozhodnuti DK musi splfiovat tyto naleZitosti:

e a) odvolani musi byt zaslano pisemné doporuené pfedsedovi DOK a
predsedovi DK pfislusného VV CABR
e b) v odvolani musi byt uveden divod napadnuti rozhodnuti DK
« ¢) musi byt pfilozen doklad o zaplaceni odvolaciho poplatku
o nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo Zen 1 000 K&
o ostatni soutéze Fizené CBF 500 K&
o oblastni soutéZze 100 K&

(4) Provinilec ma pravo zucastnit se projednavani sveho pfipadu pfed odvolacim

organem, proto musi byt vyrozumén o konani odvolaciho fizeni. U€ast je na vlastni
naklady. K projednavani musi byt pfizvan prfedseda DK, ktera trest vynesla.
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(5) Odvolani mlaze byt vzato zpét pisemnym prohlasenim nejpozdéji 5 dnu pred
stanovenym terminem jednani. O této skuteCnosti musi byt vyrozuméni vSichni
pozvani uc€astnici jednani.

(6) Odvolaci organ rozhodnuti disciplinarniho organu zrusi a véc vrati disciplinarni
komisi k dalSimu projednani, zmeéni nebo potvrdi. Jeho rozhodnuti je konec¢né.

(7) Poplatek se vraci v plné vysi, je-li rozhodnuti disciplinarniho organu zménéno,
zruSeno €i neni-li projednavano.

(8) Nesplriuje-li odvolani nalezitosti a Casovy termin, neni projednavano.
(9) Podani odvolani nema odkladny ucinek.

(10) Odvolaci organ je povinen rozhodnout o podani odvolatele nejpozdéji do tficeti
dni ode dne, kdy ji bylo odvolani doruc¢eno

VII. Spole¢na ustanoveni

(1) Za projednavani disciplinarniho provinéni je stanoven spravni poplatek dle
soutéze, pfi jejimz zapase Kk provinéni doSlo. Nevztahuje-li se provinéni ke
konkrétnimu zapasu, urCi se vySe poplatku dle nejvyssi soutéze, k jejimuz fizeni je
rozhodci dle zafazeni opravnén.

a) nejvyssi celorepublikova soutéz muzi nebo Zen 500 K¢
b) ostatni soutéze fizené CBF 200 K¢
c) oblastni soutéze dospélych 150 K&
d) oblastni soutéze mladeze 100 K¢

(2) Neni-li uloZen trest, je spravni poplatek prominut.

(3) Disciplinarni organ provede zaznam trestu do své evidence. V evidenci se uvadi
jméno, pfijmeni, uloZzeny trest a diivod ulozeni trestu. Material z disciplinarniho fizeni
se uchovava nejméné po dobu 2 let ode dne rozhodnuti.

(4) Disciplinarni organ je opravnén pouzit jako dikazni material videozaznam utkani
¢i TV zaznam.

(5) Trest ZVF plati jen na vykon funkce rozhodciho, nevztahuje se na jiné funkce ¢i
¢innost v témZe i jiném sportovnim odvétvi.

(6) Povinnosti disciplinarniho organu VV CABR je informovat o udéleni trestu
rozhodCimu disciplinarni organ CABR pfislusné oblasti a opacné a téz pfislusny
vybor CBF.

(7) Disciplinarni organ ma pravo v pfipadech, které nejsou pfimo uvedeny v DR,
rozhodnout podle povahy provinéni dle vlastniho uvazeni.
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(8) Nedilnou souéasti DR je jako zvlastni ast - Prehled nejbé&znéjsich provinéni a
disciplinarnich trestu.

(9) Regionalni organizace CABR mohou upravit disciplinarni fizeni pro své soutéze a
&leny odchylné od ustanoveni tohoto DR. Regionalni DR musi byt schvalen valnou
hromadou pfislusné regionalni organizace CABR a musi odpovidat duchu a
zasadam tohoto DR. Disciplinarni fad regionalni organizace CABR nabyvéa po svém
schvaleni regionalni valnou hromadou CABR, uginnosti az po schvaleni Vykonnym
vyborem CABR.

VIIl. Zavére€na ustanoveni

(1) Tento disciplinarni fad nabyva ucinnosti dnem 10.9.2017.

(2) Dnem nabyti G&innosti tohoto DR se rusi platnost Disciplinarniho fadu CABR ze
dne 10.zafi 2016. Disciplinarni fizeni zahajena pfed nabytim uc€innosti tohoto

disciplinarniho radu, v€etné odvolani, se dokonci dle puvodnich pfredpisu.

(3) Vyklad tohoto DR prislusi pouze VV CABR.
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Zvlastni éast disciplinarniho radu

Prehled nejbéznéjsich provinéni a disciplinarnich trestua

l. Obecna ¢ast

(1) Pfehled provinéni je rozdélen do 5 zakladnich skupin:

a) seminare, Skoleni, akce CABR, dodrzovani smérnic a pokyntt CABR

b) delegace, ucast rozhod€ich na utkanich §

c) soutézni fad basketbalu, rozpis soutéze, smérnice, predpisy a pokyny CBF

d) pravidla basketbalu
e) dal§i mozna provinéni rozhodc&ich

(2) Ve vSech pripadech, které nejsou pfimo uvedeny v "Pfehledu", budou provinéni a
pfestupky posuzovany podle uvedeného pfikladu svym charakterem a zavaznosti
nejbliz§im.

(3) DK muze namisto trestu ZVF stanovit kompenzaci finan€nim plnénim za kazdé
jedno utkani ZVF, ktera €ini 50% z vySe odmény za zapas nejvyssi soutéze, kterou je
provinilec, dle zafazeni do skupin rozhodCich, opravnén fFidit. Stejnym zplsobem
muze DK postupovat i u trestu stanoveného procentualni ¢astkou z nejvyssSi odmény
za soutéz, kterou je provinilec opravnén fidit, a stanovit namisto toho trest ZVF
v odpovidajici vysi.

Il. Prehled nejbéznéjsich provinéni a trestu

1. Provinéni z oblasti seminara, $koleni, akci, smérnic a predpistit CABR

vyfazeni
11 Nepfitomnost na povinnych seminafich bez omluvy z de’legaC| na
sezonu (bez
poplatku)
1.2 Pozdni pfijezd, pfedéasny odjezd bez souhlasu VV CABR - oblasti
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 600 K¢
soutéze Fizené CBF 300 K&
oblastni soutéze 150 KE
1.3 Nedodrzeni discipliny na akcich CABR
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 400 K¢
soutéze fizené CBF 200 K&
oblastni soutéze 100 K&
1.4 Nedodrzeni smérnic a pokynd CABR
nejvysSi celorepublikova soutéz muzu nebo Zen 600 K¢
soutéze fizené CBF 300 K&
oblastni soutéze 150 K&
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15 Pozdni zaslani material(i a penézitych plnéni dle pokynt VV CABR
nejvyssi celorepublikova soutéZz muzu nebo Zen 400 K¢
soutéze fizené CBF 200 K&
oblastni soutéze 100 K&

1.6 Nesplnéni podminek na seminafi

nejvyssi celorepublikova soutéz muzd nebo zen

odmény

4 x 50% max.

soutéze fizené CBF

odmény

4 X 50% max.

oblastni soutéze

az2ZZVF

2. Provinéni z oblasti delegace a uc¢asti na utkanich

2.1 Nedostaveni se k utkani bez omluvy
A oo ‘o .o . 6 x 50% max.
nejvyssi celorepublikova soutéZz muzu nebo zen )
odmény
soutéze fizené CBF 4 X 50% max.
odmény
oblastni soutéze 2ZZVF
2.2 Pozdni pfichod k utkani z vlastni viny
s . . - o . 3 X 50% max.
nejvyssi celorepublikova soutéZz muzu nebo zen 9,
odmény
soutéZe fizené CBF 2 X 50% max.
odmény
oblastni soutéze 2ZZVF
2.3 Rizeni utkani v nepfedepsaném odévu
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 400 K¢
soutéze fizené CBF 200 K&
oblastni soutéze 100 KC
2.4 Nezaslani nebo pozdni zaslani omluvy v€. dokladU
nejvysSi celorepublikova soutéz muzu nebo Zen 400 K¢
soutéze fizené CBF 200 K&
oblastni soutéze 100 K¢
2.5 Nespravné vyuctovani ve svij prospéch
nejvyssi celorepublikova soutéz muzi nebo zen 1 200K¢
soutéze fizené CBF 600 K&
oblastni soutéze 300 K¢

3. Provinéni z oblasti SRB, rozpisti, predpisti a pokyni CBF

3.1 | Chybné Ci nedostatecné vyplnéni zapisu
nejvysSi celorepublikova soutéz muzu nebo Zzen 300 K&
soutéze Fizené CBF 200 K&
oblastni soutéze 100 K&
3.2 | Nesportovni chovani k jinym osobam v prabé&hu utkani i po utkani
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nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 600 K¢
soutéze fizené CBF 300 K&
oblastni soutéze 150 K¢
3.3 | Neopravnéné posuzovani a kritizovani vykonu jinych rozhodcich
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 600 K¢
soutéZe fizené CBF 300 K&
oblastni soutéze 150 KC
3.4 | Nedostatecné popsani TCH ¢i DCH
nejvysSi celorepublikova soutéZz muzu nebo Zen 350 K¢
soutéze fizené CBF 175 K&
oblastni soutéze 100 K¢
35 I\Jedbalé kontrola nalezitosti hracl, trenérl, asistentd trenérl s hracimi
dusledky
A oo - vo . 4 x 50% max
nejvyssSi celorepublikova soutéz muzli nebo zen N
odmény
soutéze fizené CBF 4 x 50% max
odmény
oblastni soutéze 2ZZVF
36 [\ledba!é kontrola nalezitosti hradu, trenéru, asistentd trenérd bez hracich
dusledku
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 1200 K¢
soutéZe fizené CBF 600 K&
oblastni soutéze 300 K¢
3.7 | Nedbala kontrola techn. vybaveni a zafizeni
nejvysSi celorepublikova soutéz muzu nebo Zen 350 K¢
soutéze fizené CBF 175 K&
oblastni soutéze 100 K¢
3.8 | ZamlCovani okolnosti pribéhu utkani 10 Z ZVF
3.9 | Uvadéni nespravnych udaju, faleSné svédectvi 20 Z ZVF
3.10 | Dal$i mozna provinéni z oblasti SRB dle povahy
nejvysSi celorepublikova soutéz muzu nebo Zen 3 000 K¢
soutéze fizené CBF 1 200 K&
oblastni soutéze 600 K¢&
4. Provinéni z oblasti pravidel basketbalu
4.1 | Dle povahy poruSeni platnych pravidel do vyse
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 3 000 K¢
soutéze fizené CBF 1 200 K&
oblastni soutéze 600 K¢
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5. DalSi mozna provinéni rozhod¢ich

5.1 | Nesportovni chovani (zesmésnovani a provokovani hracu, trenéru, divaka)
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 1200 K&
soutéze fizené CBF 600 K¢
oblastni soutéze 300 K¢E
5.2 | Urazky narodnostniho, rasového ¢i politického charakteru
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 6 ZZVF
soutéZe Fizené CBF 47 ZVF
oblastni soutéze 2ZZVF
5.3 | Vyhrozovani
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 12 Z ZVF
soutéZe Fizené CBF 8 Z ZVF
oblastni soutéze 47 ZVF
5.4 | Fyzické napadeni hrace , trenéra, divaka
nejvyssi celorepublikova soutéz muzi nebo zen Vylougeni z CABR
soutéze Fizené CBF Vylougeni z CABR
oblastni soutéze Vylougeni z CABR
55 Viz Cl. 5.4—'c.i.oj(’3Ie—Ii k’pra'covnvl’ nes'cbopnosti ¢i invalidité (tim nejsou dotéeny
ustanoveni jinych pravnich predpisu)
nejvyssi celorepublikova soutéz muzi nebo zen Vylougeni z CBF
soutéze Fizené CBF Vylougeni z CBF
oblastni soutéze Vylou&eni z CBF
5.6 | Machinace se sportovnimi doklady
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 12 Z ZVF
soutéze fizené CBF 10 Z ZVF
oblastni soutéze 8Z ZVF
5.7 | FalSovani dat a udaju v dokladech
nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 25 Z ZVF
soutéZe fizené CBF 20 Z ZVF
oblastni soutéze 157 ZVF
5.8 |Prijeti uplatku, ovlivnéni utkani za slib uplaty, neoznameni nabidky uplaty
nejvyssi celorepublikova soutéz muzi nebo zen Vylou&eni z CABR
soutéZe fizené CBF Vylouéeni z CABR
oblastni soutéze Vylougeni z CABR
5.9 | Rizeni utkani pod vlivem alkoholu, resp. omamnych latek

nejvyssi celorepublikova soutéz muzu nebo zen 12 Z ZVF
soutéze Fizené CBF 10 Z ZVF
oblastni soutéze 8Z ZVF
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Trenérsky rad

Cl. 1 Zakladni ustanoveni

(1) Ceska basketbalova federace, z.s. (dale jen CBF), ve smyslu svého poslani daného stanovami
zabezpecuje systém vzdélavani trenérd basketbalu jako sluzbu svym klubdm a jednotlivedm, kterym
tak umoznuje ziskat odbornou zpusobilost k vedeni tréninkd, utkani a dalSimu pusobeni u druzstev
basketbalu v klubech &i v ramci CBF.

Cl. 2 Druhy odborného vzdélavani

(1) Vzdélavani trenérd je rozdéleno podle vékovych kategorii a vykonnostni drovné. Po
Uspésném absolvovani prislusného Skoleni ziska trenér osvédceni o odborné zpusobilosti k vykonu
trenérské cinnosti, kterym je trenérska licence. V navaznosti na pocet absolvovanych $koleni muze
byt trenér drzitelem vice druhu trenérskych licenci.

(2) V ramcijednotlivych Skoleni se k trenérské Cinnosti udéluji tyto druhy trenérskych licenci:
a) Trenér vykonnostniho basketbalu (TVB)
b) Trenér basketbalu I. (TB-I)
¢) Trenér basketbalu II. (TB-II)
d) Trenér basketbalu IIl. (TB-III)
e) Profesionalni trenér basketbalu (ProfiT).

(3) Licence TVB se udéluje:
a) trenérim, ktefi Uspésné absolvovali $koleni TVB
b) absolventiim akreditovaného bakalafského studijniho programu ve studijnim oboru Télesna
vychova a sport
¢) absolventim sportovniho gymnazia s kmenovym sportem basketbal, ktefi Uspésné slozili
maturitni zkousku z pfedmé&tu "Teorie sportovni pFipravy".

(4) Licence TB-I se udéluje:
a) trenéraim, ktefi uspésné absolvovali Skoleni TB-I
b) studentim v akreditovaném bakalafském studijnim programu ve studijnim oboru Télesna
vychova a sport, ktefi vramci studia specializace basketbal uspésSné absolvovali vyukové
bloky obsahové zamérené na tréninkovy proces déti ve véku 6 — 10 let.
Licence TB-l muze byt udélena jen trenérlm starS§im 18 let, Skoleni je vSak mozno
absolvovat jiz od 16 let a trenérska licence bude vystavena az po dovrseni potfebného véku.

(5) Licence TB-II se udéluje:

a) trenérim, ktefi Uspésné absolvovali Skoleni TB-II (trenérim, ktefi nejsou drziteli licence TB-I,
bude licence TB-Il udélena na 1 rok a nasledné obnoveni bude podminéno absolvovanim
Skoleni TB-I)

b) studentim v akreditovaném bakalafském studijnim programu ve studijnim oboru Télesna
vychova a sport, ktefi vramci studia specializace basketbal Uspésné absolvovali vyukové
bloky obsahové zamérené na tréninkovy proces déti ve véku 11 — 15 let.

Licence TB-ll mGze byt udélena jen trenérdm starSim 18 let, Skoleni je vSak mozno

absolvovat jiz od 16 let a trenérska licence bude vystavena az po dovrSeni potfebného véku.

Drzitel licence TB-1l se automaticky stava i drzitelem licence TVB.

(6) Licence TB-Ill se udéluje:
a) trenérim, ktefi iuspésné absolvovali Skoleni TB-III
b) absolventliim akreditovaného bakalarského studijniho programu ve studijnim oboru Télesna
vychova a sport, ktefi uzavfeli studium specializace basketbal obhajobou bakalafské prace
a slozenim zavérecné zkousky a zaroven absolvovali vybrané vyukové bloky v rdmci Skoleni
TB-III.
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Drzitel licence TB-lll se automaticky stava i drzitelem licence TVB.
(7) Licence ProfiT se udéluje:
a) trenérim, ktefi Uspésné absolvovali Skoleni ProfiT, podminkou pfijeti do Skoleni je maturitou
ukoncené stfedoskolské vzdélani a licence TB-I, TB-1l a TB-III.

Cl. 3 Podminky pro uznani zahraniéni trenérské licence

(1) Drzitel zahraniéni trenérské licence, majici zajem o pGsobeni u druZstev v ramci CBF, je povinen
pozadat o vystaveni Ceské trenérské licence, ktera mu je pfidélena dle téchto pravidel:
a) Ceska licence ProfiT je pfidélovana pouze drzitelim trenérské licence FIBA
b) ceska licence TB-Ill, TB-Il, TB-l nebo TVB je pfidélovana na zakladé pisemné zadosti
(jejiz soucasti jsou doklady o dosazeném trenérském vzdélani a praxi) zaslané Metodické
komisi CBF (dale jen MK CBF), ktera rozhodne o druhu pfidélené trenérské licence.

Cl. 4 Podminky pro vydani trenérské licence

(1) Trenérska licence se vystavuje v elektronické podobé na zakladé uspé3né absolvovaného
Skoleni, uznani studia specializace basketbal nebo rozhodnuti o pfiznani Ceské trenérské licence
drziteli zahraniéni trenérské licence. Zadatel o vydani trenérské licence zasila prostfednictvim
elektronické posty na sekretariat CBF prikazovou fotografii a nezbytné osobni udaje.

(2) Trenérské licence pfiznava povéreny pracovnik CBF a vystavuje matriéni komisaF. Zadosti jsou
vyfizovany celoroéné do 14 dnl od zaslani.

(3) Odvolacim organem pro fedeni pripadnych spord a rozhodovani spornych piipadd je MK CBF.
(4) Drzitel platné trenérské licence se stava automaticky &lenem Ceské asociace

basketbalovych trenérti (CABT) a zaroven se pIné ztotozZiuje s dokumentem ,Eticky kodex trenéra®,
ktery je vefejné dostupny na webu CABT.

Cl. 5 Opravnéni k poradani $koleni trenért

(1) Opravnéni k porfadani skoleni pro jednotlivé druhy trenérskych licenci, jmenovani lektorQ
a ¢lenu zkusebni komise maji:

a) pro licence TVB, TB-1 a TB-II: CBF povéfené oblastni pracovisté CBF

b) pro licence TB-lIl a ProfiT: CBF, pfipadné ji povéiené spolupracujici subjekty.

Cl. 6 Poplatky za vystaveni trenérské licence
(1) Zavystaveni a obnoveni trenérské licence se u jednotlivych druhd vybiraji tyto poplatky:
a) licence TVB, TB-I, TB-l1l a TB-III: 200 K¢
b) licence ProfiT: 1 800 K¢&
(2) Od poplatku je osvobozeno:
a) prvni vystaveni licence TVB, TB-I, TB-Il, TB-lll a ProfiT dle ¢lanku 2, odst. (3) - (7)
b) obnoveni licence trenéra nad 60 let véku
c) obnoveni licence TVB a TB-I

d) obnoveni licence ProfiT v pfipadé&, Ze ma trenér platné licence TB-Il a TB-III.

(3) Poplatky se hradi bankovnim pfevodem nebo v hotovosti na sekretariatu CBF.

Cl. 7 Platnost trenérské licence

(1) Platnost vSech trenérskych licenci je 3 roky.
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(2) Platnost licence TB-Il a TB-lll se obnovuje na zakladé ziskani stanoveného poctu kreditd. Tyto
kredity se ziskavaji publikacni Cinnosti, lektorskou &innosti a uc¢asti na seminafich (pocet kreditu
stanovuje MK CBF). Je vyzadovano:

a) ziskat 8 kreditt pro obnoveni licence TB-II

b) ziskat 8 kreditu pro obnoveni licence TB-lII.

(3) Platnost licence TB-Il a TB-Ill Ize obnovit i pfi nesplnéni vySe uvedenych podminek, nutnym
minimem je ale ziskani alespori 4 kreditll. Sankce za kazdy chybéjici kredit je 500 K¢&.

(4) Platnost licenci TB-Il a TB-IIl u trenéra nad 60 let véku se obnovuje bez nutnosti ziskat kredity.
(5) Platnost licenci TVB, TB-I a ProfiT se obnovuje bez nutnosti ziskat kredity.

(6) Celostatni seminafe v CR nebo mezinarodni seminafe v zahraniéi, které lze vyuZit pro
obnovovani platnosti trenérské licence, pofada nebo vyhlasuje MK CBF. Dal$i seminafe mohou
poradat také oblastni pracovisté CBF a pfipadné i dalsi jimi povéfené subjekty, nutnou podminkou je
v8ak schvaleni obsahového zaméfeni a lektorské zabezpedeni seminaie MK CBF (oblastni
pracovi§té CBF zasila zadost o schvaleni seminafe MK CBF nejpozdé&ji 1 mésic pred konanim
seminare).

(7) Obnoveni platnosti trenérskych licenci provadi sekretariat CBF na zakladé e-mailové Zadosti
trenéra.

Cl. 8 Odnéti trenérské licence

(1) Trenérské licence vSech druht mohou byt odnaty, jestlize trenér:
a) se opakované dopousti &innosti, kterou poskozuje povést a dobré jméno CABT
b) se opakované dopustil disciplinarniho provinéni
c) se opakované dopustil zvlast zavazného disciplinarniho provinéni (napf. poruseni zakazu
0 pouzivani dopingu, prokazaného uplaceni apod.)
d) byl odsouzen za umysliny trestny ¢in.

(2) O odnéti trenérské licence rozhoduje vybor CABT. K jednani o odnéti trenérské licence musi
byt trenér pisemné pozvan. Odnéti trenérské licence musi mit formu pisemného rozhodnuti
s oddvodnénim a musi byt zaslano trenérovi doporu¢enou postou. Odnétim trenérské licence zanika
clenstvi v CABT.

(3) Trenérska licence mize byt odfiata:
a) doc€asné, z divodl uvedenych v odst. (1), pism. a), b)
b) trvale, z ddvodu uvedenych v odst. (1), pism. c), d).

(4) Pfi doCasném odnéti trenérske licence ma trenér moznost pisemné Zadat o jeji znovunabyti,
a to nejdfive po uplynuti 6 mésicl. O podminkach pfipadného navraceni rozhoduje vybor CABT.

(5) Proti rozhodnuti 0 odnéti trenérské licence se muze trenér odvolat k DOR CBF, a to ve Ih(té do
14 dnud ode dne doruéeni pisemného rozhodnuti o odnéti trenérské licence.

v v

Cl. 9 Kvalifikaéni predpoklady pro vedeni druzstev v soutézich

(1) Pro vedeni druzstev (vedeni v utkani i vedeni tréninkového procesu) v jednotlivych urovnich
soutézi potadanych CBF je kvalifikaéni pfedpoklad trenéra stanoven v podminkach pro vyhlaseni
soutézi, které musi byt v souladu s nasledujicim ustanovenim:
a) licence TVB: kvalifika¢ni pfedpoklad pro vedeni druzstev v nadregionalni lize U17 a U19,
2. lize dospélych a oblastnich soutézich dospélych
b) licence TB-I: podmine¢ny kvalifikaéni pfedpoklad pro vedeni druzstev v minibasketbalovych
soutézich U11 — U13 (pouze lleta vyjimka v sezéné nasledujici ihned po absolvovani skoleni)
¢) licence TB-II: kvalifikaéni pfedpoklad pro vedeni druzstev v minibasketbalovych soutézich U11
— 13 a Z&kovskych soutéZich U14 a U15
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d) licence TB-lIl: kvalifikaéni pfedpoklad pro vedeni druzstev v extralize a celostatni lize U17
a U19 a 1. lize dospélych

e) licence ProfiT: kvalifikacni pfedpoklad pro vedeni reprezenta¢nich druzstev dospélych
a mladeze a druzstev v NBL a ZBL.

(2) Pro asistenta trenéra v jednotlivych trovnich soutéZi poradanych CBF je kvalifikaéni predpoklad
stanoven v podminkach pro vyhlaSeni soutézi, které musi byt v souladu s nésledujicimi
ustanovenimi:

a) licence TVB: kvalifikaéni pfedpoklad pro asistenta trenéra u druzstev v nadregionalni lize U17
a U19, 2. lize dospélych a oblastnich soutézich dospélych

b) licence TB-I: kvalifikaéni pfedpoklad pro asistenta trenéra u druzstev v minibasketbalovych
soutézich U11 - U13

c) licence TB-ll, TB-lll a ProfiT: kvalifikaéni pfedpoklad pro asistenta trenéra u druzstev
v jakékoliv trovni soutéZe poradané CBF.

Cl. 10 Zavéreéna ustanoveni

(1) Kontrolu a vyklad trenérského fadu provadi MK CBF. Sankce za porudeni hernich ustanoveni
si stanovuji pro svoje soutéze jednotlivé fidici organy.

(2) Veskeré poplatky stanovené v tomto fadu jsou v€éetné DPH.

(3) Zmény Trenérského fadu byly schvaleny Valnou hromadou CBF konanou dne 29. 4. 2024
a nabyvaji ucinnosti dnem 16. 5. 2024.
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